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Enisa Zunic¢

Postovani citaoci,

Pred vama je monografija Narodne i uni-
verzitetske biblioteke Dervs Susic, objav-
ljena povodom obiljezavanja $ezdeset pet
godina postojanja i rada. Svrha objavljivanja
ove publikacije je dokumentovati svjedocan-
stvo jednog vremena koje ostaje trajno zabi-
ljezeno i u istoriji obrazovanja, kulture, kul-
turnog naslijeda Tuzle, Tuzlanskog kantona i
$ire drustvene zajednice Bosne i Hercego-
vine, kao vjerodostojan dokument. éitajuéi
ovu publikaciju, susrest cete se s pokazate-
ljima, neospornim d¢injenicama u proteklih
sezdeset pet godina u radu ove Biblioteke, ali
se najvise od svega da uociti veliki entuzija-
zam zaposlenih. Za osnivanje i rad Biblioteke
u Tuzli zasluzni su veliki radni napori biblio-
tekara i1 drugih ljudi u i oko Biblioteke.

Sezdeset pet godina je veliko zivotno razdob-
lje. U tom periodu radili smo u vrlo sloze-
nim uslovima, suoceni sa raznim problemima
1 preprekama, ali je svakom godinom Biblio-
teka bila jaca i sve prepoznatljivija, kako u lo-
kalnim, tako i u mnogo $irim prostornim i
vremenskim okvirima. Da bi se mogla pre-
zentirati sadasnjost i precizirati buduc¢nost JU
NUB Dervis Susic Tuzla, neophodno je
ukratko se osvrnuti i na proslost. Stoga je i cilj
ove Monografije da se dotakne svih ovih di-
jelova zivota i rada Biblioteke. Uz manje sta-
tusne izmjene, uspjesno je prosla razvojni put
od male biblioteke do moderne kulturno-

Monografijp NUB Dervis Susic, Tuzla 1946-2011.



obrazovne institucije od posebne drustvene vaznosti za grad
Tuzlu i Tuzlanski kanton.

Rad na pripremanju i izradi monografije odvijao se u neko-
liko kljucnih faza, od kojih smatramo da je znacajno spo-
menuti period od osnivanja 1946. do 1991. godine, ratni
period od 1992. do 1995. godine i poslijeratni period od
1996. do 2011. godine.

Monografija ima za cilj, izmedu ostalog, da upozna javnost
sa dosadasnjim tradicionalnim, kao i savremenim radom Bi-
blioteke. Ona treba da prezentira ne samo istorijski pregled
razvoja bibliotekarstva u periodu sezdeset pet godina po-
stojanja, nego da promovise i novu viziju moderne Biblio-
teke.

Objavljivanjem ove publikacije Zelimo posebno uputiti rijeci
zahvalnosti osnivacima Biblioteke. Naravno, velika zasluga
pripada svim zaposlenicima Biblioteke, bez ¢ijeg rada, zala-
ganja 1 entuzijazma, Biblioteka u Tuzli, Tuzlanskom kan-
tonu i $ire, ne bi mogla egzistirati. Zahvaljujuci svima koji
su zasluzni za dosadasnji rad i razvoj ove Institucije, imamo
priliku posebno se osvrnuti na godine iza nas i dostojno obi-
ljeziti ovaj vrijedan jubilej. Ova monografija je trajno svje-
docanstvo o postojanju Narodne i univerzitetske biblioteke
Dervis Susic¢ Tuzla, ¢ije su generacije zaposlenica i zaposle-
nika svojim trudom i znanjem uvijek bili u sluzbi gradana
grada Tuzle, Tuzlanskog kantona i $ire, te postali njihov

simbol.
Lty Dt

Mpy. Enisa Zunic, direktorica
Narodne i univerzitetske biblioteke Dervis Susic, Tuzla
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Jasmin Imamovic

Kultura i obrazovanje, nisu nadgradnja, nego
sami temelj svakoga drustva. Knjige i uceni
ljudi snaga su i sigurnost tog temelja. Biblio-
teka ,,Dervi$ Susi¢“ u Tuzli riznica ie knjiga,
kao najveéeg blaga covjecanstva. Zelim joj
sretan 65. i sve budude rodendane.

. /

Jasmin Imamovic, nacelnik Tuzle

Monografijp NUB Dervis Susic, Tuzla 1946-2011.









avrsilo se Sest 1 po decenija od osnivanja Narodne bi-
blioteke u Tuzli, gradu u kojem su se odvajkada radale
i zivjele knjige i knjizevnici, gradu u kojem i dan-danas
knjiga zauzima pocasno mjesto. Za Tuzlu su vezana imena
znamenitih pisaca: Muhamed Hevai Uskufi, Matija Div-
v
kovi¢, Stjepan Matijevié, Zivko Crnogoréevi¢, Radovan
./ 4 . ./ oV Ve /
Jovanovic, Mesa Selimovic, Dervis Susic...

Njihovim stopama danas ide najmanje desetak ovdasnjih ta-
lentovanih knjizevnih stvaralaca. U Tuzli su pocetkom
onoga vijeka stancane knjige u Stampariji Riste Sekulica.
Prve biblioteke u tuzlanskom kraju, datiraju jos iz 17. vi-
jeka. Postojale su pri Behram-begovoj medresi i
franjevackim samostanima. Tuzla se danas, izmedu ostaloga,
prepoznaje po mnogo ¢emu vezanom za knjigu: Knjizevni
susreti Cum grano salis, Muzej knjizevnosti, Knjizevni su-
sreti djecijih pisaca Vezeni most, odnedavno i sajam knjiga.

Danas, kada Narodna i univerzitetska biblioteka Dervis Susic
u Tuzli obiljezava rijedak jubilej - 65 godina postojanja i
rada, prisjetimo se samo nekih dionica ovog dugog puta za-
pocetog sredinom prosloga vijeka. Odabrao sam onaj in-
terval kada je upravnik ove Biblioteke bio poznati pisac
Dervis$ Susic, ¢ije ime nosi ova ugledna ustanova kulture.

. 4«4 Dervis Susic
- portret

1"
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Preuzeo je rukovodenje bibliotekom sredinom sezdesetih
godina prethodnog vijeka, kao ve¢ afirmisani knjizevnik. U
biblioteckim policama ve¢ su stajala njegova djela: Jabucani,
Momce iz Vigorea, Ja, Danilo, Danilo u stavu mirno, Te-
feric, Kuvir, Pobune...

Uz sve uvazavanje celnih ljudi koji su vodili tuzlansku Bi-
blioteku za proteklih 65 godina, Susicevo desetogodisnje
direktorovanje zasluzuje da bude posebno istaknuto. Tadas-
nji radnici Narodne biblioteke Tuzla, danas ve¢inom pen-
zioneri, sa simpatijama i uvazavanjem se sjecaju svoga
dobrodusnog upravnika. Kazu da je trazio red i rad, da ni
na koga nije povisio ton u komunikaciji, da nikome nije

DERVIS SUSIC:

— Moja perspektiva je u blioj i daljoj naZoj
proslosti. .

Monografijp NUB Dervis Susic, Tuzla 1946-2011.



uskratio neko pravo... Posljedniji je, tek predvece, izlazio iz
bibliotke, sjedao u svog tristaca i odlazio kudi. Bilo je to
vrijeme kada je pisao roman Uhode, koji ¢e knjizevna kritika
uvrstiti medu deset najboljih romana bh. knjizevnosti dva-
desetoga vijeka.

Sve su prilike da je Susi¢ ovaj roman pisao uz povremene
stvaralacke krize. Ostajao je do kasno u Biblioteci, a ujutro
bi u njegovoj kancelariji osvitala gomila zguzvanih papira.
Ponovo bi razmotavao te papire, nesto prepravljao, preku-
cavao... Kada je zavrsio Ubode, ¢ast da ga prvi procita imao
je Mesa Selimovic, koji je sa zadovoljstvom prihvatio da
napise recenziju, preporuku romana za $tampanje.

Dervi$ Susi¢ nije nastupao na knjizevnim vecerima, rijetko
je posjecivao knjizevne manifestacije, promocije njegovih
novih djela organizovali su drugi, rijetko je davao intervjue...

- Sve je to estrada, sve to ne treba pravoj knjizevnosti,
dobro knjizevno djelo ¢italac ée pronaéi i bez ove hala-
buke - govorio je.

Za lijepa vremena odsetao bi iz Biblioteke do baste Narod-
nog pozorista. Tamo, u hladu platana okupljali bi se oko
njega poznati Tuzlaci, njegovi prijatelji, umjetnici i novi-
nari, svi koji su zeljeli da slusaju Susic¢evo zanimljivo, tecno
i poucno kazivanje. Zacas bi se oko njega okupili: Ismet
Mujezinovi¢, Maks Damazié¢, Memo Dervisevi¢, Tiho-
mir Lesi¢, Radoslav Zoranovi¢ i mnogi drugi.

Tu ljepotu usmenog kazivanja naslijedio je od majke, pa ce
jednom prilikom reci:

- Majka-domacica, znala je pricati ljepse nego sto ja
danas umijem pisati. Njene price nisu bile tanana tkanja
bajki, nego uzbudljivi vezovi ¢injenickih rijeka sto ih je
zapamtila od starijih, a ovi od svojih prethodnika.

Tadasnji upravnik Narodnog pozorista Radoslav Zoranovi¢
jedva ce ga nagovoriti da pocne pisati drame i pozorisne ko-
made za tuzlanski teatar. Odbijao je, govoreci da nije vjest

13
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tome knjizevnom zanru. Ipak ce prihvatiti, saviadati zanat,
pa ¢ak postati i dramaturg ove pozorisne kude.

Tih sedamdesetih godina pojavila se politicka krilatica: kul-
turu pribliziti radnome ¢ovjeku. Drugim rijec¢ima, pozorisne
predstave igrati u tvornickim halama, organizovati izlozbe,
knjizevne priredbe, otvarati biblioteke...

Susic je u tome vidio priliku da knjigu ucini dostupnom i
radnickoj klasi, kako se tada govorilo za radnike. Uspio je da
se poveze sa najuspjesnijim tuzlanskim firmama i u njima
otvori isturena odjeljenja Narodne biblioteke. Firma bi osi-
gurala prikladnu prostoriju, police, namjestaj, a Biblioteka
knjige, knjiznicara i ostalo. Tako su otvorene radnicke bi-
blioteke u Termoelektrani Tuzla, Solani, pri Rudniku Lip-
nica...

Dervi$ Susic je ljubav prema knjizi ponio iz rodnog doma
u Vlasenici.

- Otac mi bijase islamski svestenik koji je svaku umnu
knjigu smatrao svetinjom koju valja ¢uvati u kudi i po
nekoliko puta citati, pa kad se shvati, opet je lijepo smje-
stiti da je pri ruci, ako se nauk iz nje smetne s uma, a za-
treba.

Uobicajena je praksa da biblioteke $Salju pismene opomene
¢itaocima koji ne vracaju pozajmljene knjige. Prva, druga,
tre¢a opomena, pa prijetnja sudom.

Dervis Susic je ukinuo opomene u kojima se prijeti sudom.

- Neka ide knjiga u narod. Nece nas osiromasiti te
nevracene knjige, nakupovat ¢emo mi knjiga. U toj kuci
gdje je zavrsila, knjigu ¢e kad-tad procitati mladi. Pro-
¢itana knjiga moze mladom covjeku znaditi prekretnicu
u zivotu - govorio je.

Onda je pric¢ao kakao ga je jedna knjiga opredijelila da se
kao sedamnaestogodisnji djecak prikljuci partizanima. Nije
rekao koja je to knjiga.

Monografijn NUB Dervis Susic, Tuzla 1946-2011.
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Pismo Dervisa Susic¢a upuceno kolektivu A
Kolektiv NUB Tuzla ) 4

egdje pred kraj 1974. godine pozvase Dervisa Susi¢a u

Centralni komitet Saveza komunista BiH i dadose mu
mjesto savjetnika. Trebao im je uman covjek. Nerado je to
prihvatio, a nije mogao, ni smio odbiti. Tako je to bilo u to
vrijeme. Pod krovom Narodne biblioteke u Tuzli napisao
je Uhode, jedan od najboljih romana o Bosni.

“Bosna nije ono $to ¢ula odmah prime s njenih boja i
oblika. Bosna je najdublji kazan pakla. Ona je losim
putem, tvrdom navikom i neizlje¢ivom sumnjom zatvo-
rena za rijeke ljepota koje su drugi ljudi stvorili, a svo-
jim polozajem otvorena je najezdama sa sve Cetiri strane.
Svuda opasnost od drugog obic¢no rezi sa granicom. U
Bosni ona se vidi u znaku suprotne vjere, ¢uje u pjesmi,
sluti u pogledu prolaznika. Svuda se ljudi bore za
slicnosti da bi bar oponasali jedinstvo koje je podloga
snosljivosti. U Bosni se sve upelo da podvude razliku.
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a znam da to njeni zitelji nisu donijeli sa sobom na
Iovaj svijet. Gdje su uzrocne tajne opredjeljenja slo-
jeva, Zestine, iskljucivosti i upornosti trajanja tih opred-
jeljenja, ja ne znam... Svaku zemlju sile rastoénice
razvlace najvise na dvije strane, a Bosnu na sve strane. U
takvoj zemlji ne moze biti srece i obilja. Nigdje siromah
nije jadniji, ni zima teza, ni glad ljuca, ni razlika uoclji-
vija, ni mrznja poganija, ni tamnija nego u Bosni.”
(Uhode)

Dervi$ Susi¢ je umro 1. septembra 1990. godine na Inter-
nom odjeljenju UKC Tuzla. Sahranjen na parceli zasluznih
gradana na sarajevskom groblju Bare.

Partizan, revolucionar, pisac, umjetnik i veliki covjek
ispraden je uz najvise pocasti koje su se u to vrijeme odavale
najzasluznijim sinovima Bosne i Hercegovine. Nije docekao
krvavi rat u svojoj Bosni koju je bolje nego iko tumadio i
objasnjavao u svojim djelima. Rat je ipak naslutio:

“Cist obraz i &vrsta sloga odrze ljude i u najtezem ne-
vremenu. Goloruka sloga jaca je od naoruzanih nesu-
glasica. A sitan racun i velika pohlepa sebi¢nih prerezali
su grkljane mnogim carstvima, starim, moc¢nim, gole-
mim, a mi svoje jo$ ni smislili nismo. Samo slutim, za-
kuhacde se po Bosni i bice krvi konjima do trbuha...”
(Hodza strah).

Duro Skondric

Monografijn NUB Dervis Susic, Tuzla 1946-2011.



Povijest bibliotekarstva u svijetu tijesno je povezana sa
razvojem pismenosti. Prve nacionalne biblioteke u Ev-
ropi osnivaju se jos u 15. 1 16. stoljecu, a tek pocetkom 19.
stoljeca djelovalo je svega dvadesetak evropskih biblioteka.
U tom dobu pocinju djelovati i neke biblioteke iz vane-
vropskih zemalja, kakav je slucaj sa Kongresnom bibliotekom
u Americi 1 nacionalnim bibliotekama Kolumbije i Ekva-
dora, na juznoamerickom kontinentu. Do kraja 19. stoljeca
skoro svaka prijestolnica u Evropi imala je neku vrstu na-
cionalne biblioteke. Nacionalne biblioteke postaju simbol
nacionalnog ponosa, kulturnog i socijalno-ekonomskog
zivota zemlje.

U turskom periodu na podrucju danasnje Bosne i Herce-
govine bilo je preko stotinu medresa, a svaka je u svojoj or-
ganizacionoj strukturi posjedovala Dbiblioteku. Prva
biblioteka u BiH dostupna sirem krugu ¢italaca bila je Gaz:
Husref-begova biblioteka u Sarajevu, a poznate su Abdulah
Kantamiri-zade biblioteka 1 Osman-sehidije Bjelopoljca,
zatim Karadozova biblioteka u Mostaru, Halil-efendijina
bibliotekn u Gracanici, Elci-1brahim-begova biblioteka u Trav-

19



20

niku i Behram-begova biblioteka u Tuzli. Tek ¢e nekoliko de-
cenija kasnije biti osnovane prve biblioteke izvan vjersko-
obrazovnog sistema. Sacuvana je grada koja govori da su
pocetkom prosloga stoljeca u Tuzli postojale brojne priva-
tne biblioteke. Takoder, ulagani su ogromni napori da se
osnuju i javne biblioteke. U Tuzli je 25. septembra 1930.
godine odrzana vanredna skupstina Muslimanskoy klnba,
koji je djelovao u ovom gradu, sa ciljem da se formira Gayre-
tova bibliotekn, koja je do 1941. godine imala znacajan broj
knjiga.
I<f1da je u pitanju povijest bibliotekarstva na nivou Bosne
i Hercegovine ne treba zaboraviti da su franjevci u
odredenom periodu igrali znacajnu ulogu u obrazovanju.
Njihovom zaslugom mnoga djela sa¢uvana su u samostan-
skim bibliotekama do danasnjeg dana. Istina, to su bile
knjige i spisi religioznog karaktera, ali su imali veoma vaznu
ulogu. Najbolje biblioteke, ne samo u turskom periodu
nego i kasnije, bile su u manastirima Fojnica, Kraljeva Su-
tjeska, Guca Gora kod Travnika i Kresevo.

Zvuci kao kuriozitet, ali ipak treba reci da je najstarija bi-
blioteka u Sarajevu — ona u Gazi Husref~begovoj dzamiji,
osnovana istovremeno kada i nacionalna biblioteka Francu-
ske — daleke 1537. godine. To ukazuje na bogatu kulturnu
tradiciju nase zemlje, o ¢emu svjedoce i druge bibliotecke
institucije sa epitetom starine, posebno one u katoli¢kim sa-
mostanima i pravoslavnim manastirima, te one pri medre-
sama i dzamijama, kao svojevrsni svjedoci kulturnog plu-
ralizma Bosne i Hercegovine.

Narodna biblioteka Bosne i Hercegovine osnovana je 1945.
godine. Zakonom o bibliotekama BiH donesenim 1957. Bi-
blioteci je pridodana i univerzitetska funkcija, pa je ona tako
postala Narodna i univerzitetska biblioteka Bosne i Hercego-
vine. Pocletkom rata 1992. godine, zgrada biblioteke
(Vijecnica) je granatirana i zapaljena, a gotovo sav knjizni fond
je izgo-rio. Sacuvane knjige trenutno se nalaze u prostorijama
koje nisu adekvatne za jednu biblioteku drzavnog karaktera.
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Poj ava biblioteka i bibliotekarstva u tuzlanskom kraju ve-
zuje se za posljednje decenije 19. stoljeca. Razvoj bi-
bliotecke djelatnosti u Tuzli temeljio se decenijama na
nacionalno-konfesionalnim i gradanskim kulturno-pro-
svjetnim drustvima ( Prosvjeta, Napredak, Gajret, Hrvatski
dom, Senaat, Minda Bosna, Slobodn), te vijerskim i drzavnim
obrazovnim ustanovama, medu kojima posebno mjesto
zauzima Drzavna realna gimnazija. Ve prvog poslijeratnog
proljeca 1946. Gradski narodni odbor osniva Narodnu bi-
bliotekn Tuzla, iako se u nekim dokumentima moze okto-
bar 1945. godine pronaci kao datum formalnog osnivanja.
Medutim, Biblioteka je zvani¢no pocela sa radom nekoliko
mjeseci kasnije, u proljece 1946. godine.

Biblioteka svoje aktivnosti zapocinje sa skromnim knjiznim
fondom od oko 1.000 knjiga, dobijenih uglavnom na po-
klon od Narodne biblioteke iz Sarajeva, te drugih daroda-
vaca - pojedinaca i nacionalnih drustava, o cemu svjedoce ex
librisi unutar pojedinih izdanja. U toku proteklih $ezdeset
i pet godina njen razvoj pratila su cesta suocavanja sa
nedacama neuslovnog smjestaja, a potom selidbi, koje ce
trajno obiljeziti njen usud visedecenijskog nomada.
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Prvobitno je Biblioteka bila locirana u prostorijama citao-
nice Drugog kvarta, u Tuzli¢a ulici i vec istog mjeseca
po osnivanju imala je preko 200 ditalaca. Struktura
pocetnog knjiznog fonda biblioteke odnosila se na knjige
iz oblasti nauke, knjizevnosti, umjetnosti, te razlicitih
struc¢nih sadrzaja. Prva upraviteljice Biblioteke bila je Rosa
Knezevic.

"

=

2 i . i

Preseljenje Biblioteke, direktor Susi¢ sudjeluje u prenosenju namjestaja A

Upitnik podataka o Biblioteci »V

Preciznije informacije o obimu fonda Biblioteke dostupne
su tek 1948. godine i donose ih prvi novinski izvjestaji u
kojima jasno stoji da Biblioteka raspolaze sa oko 4.000
knjiga.

22 Monografijp NUB Dervis Susic, Tuzla 1946-2011.



i‘. ) },’: (¢ !

IBAACHW HAPOAHW ofBOP .= w#la Cpecku (Tpancku) HO: "J - ‘?4"

................. seess

YMHTHHH nogatasa o 6rHbnrnoIeLy

ssjewiTaj sa spujeme o <........ SR ST M8 rop. iS['TRuSKtAR v
1) Hasup GuGnuoreke . . . .o coolSla, Wm kAl et 1 :

2) YUnje jo BIACHHINTBO GHOTHOTERA . . . . e ol Les 'M‘f‘f’ : a"é‘o“," e
3) Cjenmurre ouGimmorexe . . . AL }’973*‘00/‘ ol | | D oo M“‘Q

4) JlaTyM OCHMBATGA GHONHOTERE . . . . Chbobee  + £94S

5) Pajgn o# GHONHOTERA HJH He pajgd . . . . . et e A N I T 2 o e
6) ¥ umjoj je arpamr.cmjenrrena GHOAHOTERR . . . ‘-Bwu
7) .}’eam 8rpaja y UeHTPY HIM Ha nepm]mpnjx s ‘( e o3
§) Kofuko GHGIHOTEKa HMa TPOCTODHA H y KAKBOM OF CTABY . ‘Rn oo ulo o
0) Ilra ox mamjemTaja uma y OHOIHOTENH § YHjH je HaMmjerrrtaj =1 Crb“-?dbﬁ

£ fuliho  Suwrore . o, .W/.4w¢¢'ﬁ.é¢,./_ﬂu¢4{,./

0) Mua mi 6uéamorera cmojy wmraonmmy . . . . AAbAed

- - ;’, - - . - . - - - - . -
-
1) Je nar GUGAHOTERA Y MCTOj NPOCTOPHiH ca ‘[ITAOHHIOM

2) Ipeanse H HMe PYROBOAHOLA GHO JIIOTERe, THeroBa u:llio.nclm clipeMa H 3AHUMAHe @4 W
linnodian . pR3e . Kok  2Gelal sormi,. G i rlkgf;‘ag.g
3) On ®aja je HA AYMHOCTH PYKOBOJHOUA GHOIHOTERE . S
4) Mma a1 PYROBOAHAAIL GHOIUOTERAPCKH Kype . . . . /W .

: <
5) KHoamo Bpemena je moxahao GuomuoTekaperu Kype M rAje . . « o~ . . . . . . . . 2 <
6) Ipuvma an pyKoBoAHIAL OHOJHOTEKE MjecedHo mp;%—ﬂna‘ry H ROJHEO . "’5 ‘900 - :
7) Roankn je Gyger GnGiHoTeRe 3a 192" ommmy g 6.0, wons ;

8) Hoanko ce nyra HEARIbHO MBfajy KmLure (HapecTH paamo BpHjEME) e M
@l //—/‘C L ool LSeELD

9) HMa i GuGanoTexa NOKDETHHX KIGHAHHNA H KONERO . . ,AM.

0) Koanko cy Mjecra Hocjersne Iogperne ? HIEe St - :
1) ¥rynan Opoj KibHra GHOJmo're n ‘ﬁ’ O]l TOra Ha JPYIITBEHHX Hayka
Hay hﬂ.,l( ..... @HCTPIIF‘THJCQE ....... JIJE‘!HJE NHTEPATYDe .75, . OCTATHX / ! ;
2) ¥kynan Gpoj umramana y ouGmnorenn 2.0 ... ox Topa pagupka %7, .. 7 Cemara /‘/ o c.nymﬁe-
Hilka 1 HaMjemTenHga A, & .. . baxa m oryzemata =7 gzmmx . :__ Bt
3) Ox yrynmor Gpoja 9WHTANANA ROJAWEO uMa 70 14 rojgmua .7 ... OX 14 Jo 25 rogwHA 4 u lrpelw
25 rojEHEA .. . L -
4) Vrynan Gpoj HPOYHTAHHX KGN Y OBOM H3BJEIITAJHOM Neprojly 6'( <. OJ1 TOPA H3 A‘pymmem ns.m .
-% .. UPHDHAHHX HAYKA ...... GeqIeTpHCTHEE o4 Rjeanje AHTEPATYPE ...... ym P
5) Hoanko je RsHra HAGABILEHO y GHOJHOTERY ¥ OBOM mn_]enmjnou NepHOAY /4

8) Ha xoje uaconmee je GuGmioTeka nperniahena (HABEOTH IOMMEHHIHO) .

katmo s

7) Ha ®oje nHcroBe (HOBHHE) je npe'rumhm ﬁammxa (HaBecTH nomlem;qno)

: : Yxmo
3) I{a‘gﬂ g HI® ¥ ﬁnﬁzmm:m ToAjessene 1o crpyms. HIH NIPeMa BeIHIHEHR (q)o

ORPEH.PI!

23



29) ”%I_:I. JUE OHOTHOTERA, TEUaT o UTAMOIBE NoTpeGHe 36 paj y OHOTHOTEIH

30) ¥ HOTTK"GT--IMJ)’ T ce v GuiaHOTENH Jl]mtmrm{r- mommme 38 pa.)( HWIH He

31) J[m.slr iy Gxﬁmmnx KAPTOTERA €A RATAJIO0MHIM nxcmhnua. HIH #e Vm,

32) Jla am je y osou nan]ellnaJKoM TEePHOAY OARAHA mmﬁa mmra, RILHREBHO BEYe, pekna!ﬂ&
YHTATAUKH CRCTAMAK M JD. H KOjer AGTYMA . . . « . . .

33) Mla mt je Gu6anorern dysmommcana ca joill HeKoM npyroulﬁnonnomem (maBecTH HASHB Te GuG
npltjl, yERie) e T re s 5

oﬁ}maana. KT, no-rpedu. armnn;e H_IIpoll e, za i nrraj onmna.pn, Koja Bpera 1
ce mAjBHmE TPARE BIA) . . Jaﬁ“ 0 et G'Yw e’”y
pnp%a 7o) W« C‘f Vi

-/ ‘)

Om_//@m

HANOMEHE MPU M3PAAW U NOCTABEBSMLY ,YMUTHUKA ﬂonAT'AkA 0 BMBNIMOTEUM".

HOAATRE ¥ ¥ IHTHHE HOARTAKL 0 ﬁunuumuu YHOCH JI1YHO p}hom;.n aal, GnlnHoTeRe. Amﬁn»,
JANMOTERR. HeMA PYROBOAMOLE, NOJATRE YHOCH IHIE ROjU ]B BAJAYIREHO Ja BOAu Gpury o ﬁnﬁmmun m nag -
pu|-- PEILT 3 HRPOJHO. pocijchrBathe,

Taunoer MoAATAKA. OBjepaBA yIpapa OnOIHOTERE HOTIHCOM It nena'mu Bez normica i 1
AL C He MORY CMATPATHL DY [OBARI, ; .
; W IIHTHAR HojaTaka” Tpeda Aa ce monyHH y ABA HcTa npms]epna A3ATHN I e ,nnc'ra.nu uonse--
PEHILITEY 30 IPOCBIETY B KVATYPY HajLICRIO! C[IECROP JZEN TPAACKOr HApOAHOr oiGopa. Pedepent sa Ha~
POTIO HpocBjchiBATLE 13 ORIX ,, N IIITHITES. To1aTAKA" YaHMA 1oTpesne JIOAATRE g2 cuojy yuorpefy, eBm- -
JCIIY 1 ROHTPOLY, & HOTOM jl‘ e npinjepar | YITHARS M0AATARR” T0CTabbi HaPABHO Mmmpcmy_-
IpOCBjETe — m}c.mmv 81 HApoAHD npocsjehiBame, & APYTH NPIMIEPAR A0CTARbA HAJTeRHOM nﬁ.ucuul i

Hapoos oatopy — Honjepenmnrey ga npocs, J"TJ 1 RYATYPY.

Ba GiGmoTeRe LOje NNMAJY Mame ot 50 KibHra He J0cTanbajy ce moat. da. CBE OCTAde G
(sapyaene, cnmramme, Hb-a, ADiK-a, Hapoane OMAAMIHE, HADOLHHX 0/60pa, NIKOJX G re
DAk LtoMoRA) Tpeta T4 ce MONVHR .Y NHTHIIE TORUTAKA” DEIOBHO J(BA IYTa FOAHIIELE 1‘0 A 81 jj

(nanjeriraj o pagy ¥ I moayroammTy) u Ha 31 TeneMGpa (Hapjemraj o pazy Kpoa unjeay*

B oA o0 OCTARKM jeJam mprMjepak \i:llzl|:m|nr-mv npomjcme, & JIPYTH 00JIACHOM Im‘po

AR A0 5 jvaa (a0 T noayro ) ar g0 5 janyape G ’mnrw TPOTERTY TOARAY). = e e
Hopejr pegopnor joerambama o, N unringa noanraky” wa xpajy Iu 11 no.nw::m np.]m je mao

I OGABEAI0 8GR 3Q CBARY 1OROOGHORAHY OHOTHOTERY OAMAX TOTNVHH , VIHTHUE TOJATARA™ y m HCTR

HPINEPEL I 0CTARIE HA/ITERI0M 00IACHON HADOAHOM: 000Dy 1 \lﬂunmpwny npocpjere.
TIPITTERARTIREN OB HANOMCH I PEORITHM A0CTARBAILE  VTHTHARA TIOTATARA 0 l‘}n

omnryhithe ce poheihe Tatme emiaenmge o erimy o paty ontumorera y HP' Boenn w Xepaérosmme & 0

C o63MpoM Ha BaMHOCT ¥ NoTpely OBWX MOAATAKA, ,YNWUTHWUM nopataka” 0f CBMX GMONMOTEHA
Tpeta pa Gypy TauWu, noTnyHw, Gea ckpakupaisa W YATHO Hanucaww, no woryhHocTH nucakum cTpojem unw
MACTMNO', OBIEPEHW MOTMMCOM W MEYATOM W HA BPMjEME MOCTABRAEHH OGNACHOM HAPOAHOM audopy " ant-
crapcrey npocejere HP BuX. : ' ..a.ﬁ X
MA3W HA POK OOCTABJLAHSA! P

3a ceaKy HOBOOCHOBaHY GMGNMOTEKY nonyHu OAMax ,YMUTHWK nopavaka” vy p.ua npuujepha "
jenan npumjepak poctasu uspasHo Mummcrapcrey naoCsjere, a mpyru npumjepax udnacnoal nqmuut
ondopy.

O6praay Gp. 17 — YnuTHHK nogarana o GubnuoTaym,

24 Monografijp NUB Dervis Susic, Tuzla 1946-2011.



s T
o H

FRONT SLOBODE

; Pﬂkaz kulturno-prosvjetnog

rada u Tuzli

- Kulturno prosvjetni rad
u Tuzli razvija se pravilno
prema planu prvomajskog
takmitenja. Ve¢ do sada
takmicenje je pokazalo po
zitivne rezultate, kako ce-
mo vidjeti iz ostvarenog
plana.

Do kraja februara bilo
34 analfabetska tetaja sa
807 polaznika. U toku mar
ta se taj broj povecao sa 5
tetajeva, tako da je kra-
jem marta bilo u gradu 39
tetajeva sa 913 polaznika.
Rad je zavriilo ovih dana
11 tefajeva sa 247 polaz-
nika sa prosjetnom ocje-
nom — vrlo dobar. Pola-
i dobijaju uvjerenje o
m telaju. Ispit se
laze pred komisijom od

u koju ulaze: ru.

sva predavanja uspjela i
da je posjeta velika u svim
kvartovima. Predavanja se
i dalje odrzavaju
predvidenom planu.

Osim popularnih preda-
vanja po kvartovima odr-
Zavaju se redovno i preda-
vanja na narodnom univer
zitetu i to 4 mjesetno. U
februaru i martu odrzano
je 8 predavanja. Za april su
predvidene osim 4 predava
nja i 2 kulturne veeri. Je-
dno je posveéeno Trstu i
Julijskoj Krajini, a drugo
slobodarskoj Spaniji. Pre-
davanja postaju sve posje.
cenija i interesovanje za
njih iz dana u dan sve vide
raste.

Dalji rad daée organiza.
ciono utvricenje narodnog
univerziteta 5to ée omogu-
Citi da se rad progiri na se.
la i okolinui tako izvrdi
predaja kulture i prosvje-
te narodnim masama i svi.
ma onima koji su doskora

prema

bili lifeni svakog prava na

kulturu i prosvjetu.

Tetaj opSteg obrazova-
nja je poteo sa radom pri-
kratkog vremena a po-
 ga 78 polaznika i tra.
ate 12—14 mjeseci. Na te.
ju predaju utitelji i pro

. Predavanja se

svjecivanja sakupljeno je
247 knjiga, a od ranijeg
prikupljanja kojeg je spro
veo Gradski front sakuple}
no je 300 knjiga.

Gradski AFZ-.a dao je
prilog od 5.000 dinara, a

“na dobrovolinoj ba.
odrzava.
ca) imaju

PAZNJA!

Ovih dana pocela je sa redovnim
radom Gradska narodna bibliote-
ka u Domu kulture. Biblioteka je
obnovljena s velikim brojem naj-
_novijih knjiga.

Izdavanje knjiga vrSi se od 10—
12 i od 16—18 Casova svakog dana
izuzev subote, kada ¢e se izdavanje
knjiga vrSiti od 9—12 Casova prije
podne.
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<4<« Front slobode, 1946. Godina, broj 60, 14. april, strana 6
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ste godine Biblioteka donosi i pravila o nacinu koristenja

knjiznog fonda. Godina 1948. znacila je i promjenu lo-
kacije, jer iz Citaonice Drugog kvarta, Biblioteka seli u
zgradu Doma kulture (Vladicanski dvor). To je bila te-
meljna godina preuzimanja brige nad bibliotekama i bib-
liotekarstvom od strane drustvene zajednice, a $to je uslovilo
1 odredivanje perspektivnijeg razvoja bibliotekarstva. Tako,
1952. godine, upravo zahvaljujuci vecem razumijevanju i
pomoci Gradske uprave, a narocito Sreskog komiteta i
sugradanina Pasage Mandzica, Biblioteka ostvaruje budzet
u iznosu od 1.700.000 st. dinara, sto je doprinijelo uve-
canju knjiznog fonda, koji je u februaru 1953. godine iz-
nosio 14.000 primjeraka. U tom periodu Biblioteka je imala
sest strucnih radnika. Broj uc¢lanjenih korisnika u 1951. go-
dini iznosio je 1.341 sa procitanih 13.000 knjiga, a u na-
rednoj godini taj broj se povecao na 1.676 uclanjenih i
15.500 procitanih knjiga. Od 1951. do 1953. godine Bi-
bliotekom je rukovodila Rada Luki¢, a od 1953. Smiljka
Tadié. Gradska narodna biblioteka je do decembra 1956.
godine bila smjestena u Domu kulture, da bi na osnovu
odluke Gradskog narodnog odbora bila premjestena u Fi-
skulturni dom, gdje je zbog losih smjestajnih kapaciteta
fond bio privremeno deponovan u prostorijama citaonice
$pirita i kvasca Kreka.

Donoéenjem Zakon o bibliotekama 1957. godine koji
propisuje obavezu da u svakoj op¢ini postoji opca na-
rodna biblioteka (pravilo: jedna opcina - jedna bibliotekn),
¢ije postojanje obezbjeduje drustvena zajednica preuzima-
njem odredenih obaveza u pogledu finansiranja tih institu-
cija 1 stvaranja ostalih neophodnih pretpostavki za njihov
nesmetan rad, Biblioteka 17. oktobra 1957. godine prese-
ljava u nove prostorije — montazne zgrade u Skolskoj ulici.
Prostor za smjestaj i rad Biblioteke bio je uslovniji. Pored
prostorije za izdavanje knjiga, Biblioteka je raspolagala i

Monografijn NUB Dervis Susic, Tuzla 1946-2011.



Kolektiv Biblioteke A
snimak nacinjen Sezdesetih godina dvadesetoga stoljeca

prostorom za obradu bibliotecke grade, magacinskim pro-
storom, ¢itaonicom i zasebno organiziranim pionirskim
odjeljenjem. Deset godina nakon osnivanja, Biblioteka je
imala oko 25.000 knjiga. Ve¢ su bila uposlena tri bibliotecka
radnika i imala je oko 2.000 citalaca (60% daka, 25% sluzbe-
nika, 5% ostalih i svega 10% radnika). Biblioteka se 1966.
ponovo vraca u Vladikin dvor i tu ostaje do 1967. godine,
kada se preseljava u bivsu zgradu Poste, u kojoj biva
smjestena sve do 1989. godine.

porastom broja citalaca i povecanjem knjiznog fonda,

tuzlanska Narodna biblioteka se organizaciono i funk-
cionalno $iri i jac¢a. Tako 1956. godine razdvaja fond i for-
mira zasebna odjeljenja za djecu i odrasle, 1958. godine
otvara citaonicu, a 1965. oformljuje posebnu sluzbu - Odje-
ljenje za stru¢nu obradu bibliotecke grade.
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A \era Zoranovi¢, uposlenica Biblioteke u zgradi bivie Poste

V¥ Begzada Mesi¢ i Sahbija Sijercic¢
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D jelujudi u jednoj veoma raznovrsnoj citalackoj sredini,
kojoj je znacajno obiljezje davao sve vedi broj radnika,
pred Bibliotekom se postavila potreba da se osmisle razno-
vrsni oblici rada sa ¢itaocima. Osim toga postojece sindi-
kalne biblioteke na ovom podrudju, koje su veoma sporo
obnavljane novom literaturom, vremenom nisu mogle da
zadovolje sve vece potrebe i zahtjeve citalaca — radnika, $to
je bio i jedan od razloga da Biblioteka veoma rano zapocne
sa aktivnostima na otvaranju podruc¢nih radnickih odjelje-
nja u Kreki, Mramoru i Bukinju, od kojih je najveée bilo
odjeljenje u rudniku Kreka, sa preko 550 citalaca.

Podruc¢no odjeljenje Kreka, na fotografiji Mira Panti¢ sa korisnicom usluga Biblioteke ¥
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periodu 1957-1958. godine, u vrijeme donosenja Za-

kona o bibliotekama, osim sto Biblioteka raspolaze
kvalitetnijim smjestajnim kapacitetima, pocinje se sistemat-
ski raditi na sredivanju bibliote¢ih fondova, ja¢anju bi-
bliotecke mreze unutar opcinskih i radnickih naselja te na
razvijanju razlicitih oblika rada sa korisnicima. U cilju usa-
glasavanja rada Biblioteke sa donesenim Zakonom o bi-
bliotekama, Bibliotecki centar NR BiH je 1958. godine dao
osnovne smjernice za dalji nacin organiziranja i provodenja
bibliotecke djelatnosti. Tako je krajem 1959. godine u Bi-
blioteci zapocela akcija Sirenja bibliotecke mreze sa ciljem da
knjiga postane $to dostupnija ¢itaocima.

U relativno kratkom vremenskom periodu, zahvaljujuci po-
mocdi i saradnji privrednih organizacija otvaraju se podrucna
odjeljenja kojim su se koristila djeca u rudnicima — Kreka,
Gornja Tuzla, Lipnica, Simin Han i Solina. Pri biblioteci se
otvara centralna Pionirska biblioteka. Otvaranje novih odje-
ljenja pratila je Siroka akcija upoznavanja citalaca sa knjigom
— organizovanjem razli¢itih kulturno-promotivnih sadrzaja
kao i osnivanje literarne druzine Slobodanka Jovanovic.

Sezdesetih godina rad sa ¢itaocima odvijao se u vise od dva-
deset odjeljenja. Za korisnike starijeg uzrasta postojala su
odjeljenja u Tuzli, Moluhama, Bukinju, Mramoru, Lipnici,
Solani (sa épirit fabrikom), u Mehanickoj radionici Rudnika
Kreka, Livnici, Gornjoj Tuzli, Simin Hanu, Remontu, Sla-
vinovicima (Bolnica) i jedinici JNA na Gradini.

Odjeljenja za djecu, pored centralnog u Tuzli, postojala su
u Kreki (Radnicki dom Mosa Pijade), Tusnju, Husinu, Ki-
seljaku, Lipnici, Mramoru, Bukinju, Slavinovicima, Simin
Hanu, Solani, Gornjoj Tuzli i Pozarnici. Godine 1960. Bi-
blioteka kupuje i bibliobus - prvu bibliotekn na tockovima u
Republici kojim se odvoze knjige c¢itaocima u pogone pre-
duzeca i u sela.
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Narodna biblioteka otvorila je veliki broj podru¢nih odjeljenja A

U periodu od 1960-1961. godine, Biblioteka je inten-
zivno radila na provodenju Zakona o bibliotekama.
Vazan princip nagradivanja rada prema ucinku, koji je Bi-
blioteka pocela da primjenjuje 1960. godine, kao i novi
nadin finansiranja, odnosno formiranja vlastitog dohotka,
omogudili su dobijanje sredstava za popunu knjiznog fonda
- putem ugovora sa preduzecima u kojima su se nalazila
podruéna odjeljenja Biblioteke. Prati se veoma dinamican
porast korisnika, tako da je u prvom tromjeseéju 1962. go-
dine broj upisanih bio 11.525 citalaca (radnika 1.437,
sluzbenika i studenata 1.327, uéenika srednjih skola 1.343,
djece 7.231 1 ostalih 187).
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ez obzira na znatno uvecanje knjiznog fonda, krajem

1968. godine, Biblioteka je raspolagala sa 70.554
knjige, $to je naspram potreba stanovnistva jo$ uvijek bilo
nedovoljno. Planirano je da taj broj iznosi 103.000, kolike
su bile zapravo potrebe korisnika. Srednjoro¢nim progra-
mom razvoja Biblioteke (1971-1974.), u skladu sa
drustveno dogovorenim minimumom o visini knjiznih fon-
dova, utvr-duju se zadaci, prije svega, povecanja knjiznog
fonda do odnosa — jedna knjiga na jednoga stanovnika, iz-
gradnja nove zgrade, izdvajanje Pionirskog odjeljenja, kao
samostalne dje¢je bibliotecke u gradu, prosirenje
biblioteckog kadra... Bududi da je Biblioteka bila smjestena
u najuzem dijelu grada koji tone, krajem sezdesetih su bile
evidentne pukotine na zidovima i stropnim dijelovima svih
prostorija. Zbog ugrozenosti pionirskog odjeljenja od even-
tualnog rusenja spratnog stropa, vedi dio fonda se izmjesta
u prizemlje zgra-de. O alarmantnom stanju zgrade, Biblio-
teka informira sve nadlezne institucije kako bi se izvrsilo sa-
niranje postojeceg ili iznalazenje drugog rjesenja za njen
smjestaj. Pocetkom 1969. godine za upravnika Biblioteka
izabran je Dervis Susi¢. Njegovim dolaskom kadrovska slika
zaposlenih znat-no se mijenja.

Fadila Boli¢ u Dje¢jem odjeljenju pri radu sa korisnicima A
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deset godina fetiry pulu mi jenja-

POSLIJE DESETOGODI

SNJE SELIDBE

 BIBLIOTEKA SE SMIRILA

Zgrada stare poite funkcionalna, ali tjeinja od
‘bivieg doma kulfure ¢ Od septembra: ¢itaoci-
ma na raspolaganju listovi i €asopisi na
stranim jezicima .

Nekako u ovo vrijeme prosle godine »Front slobode« je
' javio da se Narodna biblioteka iz Tuzle, poslije dukeg pe-
rioda proboravljenog u nepogodnim prostorijama, konacno
seli u zgradu Doma kulture u kome je imala svoje ylodiste
prije deset godina. Sada, dakle na godisnjicu Nt(lh(‘.!_]ml!l)\'o
" smo primerani da kaiemo da se Biblioleka joi jédanput
seli i to u baroknu zgradu stare poite, s nadom da ée ovo
preseljenje biti posljednje, posto se ove stare prostorije
/ prenose u vlasniitve Knjiinice,

Tuzlanska biblioteka, kKako Jje

weé pozmato, ndje Imala srece sa
smjedtajem, jer je u posljednjin.

obom, koja je dosla zhog loga
ito je zprada Doma kuliure mo-
rala da se vrati viasnikn — i

mitko-tuzianskoj eparhiji — Bi-
blicteka je dobila 1 fzgubila. D

B ~Ovom § ] EE-

Bila je to &lo je lu‘-la u funkcio-
nalne, mada manje, prostonije i
ite se konafno smirila, a lzgubl-
Ia Lo 3lo jn izidla lz dosad najpo-
godnije zgrade, ne samo po  pro-
sloru nego po mjestu na keme
%¢_nalazila,

Oovom prililkem valja reé¢l da
€ seobw Biblioteke u zgradu sta-

Koja je za res
temeljitu opraviku i
miliona stavih |Im;n-|'r‘l'l
su pri kKraju | m e OuR-
da BihHoteka puc:w rad u

Kiva
novim uslovima negdje pofelkom

shonlske godine.

Fiblioteka je pokusala da maksi
malno | najfunkelonainije iskori-
sti prostorije u novej zgradi.fTa-
ko je, na primjer, poslije pta
clje, preuredila 12 odjeljenja, u-
mjesto ranijin 19, u koja je smje-
stila svoje sluibe, éitaonice za'n-
drasie | pionire | odjeljenje za Iv
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Kulturi prinudn
smjestaj

a pomolu jeseni, kada opet pone djelo-
tvorniji ué¢inak nasih institucija, neodo-
ljivo se namete misao — dokle je pro-
storno dosegla kultural Ma koliko bili razloz-
ni i trpelj moramo za odgc_:_\'ur izvuéi jed-
nu osjenfenu konstataciju: vecina uslano_va na
gih veé duZe vremena hrabro p dnosi o
ni smjedta]. |0 i

na komunalije, pa onda i
ove. I dok se ostalo ubla

sniku veoma davno, &
potrudio da se nade
skromna z ena, uprkos ito se testo i
niéno priz 1lo da smo u Bubitku.
Osvrnemo li se malo podtenije i na drug
smo neprestano imali nev
Koliko se samo Biblioteka
4fu, nije djelimiéno agahnula u,
naoko, lijepoj gradevini stare poste)Muzej is-
totne Bosne stisnuo se, zajedno S Arhivom,
u mraéne sobice nekadainje medrese na_skve—
ru, a Pozorite u preuredeno zdanje koje sve
viZe puca. Radio-Tuzla je pri¢a za sebe: zgra
da je vec toliko prepravljana i krpljena, da
se vite nema &ta €initi, ako ne ratunamo rle-—l
ophodno krefenje. I to u.; valjda, ser!ma_ od
institueii b 1

da niko se

tila dok, na

tome rijet

Broj zaposlenih se povecava na Ses-
naest, a ukupna sredstva za finansira-
nje osnovne djelatnosti Biblioteke sa
29.650.000 st. dinara (1968.) u 1969.
povecavaju se na 42.670.000 st. dinara.
Od ukupne mase sredstava koje je Bibli-
oteka ostvarivala za finansiranje osnovne
djelatnosti, svake godine se u prosjeku
odvaja iznos oko $est miliona st. dinara
za popunu i obnovu knjiznog fonda.
Radne organizacije u kojima su formirana
podrucna odjeljenja ove Biblioteke iz-
dvajaju dobar dio sredstava za njihovo
odrzavanje i njihovu djelatnost. Pocet-
kom sedamdesetih Biblioteka svoje fon-
dove u jedanaest skolskih biblioteka u
prigradskim $kolama ustupa $kolama, s
tim $to je biblioteka zadrzala nadzor nad
radom tih biblioteka. U tom periodu na-
rocita paznja posvecena je povecanju
broja knjiga i otvaranju stalnih odjeljenja
u vedim radnim organizacijama i nase-
ljima. U 1975. godini postojalo je dva-
naest stalnih biblioteckih odjeljenja.
Rudari postaju mecene kulture u opcini,
naime rudnici Kreka-Banovici finansijski
su podrzavali nabavku knjiznog fonda, te
razlicite aktivnosti Biblioteke, medu ko-
jima su posebno znacajne bile kulturno-
promotivne.

<« Od svoga osnivanja Biblioteka je u
permanentnim problemima sa smjeStajem i
finansiranjem
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jednng obJekta u’ . %T
Ulici g Pijade u_kojoj ., ,lsg,ova
instltu a° nalazi odw 1967. - godine.
tohkmje dortraJaIa da znatno: utige
. na ‘redovnu aktivnost blbhoteke’%

Obje};art “se: nalazi..na. . podruéju

\\) podlomOm shJeganju,ma zapisnik

/‘!‘(

strudnie komisije. D1rekcue za slije-.

“7: ganj:eterena najbolje govori.o to-

-:\‘“

R
N

_ \ql.iea.*n pos,letioce
- smjesteno. oko 100.

' me: u~kak‘s70m se -stangu nalan ova

vrﬁiti ra.stereéenje kn;iinog .depoa.
- da ne bidoflo do neZeljenih poslje-
U.:zgradi ,.je
0 knnznih na-

. slova i&astalog blbliute&:og materx-

} jala teSkog nekoliko ‘desetina tona

. koje lmnsthpreko 20 iuljada E;ta-
: laca,

Svakodnevno kroz »lmnznu ku-

(:n« produ stotine pionira, omladi-

naca i odraslih, Nestabilnost objek-

_ ta-osim bezbjednosti ¢italaca ugro=
. Zava i knjisni fond, &iia vrijednost

¢ ji je sakupljan i-€uvan vise od tri-.
yroblemima sa ko=,
. jima se susreCe ova ku.lrtuma insti- -

deset godina,

¥

bt |

prelazi stotine miliona dinara i ko=

tucija upoznat je i-lz ~odbor

Skupéstine opitine “Tuzla

ke gledala je ob;ekat i Izvr§nom odbo-

PEATK
slake

' &
_. .+ ,.f\
- a

i 8. Komrxsua -
¢ Bto-jetom prilikom formirana pre-

Eru predlozila nekoliko a’ltemahvmh'_.
IjeSefijal : A %P 2E%s

LPrema jednom prnedlogu zgradu
“bi trebalo sto ane adaptirati u cje-
losti, pronaéi privremeni smjestaj
za pionirsko odjeljenje u prostori-
jama Aero-kluba »Zdravko Smo-

lej«, a odjeljenje za odrasle prese-
1iti u fiskulturnu salu stare ‘Gimna-:
zije zajedno sa arhivom. Druga mo-
guénost $to je predloZena Izvrinom
odboru, je da se Biblioteka smjesti
u sadadnju zgradu tuzlanske Jfilija~-
le Privredne banke Sarajegg{:;akon
njenog preseljenja u novi objekat.

Razmislja se, takode, i o izgrad=

‘nji montaZnog objekta ili klasi¢nog

prostora namijenjenog za rad ove
ustanove, a kon bi se uklopxo u ur-
banisti¢ko rjesenje grada. “

" Koje ée od predlozenih rjefenja
prihvatiti Izvréni odbor — vidjete
se. U Biblioteci. samo upozoravaju
da se mora voditi ratuna o ‘knjiZ=
nom fondu koji bi znatno stradao,
ukoliko'bi se srazbacao« na neko-
liko mjesta. Pored tfoga, izgubio bif
se i kontakt sa ¢&itaocima o kojima
se u ovom trenutku mora voditi

raéuna.
S. A.

A

Na novu selidbu Biblioteka je bila prinudena zbog slijeganja grada i o$tec¢enja zgrade A
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A Podru¢no odjeljenje Solana

36

ocetkom sedamdesetih u Biblioteci se formira Regiona-

Ina razvojna sluzba ¢ime ona postaje Mati¢na centralna
biblioteka za devetnaest opcina na prostoru Sjeveroistocne
Bosne. U okviru te funkcije njoj je povjerena uloga da
pomaze i usmjerava strucni rad u javnim, skolskim, speci-
jalnim i drugim biblioteka na prostoru Sjeveroistocne
Bosne. Iste godine Biblioteka osniva i Zavicajnu zbivku.

Monografijp NUB Dervis Susic, Tuzla 1946-2011.



ZaviCajna zbirka Biblioteke. Uposlenice Munevera Babaiji¢ i Sabina Mehmedinovi¢ A

I rajem sedamdesetih bibliotecki radnici se upoznaju sa

rvim konceptima bibliotecko-informacionog sistema,
da bi tek 1987. godine bile pokrenute i prve aktinosti unu-
tar Skupstine opcine Tuzla na rasprave o sprovodenju BIS-a.

Sredinom osamdesetih biblioteka zaposljava prve visokoo-
brazovane bibliotecke radnike, radi na kvalitetnijem uspo-
stavljanju informativnih pomagala, te intenzivira akivnosti
na ostvarivanju razli¢itih promotivnih sadrzaja i na taj nadin
pokusava animirati zajednicu na probleme sa kojima se
suocava.
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U Lipnici ' / / /4 7

RUDARI NAJAKTIVNUI -
- CITAOCI

y
l.USlkOfl‘-O se navrsava godinu dana ka-

ko ije m Lipnici otvoreno istureno od--,
jeljenje Narodne biblioteke iz Tuzle. |
Ni najveéi optimisti misu vjerovali da™

“ée ova humana akcija, itekako, uro-
. déti plodom.

Kako nam refe bibliotekar Duro

ondrié danas ma spisku ima oko 350
aktivnih ¢lanova. Pgsebno raduje §to
su to ve¢inom nudari./Crne Zuljevite ru
ke gréevito su prihvatile knjigu. Jed-
nog od njih, kopata Hamida Emkica,
‘zatekli smo u prostorijama hiblioteke
i poveli spontani razgovor.

— Sta najradije ¢itate?

— Najvise wvolim |da &itam knjlige iz
naSe proSlosti. $ velikim uZivanjem
¢itao sam Baranina, a sad sam »na-
'valio« na Copi¢a. Kad knjigu pro¢itam
i dopadne mi se odmah je preporu-
¢im svojim komoratima. Nezgoda je
jedino kad sam u treéoj smjeni.

-‘LﬂN[j-ih trojica: Mijo Bréina, Seval Spa
¢ i -Safet Bagié, tri garava kopaca
»crnog zlata« primili su u okviru »Mje
sec knjjge« i poklone kao najaktivniji
¢itaoci.

Za malo vremena koliko prove-
dosmo’ u razgovioru s bibliotekarom
dode viSe mjih i uze knjige. Zapazili
smo medu njima starca od svojih se-
damdesetak godina. Jos§ s vrata rece:
»Duuro, dijete, [daj mi kakve junacke
©0 hajducima i ako ima o Malom Ra-
dojici. Knjigu uze-i ode s kolutovima
dima. 'Za njega nam bibliotekar redée
‘da se zove MiGié i da je sa svojim
unucima, po ko zna koji put &itao ju-

natke pjesme,
M. MILENKOVIC

A Socijalisticke vlasti ciljano su razvijale naviku

prema ¢itanju kod radnika i rudara, otvarajuci
odjeljenja Biblioteke u radnim kolektivima
preduzeca

odine 1986. osnovana je

Univerzitetska biblioteka
sa jasnim zadatkom da pospje-
$i funkcionalno povezivanje,
rad fakultetskih biblioteka i
dokumentacionih centara u
jedinstven bibliote¢ko-infor-
macioni sistem Univerziteta,
te da kroz izgradnju sopstve-
nih sluzbi - medu kojima je re-
feralna djelatnost bila prioritetna
- pruzi podrsku Tuzlanskom
univerzitetu na planu njego-
vog ukljucivanja u svjetski si-
stem nau¢nih informacija. Sret-
no iskoristivsi povoljne okol-
nosti koje su vladale krajem
osamdesetih godina, Univer-
zitetska biblioteka se ukljucila
u proces izgradnje sireg biblio-
te¢ko-informacionog sistema,
podrzanog savremenom infor-
matickom i telekomunikacio-
nom opremom, $to joj je omo-
gucavalo da nastavnicima i i-
straziva¢ima sa Univerziteta
obezbijedi pristup do najrele-
vantnijih informacionih izvora.
Putem on-line i off-line pretra-
zivanja medunarodnih biblio-
grafskih izvora, putem medubi-
bliotecke pozajmice i putem da-
vanja na koristenje grade iz vla-
stitih fondova, Biblioteka je us-
pjesno djelovala u sluzbi razvo-
ja nastavnog procesa i nau¢no-is-
trazivackog rada na Univerzitetu.
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NIVERZITETSKA BIBLIOTEKA U TUZLI

Ulazak u svjetsku
riznicu znanja

— U nastojanju da se prati trend nauénog i tehnoloSkog razvoja u
Univerzitetskoj biblioteci u Tuzli u€injen je uspje3an napor na ukljuéi-

vanju u Sistem naugnih i tehnoloskih informacija Jugoslavije
u k je na Tehnolod- 4 TN 3 5

kom ltetu u Tuzli, u or-
ganizacki Univerzitetske bi-
blioteke odriana prezentacija
domadih | inostranih baza i
banakn podataka (ONLINE}
CD-ROM). Tko je potvrdeno
da ova Biblioteka sigurnim
koracima_ide naprifed u ov-
ladavanju i izgradnji Siste-
ma nauénih i tehnolodkih in-
formactja  Jugoslavije.

Joi u maju proéle  godine
Biblioteka fe 'prikljufena na

JUPAK meezu, #to jé bio 1

tehnidki preduslov. za wklju-
denje

u SNTIJ. O tome fe-

dicektorica  Biblioteke, Mara
Wikoli¢ rekla:. -

— Od tada, do danas, ma-
|l|_|_md bremenom raziifitin

Nauéne informacije na dohval

pr eng smje-
#lajnib), stefena su znadajng
poritivna iskusiva u SNTIT-u,
a paralelno se radilo i na o-
bezbjedenju daljih bitnih pred
usloya za utemeljenje funk-
eije u skladu sa zahijevima i
standardima mde:mu ]ﬂb-

r

fakuitetu
nik DIALOG za Jugeslaviju
i dnik u Yizacifi

baza i b ¢ istakao da je o-

k su va ija Eajr
nlmnlmin_l. preventivng or-  jer se n Tuzli zapoleo proces
nicki preduslovi da nafa Bi- sk - “!' oy

Uzimajuél uleliéa uw ovoi

1ZUM-a iz Maribora prezentaciji, &j je sti_pu
savladani su i osnovni vro-  cilj bio da jetiocima po- anja, razmjene svjetskih
zahtjevi. Nedavno  kaie énosti i d il & i Zato  to

smo pristupili { tzv. Resis  koridéenja sa ih  siste- P
sistemu organizovanem u ok- ma brzog informisanja pu- Slo je ovo doba karakteristi-
viru Instituia fem upoirebe baze | banaka  &no po tzv. »eksplozifi infor-
koji je zastup- podataka keje dobijaju - macijae koje su postale ite-
kako »kvarljiva roba«, Omn
ito je ak danas, snira
vide nije, naglasio je mr Ziv-

kovié,

U nastavku rada ovog na-
uénog skupa w Tuzl; organi-
®ovan je i rad m sckeijama,

GODINA XLVII @ BROJ 304,
UTORAK, 9. OKTOBAR 1990.

A Front Slobode
Clanak objavljen u Frontu slobode, 1990. godina.

|
E
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okom 1988. godine formirana je mreza mati¢nih bi-

blioteka koje su imale zadatak da razvijaju, unapreduju
i povezuju bibliotecku djelatnost regiona sa bibliote¢ko-in-
formacionim sistemom BiH. Biblioteka u Tuzli je obavljala
mati¢ne poslove bibliotecke djelatnosti na podrudju opcina
Tuzla, Banovidi, Bijeljina, Bratunac, Bréko, Gradanica,
Gradacac, Kalesija, Kladanj, Lopare, Lukavac, Orasje, Sre-
brenica, Srebrenik, éekoviéi, Ugljevik, Vlasenica, Zvornik i
Zivinice.
Zbog adaptacije neuslovnog prostora zgrade stare Poste,
Biblioteka 1989. godine seli na razlicite lokacije unutar
grada.

Monografijn NUB Dervis Susic, Tuzla 1946-2011.



Uposlenici Biblioteke sedamdesetih godina proslog stolje¢a A

Odjeljenje za odrasle

djeljenje je osnovano 1946. godine i zajedno sa odje-

ljenjem za djecu djelovalo je do 1956. godine kada se
razdvajaju. Ovo odjeljenje imalo je veoma raznovrstan fond
od preko 60.000 primjeraka knjiga iz svih oblasti ljudskog
znanja i oko 3.000 redovnih clanova. U sastavu odjeljenja
nalazili su se i katalozi: rukopisni, abecedni i strucni.
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Ulaz u djecje
odjelienje P

42

Odjeljenje za djecu

Ovo odjeljenje formirano je kao zasebno 1956. godine
sa fondom od preko 20.000 knjiga namijenjenih za
mlade korisnike. Funkcija odjeljenja, od njegovoga osniva-
nja, bila je da obrazuje i vaspitava mlade korisnike osno-
vnoskolskog uzrasta. Najveci broj knjiga odnosio se na
naslove iz lijepe knjizevnosti, i to iz edicija Lastavica, Bambi
i Vieverica. Tokom cestih selidbi odjeljenje se suocavalo sa
nedacama koje su najcesce za posljedicu imale Stete nani-
jete fondu usljed ostecenja knjiga. Inace u ovo odjeljenje
tokom godine uclanjivalo se oko 3.000 korisnika, koji su na
posudbu potrazivali vise od 55.000 knjiga.

Monografijp NUB Dervis Susic, Tuzla 1946-2011.



Citaonica
Cvitaonica Narodne biblioteke Tuzla formirana je 1958.
godine. Ovo odjeljenje imalo je veoma vrijedan i raz-
novrstan knjizni fond od oko 20.000 naslova. Citaonica je
posjedovala sve prve naslove nabavljenih knjiga, veliki broj
zbirki, te obavezni primjerak bosanskohercegovacke pro-
dukcije, kao i izuzetno vrijedan fond periodi¢nih publikacija
koje je biblioteka kontinuirano nabavljala s ciljem da broj
naslova i njihova kompletiranost bude sto cjelovitija.

L | £
T

1
i

A Citaonica
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Buro Skondrié,
tekst iz 1971.

44

godine »

Podruéna i pokretna odjeljenja Biblioteke

udnik Mramor: Odjeljenje je otvoreno pri rudniku

ramor-Dobrinja, 3. marta 1964. godine, (a zatvo-

reno 3. novembra 1966). Raspolagalo je sa 325 knjiga. Ho-

norarno je u ovom odjeljenju radila Sofija-Sonja
Berberovié.

Rudnik Lipnica: Odjeljenje pri rudniku Lipnica otvoreno
18. juna 1964. godine djelovalo je do 3. novembra 1966.
godine. Odjeljenje je raspolagalo sa 280 knjiga, a u njemu
je honorarno bila angazirana uditeljica Branka Petrovic.

16.C. 1924

iga najbolj el il

Ixup]Jr]m Jje preko 3.000 uu~
LI'1 knjig i smjedteno u
© prostorije. [Sve je ovo
: velike Zrtve { napore, pa i;
| e Ze je bilo pronaéi Eilooce | vy
raziti= ih lijepom i dobrom kaji-
2 gom.
i

Povodom ove uspjele misije Na
i rodne biblioteke, razgovarali smo
bibliolekarom Burom Skonevi-
cem, inace studentom TFilolodkog
fakulteta,

— Ova kulturna mis’ja, rekao
#%: nam je Skondri¢, polpuno je u-

=4 spiela medu kopacima scrnog zla
i tas. Knjiga je usla u sve rudar-
ske domove ovog naselja. Rudari
su u poletku s nepovierenjem gle
dali na knjigu. Medutim, bio sam
. uporan, jer sam znao da ¢e se to
isplatiti: obilazio sam samatke
zgrade i uSao u gotovo svaki stan.
I trud se, naravno, isplatio. Da-
nas ova b’blioteka ima preko hi-

Dure Skondric

prrovodedi humanu akeiju ot-
fenja isturenih odjeljenja po

nim organizacijama, usta-
Wama, pa ¢ak 1 zabatenim se-
i na podruéju opitine, Narod-
Bbiblioteka iz Tuzle u saradniji
@dnikom »Lipnica«, otvorila je
; nekoliko mjeseci joi jednu
u ovom rudarskom na-

Ijadu redovnih Gitalaca, koji pla-
é¢aju Slanarinu.

Inage, Skondri¢ smatra da je
joi uvijek mali broj misionara do
bre knjige, a naroéito entuzijasta,
koji jedino i mogu doprinijeti da
knj'ga postane redovan gost i na
§ih najudaljenijih naselja.

M. MILENKOVIC
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R;ldnik Bukinje: Odjeljenje je od 10. augusta 1962. go-
ine djelovalo pri Rudniku Bukinje. Pocetni knjizni
fond odjeljenja iznosio je 167 knjiga. U njemu su radno bili
angazirani Milan Mitrovié, uposlenik Rudnika i Dragisa
Petronijevi¢, sluzbenik Biblioteke.

Rudnik Lukavac: Odjeljenje je djelovalo pri rudniku Luka-
vac, a honorarno je bio angaziran u njemu Dervi$ Salkic.
Dom Husino: Odjeljenje je otvoreno 1973. godine, a dje-
lovalo je pri Mjesnoj zajednici Husino. Bilo je smjesteno u
prostorijama Doma kulture sa knjiznim fondom od 2.556
primjeraka knjiga. Odjeljenje je radilo utorkom i ¢etvrtkom
od 8-15 sati.

Mjesna zajednica Simin Han: Odjeljenje je radilo pri Mje-
snoj zajednici u Simin Hanu. U njemu su bili angazirani
ucenici Kadrija Tanovic i Adila Tanovié.

Lipos-Livnica-IML: Odjeljenje je otvoreno pri fabrici Lipos
12. maja 1964. sa pocetnim knjiznim fondom od 460
knjiga. U njemu je bio angaziran Cvetko Markovi¢. Odje-
ljenje je djelovalo dvije godine.

Breske: Odjeljenje je otvoreno 1974. godine a bilo je
smjesteno u Osnovnoj $koli Ivan Markovic Irac. Knjizni
fond koji je dopremljen od strane Biblioteke iznosio je 856
primjeraka knjiga. Mramor - $kola: U odjeljenju koje je ot-
voreno 6. januara 1961. honorarno je bila angazirana Bo-
jana Ignjatovié.

Rudnik Moluhe: Odjeljenje je otvoreno 11. januara 1961.
u Samackoj zgradi u Kreki. Djelovalo je do 12. oktobra
1966). Fond odjeljenja iznosio 551 knjigu. Biblioteku je
vodio Vjekoslav Petrovic.

Odjeljenje Kreka pocelo je sa radom 1957. godine. Bilo je
smjesteno u Domu Mosa Pijade u Kreki, sa ciljem da opsluzi
korisnike Mjesne zajednice Kreka. Iz objektivnih razloga
prestalo je sa radom 1980. godine, a imalo je knjizni fond
odjeljenja 8.174 primjeraka knjiga.
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Tekst iz 1978.
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jevi¢ rukovodilac
sluzbe za razvoj

bibliotek
Sjevero
Bosni, (ha
mjestu bibl

arstva u
isto¢noj
radnom
iotekara

u odjeljenju

Kreka) »p»

Ibrahim Coki,

direktor bi

46

blioteke
| 4 2

INICIJATIVA BIBLIOTEKE U SOLANI

1n kniigy vise Gilalaca

@ Podruéno odjeljen]e tuzlanske Narodne b b!lote-
ke osnovano 1959. godine u Solani, predstavija
mjesto ha kome se uvijek rado sastaju stalni i
vierni &itacci o /:j Ry

Samo u prodloj godini bibliote= lima iz marksisticke literature ta-

ka je okupila 356 Zitalaca. A da je
kode I : :
interesovanje za knjizu u stalnom posaRonT BouNe Slaue,

porastu govore {'podaci o broju — Tradicija biblioteke je da se
protitanih knjiga, Jer u 1977. godi najaktivniji &itaoci nagrade knji-
ni &lanovi biblioteke su, prema ri- E0M ili edlaskom na-sajam u Beog
jetima bibliotekarske Fadile Hrus. ra?d. Dosad su najleite nagradiva-
ié, protitali blizu 3200 knjiga. To ni radnici Todor Pani¢ i Mevludin
znadéi da je svaki upisani ¢lan to- Hodzi¢, kojl godisnje titaju vile
kom godine podigao devet knjiga. od 2[.) knjiga., Nesunjivo, Zelja svih
Tnadel: cejelokupniiiknjizevnl . fond I‘?Einlka biblioteke je da imaju &to
iznosi do &etiri hiljade knjiga, pa vas E‘_ita]ac'a' 8 to: ge imoZe postit
je zadatak biblioteke je da se broj upprnim, gadom
Sitalaca povecéa. = Prema pla-
nu i programu | za avu godinu,
1aj broj treba da-se popne na 420,
. 0dnosno na 4200 Koridcenih knjiga.
Koliko ¢e a2 u ovoj akeiji uspje-
ti uveliko zavisi od povecanja knji
7nog fonda u kome svake ne
uestvuje i kolektlv Solane. ffTako
su ove godine radni ljudi Fabrike
soli izdvojili do tri miliona namjen
. skih Sﬁf““a za nmabavku novih

knjiga.{Pored toga, nedavno je bib
lioteka" upotpunila svoj fond i dje

olana: Odjeljenje je pocelo sa radom 1959. godine u Fa-
brici soli Tuzla. Knjizni fond odjeljenja iznosio je 4.295
primjeraka, a radilo je svakoga dana od 8 do 11 sati.

Sicki Brod: Otvoreno 3. maja 1967, a zatvoreno 1. oktobra
1969. sa 900 knjiga u fondu. U odjeljenju je radio Dragisa
Petronijevi¢. Odjeljenje je ponovno otvoreno novembra
1981. godine u dvije prostorije novootvorenog doma kul-
ture u Sickom Brodu. Knjizni fond odjeljenja iznosio je
1.258 primjeraka knjiga.
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Termoelektrana: Odjeljenje je otvoreno 1969. godine
unutar kruga Termoelektrane Tuzla. U toku postoja-
nja cesto je bilo izmjestano. Knjizni fond odjeljenja iznosio
je 2715 primjeraka knjiga. Odjeljenje je radilo svaki dan od
8,30 do 11 sati.

Mramor: Odjeljenje biblioteke pri Mjesnoj zajednici otvo-
reno je 1969. godine u Domu kulture u Mramoru. Pored
radnog prostora za izdavanje knjiga i magacina, posjedo-
valo je i ¢itaonicu. Knjizni fond odjeljenja iznosio je 4.003
primjeraka knjiga. Odjeljenje je radilo svakoga dana od
11.30 do 15.00 sati.

Lipnica: Odjeljenje otvoreno 19. decembra 1970.
Srednjoskolski dacki dom Enver Siljak: Odjeljenje otvoreno
12. juna 1964. Raspolagalo je sa 420 knjiga, a u njemu je
radila Mileva Radovanovié.

Dubrave - Omladinsko radiliste: Odjeljenje otvoreno 27.
juna 1963. a zatvoreno 20. novembra 1963. Raspolagalo
je sa 228 knjiga.

Tijesno - ljetovaliste: Odjeljenje je otvoreno 20. maja 1964.
a raspolagalo je sa 256 knjiga.

Mehanicka radiona: Sa fondom od 272 knjige, odjeljenje je
otvoreno 10. novembra 1964. godine ali je njegov rad,
zbog problema u organizaciji, trajao samo $est mjeseci.

! \(% /, ), Biblioteka u. Sickom Brodu =
’I‘u?lanska- Narodna biblioteka je nje sa podetnim. fundusom. od 11008
ogvonla JOS jedno istureno odjelje naslova. Prostor .za smjestaj lj!
nje. Pred novembarske praznike u - 108 fonda .abezbijedila "je" mJIEHH
1y et j zajednica dok j dstva za naba
g:r.zrguj;ugtaarliou ffgﬁ om Brodu otvo _ku:knjiZnog, folrfdgl..f sstruCnOEil“-~
- _ loteCko odjelje~ * ka’ obezbijedila ' Narodnabibliofe
+ S Aty R T ._.-‘.:‘.’? = pi

A Tekst iz 1981. godine
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radina - Brcanska Malta: Pri Mjesnoj zajednici

Bréanska Malta, odjeljenje je otvoreno 21. juna 1964.
godine a zatvorena je 1966. sa 1.632 knjige u fondu. U
njemu je radila Habiba Kov¢ié. Odjeljenje je ponovno
pocelo sa radom septembra 1975. godine, a knjizni fond
tada je iznosio 3.966 primjeraka knjiga. Odjeljenje radilo
svaki dan od 8 do 11 sati.

i AKCUA »MJESEC KNJIGE« [ H !

[ BIBLIOTEKA NA MALTI \/

e AR A ﬂwum se Immmm n Mali

Bréanskoj malti otvoreno je odje- Narodsa bislotek o oo prads
. . Ty - . * I i}l! OBG .3 5 BV
Ijenje Narodne biblioteke, sa po- odjejenia

radnim

¢etnim, fondom od 1500 knjiga., To
je dio napora Narodne biblicieke
da se u svim vetim kolektivima i
mjesnim zajednicama omoguéi rad
nim Jljudima prisniji kontakt sa
knjigom. KnjiZnica na Brlanskoj
malti je dvanaesto odjeljenje Na-
rodne 'biblioteke, Uskoro: ¢e odjes
ljenje 'biti otvoreno i m Par Selu.

A Biblioteka je otvarala podru¢na odjeljenja u mjesnim zajednicama Tuzle
V¥ Podru¢no odjeljenje Bré¢anska
Na fotografiji Rusmira Smaji¢ Krpic¢
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Bukinje - $kola: Odjeljenje je otvoreno 10. juna 1964.
ra-dedi sve do 1967. godine, kada je zatvoreno sa fon-
dom od 482 knjige. U njemu je radno angazirana Fadila

Kabil.

Ozren - Djedje odmaraliste: odjeljenje je otvoreno 2. jula
1964. godine sa 226 knjiga.

Kiseljak: Citaonica pri Mjesnoj zajednici pocela je sa radom
12. oktobra 1966. Raspolagala je sa 705 knjiga, a radno
angazirana bila je Delfa Crvenkovic.

Kiseljak: Odjeljenje, smjesteno u jednoj prostoriji pomocéne
zgrade Osnovne skole 2. oktobar, otvoreno je 1978. godine.
Knjizni fond odjeljenja cinilo je 920 knjiga koje je donirala
Narodna biblioteka u Tuzli.

Omladinski dom: Odjeljenje je pocelo sa radom januara
1973. godine u prostorijama Omladinskog doma u Tuzli
sa knjiznim fondom od 1.842 primjerka knjiga. Odjeljenje
je radilo svaki dan od 13.30 do 14.30 sati.

Solina: Odjeljenje je pocelo sa radom u septembru 1973.
godine, a imalo je knjizni fond sa 1.685 primjeraka knjiga
smjestenih u vitrinama.

Gornja Tuzla: Odjeljenje je otvoreno u julu 1974. godine
u jednoj prostoriji Doma kulture. Knjizni fond je brojao
2.918 primjeraka knjiga, a odjeljenje je radilo svaki dan od
8 do 10 sati.

Pozarnica: Odjeljenje pocelo sa radom maja 1979. godine
unutar prostorija Mjesne zajednice Pozarnica. Knjizni fond
brojao je 1.504 primjeraka knjiga, a odjeljenje je radilo svaki
dan od 12 do 14 sati.

Osnovna banka Tuzla: Narodna biblioteka Tuzla imala je i
niz svojih pokretnih odjeljenja, koja su otvarana u dogo-
voru sa preduzecima koja su iskazivala potrebu da pod svo-
jim krovom imaju biblioteku. Tako je u martu 1980. godine
odjeljenje sa knjiznim fondom od 150 primjeraka knjiga ot-
voreno u Osnovnoj banci Tuzla. Radilo je svakoga dana
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prema potrebi i potraznji knjiga.

OUR Rudar Kreka: Odjelje-

nje je pocelo sa radom 1980.
godine u Sali za sastanke u Radnoj
organizaciji Rudar. Odjeljenje je ot-
voreno na dogovornoj osnovi
izmedu Biblioteke i OOUR Rudar-
SOUR Tehnograd. Knjizni fond koji
je dopremila biblioteka iznosio je 67
primjeraka knjiga.

Rudnik Moluhe Kreka: Odjeljenje je
pocelo sa radom septembra 1981.
godine, uz knjizni fond od 47 pri-
mjeraka. Otvoreno je u dogovoru sa
bibliote¢kim radnicima stru¢ne bi-
blioteke u Moluhama i Narodne bi-
blioteke u Tuzli. Odjeljenje je radilo
svakoga dana.

Narodna biblioteka Tuzla oformila
je 1971. godine podrucna skolska
odjeljenja i opremila ih knjigama.
Na ovaj nacin formirane su biblio-
teke u osnovnim skolama Jusuf Ja-
kubovic  Tuzla,  Abdurabman
Saracevic Aco G. Tuzla, Mijo
Kerosevic Bukinje, 16. muslimanske
brigade Pasci, Pejo Miljanovic Hu-
sino, Slavko Micic Mramor, Petar
Kocic Lipnica, Amalijn Lebenicnik
Slavinovidi, B. Josilovi¢ Simin Han,
Mustafo Mujbegovic Pozarnica, Fra-
njo Rezacd Tuzla, Dacki dom Enver
Siljak Tuzla.

Intenzivno otvaranje novih biblioteka:
Podruéno odjeljenje Kovacevo Selo A
Podru¢no odjeljenje Gornja Tuzla™
Podru¢no odjelienje Pozarnica »

MjecHa 3ajegHuua
Kosaueso Ceno

OTBOPEHA
EUBJIMOTEHA /. 411550

CTaHOBHMIN Hosoqaopmmaﬁe mnan
cxe Mjecue 3zajepuune Kosauyeso Ce-
no, on mpouins cemmuie GoratMin c¥
aa 1.500 xmwura. Y ajganTHpaHMM Ipoc=
ropujamMa cTape OCHOBHe IIKoJje. Hapox
Ha OubauoTera 3 Tyane oOTBOpMIa je
uerypeHo oxjelseme koje he u3maBaTL
KibMre HeTHpM cara JHeBHO, a YCKODOo
Ko M uMTAaoOHMIla OMTHM ocrocobGibeHa 3a

an.

» CejecHy 3unauaja ¥ BpMieNHOCTH KT
Te, M]EI.L'L’TQHH He Ges pa3nora Kaxy hna
je 6uno Kpajme Bpujeme ma ce EKmura
npubaMAIL ceny, a He CaMo Cceno KM
51, OeuMm MHOroGpojHMX YUYeHMKa CH
ryprHo he weby umMraonmMMa oBe Oub-
aroTeKe GMTM M ompaciau, Kojum cy pa
m:]e TEelIKO JOHOCHMIM OIDIAYVEY Ha 3Cor

T

KiUre gonaze y Tysay.
[ e g o L L L e Ll d ol o 4
» ’
» - v ] \__! & W |
b HRONIKA 4 .& Y -
13
t  BIBLIOTEKA U GORNJOJ TUL
[ 4 Uz Dan 1 inka noroda i1 narodnosti Bosne
$ llereepovine CGornjoj Tuzli je otvoreno
¢ lienje Narodne bibliotcke iz Tuzle, sa polel
¢ fondom od 1.400 ‘<r mahom belets
¢ ke, Skolske e i 1 rksistiCkih 1 poljopri!
¢ uih edicija. Odjelienj su u zgradi stare
¢ .ajedniéki uredili Na sdna biblioteka i M}
: zajednica iz Gornje 1izle, Ovo je jedana
¢ po redu odjeljenje Nurodne biblioteke.

Hapoana 6ubnvoTexa Tyanav

ONIELEHE 2521933
Y MOMAPHULA

IIpourte ceamuue ¢y ¥ Haponaoj ©u6amo
Teun v Ty3mi, ¥ OfjebemMMa 3a ofpacrne M
* 3a K\KHIe OTnoYern PajoBM Ha
11, Pajome v EpijenHoctH on 80.000
11 3aHATCKO YCJAYXKHO Ipepyse

pamgsiy Hapoane Gubmnio-
HBHe NPHIpeMe 338 OTBapa
ma Vv [NomapHMLY TodeT-
. ¥ oBoj rogiHn Gu Tpebano Fa
orpapare joul ABa ITOKpeTHa olje
1GinoTere ¥ Joxmky 1 lInuxom Bpo
m’ gime 61 ce ¢TBOPN.IA MOrYRHOCT 3a 3a-
IIocsLEne JEIHOT pajHMEa.
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Uvrijeme samoupravljackog socijalizma uloga biblioteka
je pored obrazovne, edukativne i zabavljacke, imala
brojne druge funkcije, koje su imale prije svega za cilj
ucvrscivanje ideoloskog kursa temeljenog na revoluciji i
NOB-u, ali i na generiranju kulturnog zivota u zajednicama.
Tako ni Narodna biblioteka Tuzla nije bila samo mjesto za
posudivanje knjiga, nego i vazna karika u u vaspitno-obra-
zovnom zivotu svojih korisnika. Veoma razli¢iti interesi i
potrebe sugradana pred Biblioteku su postavljali odgovornu
i vaznu ulogu da adekvatno i pravovremeno odgovori
veoma slozenim i raznovrsnim njihovim potrebama. Ti zah-
tjevi su se kretali od organiziranja zabavnih sadrzaja do naj-
slozenijih zahtjeva koji su od bibliote¢kog radnika iziskivali
maksimalno umijece i znanje. Jedna od vaznijih zadaéa Bi-
blioteke bila je pobudivanje interesa za knjigom kod kori-
snika , $to se najéescée i postizalo planiranim nacinom rada
pri organiziranju razlic¢itih kulturnih sadrzaja, i to: knjizev-
nih susreta, promocija knjiga, okruglih stolova, izlozbenih
postavki, te citavog niza sli¢nih aktivnosti.

4 Biblioteka Kreka
Na fotografiji Savica Jovici¢

Vv Galerija

V¥ Na fotografiji su: Gradimir Gojer (1), iza sa lijeve strane Suljo
Imamovi¢ (2), Mirza Muradbegovi¢ (3); sa desne strane su:
Slavko Pericevi¢ (4) i Hilda Stojakovi¢ (6), Dervis Susi¢ (5) i
Hasim Muharemovi¢ (7)
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Izlozba P>
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Otvaranje izlozbe ¥
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periodu do 1991. godine Biblioteka je svoje programe

kulturno-promotivnih aktivnosti ostvarivala u duhu sa
zadatim drustveno-politickim prilikama. Uprkos nezadovo-
ljavajué¢im kadrovskim, finansijskim i prostornim uvjetima,
Biblioteka je kontinuirano poticala svoje korisnike na ak-
tivno koristenje bibliotec¢kih usluga, planskim podsticanjem
stvaraju¢i ambijent za budenje citalackih navika. Biblioteka
je u povodu odredenih datuma, a posebno u toku Mjeseca
knjige posebnim programskim sadrzajima pokusavala ani-
mirati svoje stalne i potencijalne korisnike na aktivno citanje.
Ono $to je posebno znacajno istadi jeste i njeno otvaranje ka
radnickoj populaciji, a naravno u skladu sa temeljnim uce-
njima socijalisticke ideologije. Naime, unutar radnickih po-
gona i udaljenijih gradskih i prigradskih lokacija ona otvara
biblioteke s ciljem obogacivanja duhovnog i kulturnog
zivota sugradana i radnika. Da bi bolje informirala svoje ko-
risnike, Biblioteka je $tampanjem informativnih biltena
pokusavala skrenuti paznju $ire zajednice na svoj rad, me-
dutim zbog izostanka finansijske podrske i niza drugih okol-
nosti, ovog glasilo se nije odrzalo.

IZLOZBA KNJIGA

Na izlozbi knjiga u ,Domu kulture“ u Tuzli
Omladinska knjizara izlozila je oko

1000 raznih knjiga

=

sa ukapno 6000 primjeraka.
Khnjige iz svih oblasti literature domaéih i stranih autora
veoma su lijepo i razgledno izlozene.

Da bi se sve sindikalne podruinice snabdjele u
knjigama, bilo bi potrebno da drugovi odgovorni po
kulrurno-prosvjetnom radu i ostali drugovi iskoriste ovu
priliku te posjete izlozbu i na istoj kupe knjige, kako
bi upotpunili kolekcije knjiga u svojim bibliotekama.

Izlozba knjiga otvorena je svakim danem od
8 casova ujutro do 20 éasova na vecer i traje za-
kljucno do 3 movembra ove godine.
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Biblioteka je svih tih godina cesto organizirala promo-
tivne kao i izlozbene sadrzaje kako unutar kude tako i
van nje. Atraktivniji ambijenti unutar kojih je Biblioteka
ostvarivala svoje aktivnosti bili su Dom Mos Pijade, Solana
Tuzla, Dom armije, Pozoriste, Medunarodna galerija por-
treta, Art centar (Hotel Tuzla), Radnicki univerzitet i dr.
Cesto, zbog veoma losih i neprimjerenih uslova, mnogi od
sadrzaja ostali su neprimijeceni.

Biblioteka je u cilju iznalazenja novih i atraktivnih nacina
za pridobijanje korisnika, osobito mladeg uzrasta, uspo-
stavljala tijesnu saradnju sa $kolama organizovanjem razlici-
tih vrsta susretanja, kao i promoviranjem njihovih literarnih,
likovnih i drugih oblika kreativnog izrazavanja.

U navedenom periodu je ugostila vazna knjizevna imena
kao sto su: Mes$a Selimovié, Dervi$ Susi¢, Oskar Davico,
Camil Sijari¢, Desanka Maksimovi¢, Izet Sarajli¢ i mnogi
drugi.

Kulturno-obrazovne aktivnosti Biblioteke u periodu do
1991. godine najdirektnije oslikavaju i njen udio u obliko-
vanju kulturne historije grada u zadatom vremenu. U ka-
lendaru dogadaja, odnosno pregledu koji slijedi, izdvojili
smo tek sporadi¢ne aktivnosti iz velikog mnostva koje smo
imali na raspolaganju pripremajuci ovu publikaciju.
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1945. i 1946.

Gradski narodni odbor u oktobru donosi oduku o osni-
vanju Narodne biblioteke u Tuzli, koja sa radom ipak
zapocinje tek u aprilu naredne godine, sa skromnim fon-
dom od oko 1.000 knjiga, dobijenih uglavhom na poklon
od Narodne biblioteke Sarajevo i drugih darodavaca. Iste
godine okuplja vec¢ oko 200 redovnih ¢italaca.

1948.

Ozbiljnije aktivnosti na posudivanju knjiga uslijedit ce tek
1948. godine, kada Biblioteka raspolaze za 4.000 knjiga,
ali sa relativno malo ¢italaca. Mahom su to ucenici srednjih
skola. U Tuzli je odrzana izlozba knjiga koju je posjetilo
3.000 pionira.

4 Detalj iz
Biblioteke
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IzloZbu pionirske knjige u Tuzli
posjetilo je preko 3000 pionira .

Ovih dana odrZano je u Tuzli savjeto-

vanje pionirskih rukovodilaca, na kome

zaklju?ak da se odrzi Dan
pionirske Stampe. 10 oktobra priredena
je u Pionirskom domu izlozba 3tampe,
na kojoj je izloZzeno preko 150 knjiga
razne vrste. Kroz ovu izloZbu proslo je
vife od 3.000 pionira grada Tuzle. Pio-
niri su pokazali veliko interesovanje za
svoju Stampu. Medu knjigama narotito
je kod pionira vladalo interesovanje za
djeta naSeg pionirskog pisca Branka
Copi¢a. Od njegovih-djela najvise je pro-
data Bojna lira pionira, Medu sovjetskim
pionirskim knjigama najviSe je raspro-
data knjiga od Frunzea: »Djetinjstvo
$kolovanje Lenjinac. Na ovoj izlozbi pro-
dato je ukupno knjiga u vrijednosti od
blizu 6.000 dinara, 5to je dokaz da pio-
nirt grada Tuzle vrlo rado &itaju pionir-
sku Stampu,

je donesen

[zloZbu pionirske kniige organizovala

iz Omladinska knjiZara u Tuzli, koja je

izlobu smjestila u veliki Pionirski ht.
Izlozba se narotito odlikovala sa tijepom
dekoracijom i, dobrim smjestajem knjlga. |

U rudarskom naseljn
Litva ofvorena je
cenfralna biblioteka

Danas je u rudarskom naselju Titovila
rudnika uglja — Litva otvorena ecen- ‘-
tralna rudarska biblioteka. Biblioteka 28
sada raspolaZe sa 1.103 knjige najnovijey
izdanja. U najskorije vrijeme Sindikalna
podruZnica rudara ée povetati broj kmji- | |
ga za 50 posto. Veé sada pri bibfioteei |
su formirane tri male pokretne bibliote- .'
ke, koje ¢e se prenositi na udaljenija
radilita rudnika, da bi se knjigama “mo- !
gle Koristit; titalatke grupe, ko_le se sa-l.v '_ ;
da formiraju. i

Za rukovodioca biblioteke posta\'ljeu* i
je drugarica Nada Repac, koja je :avr-' H

\

Sila kurs za bibliotekare. - LA

&
.

A Rudnici su odlukama regionalnih vlasti investirali u kontinuitetu znacajna sredstva za
kupovinu knjiga i otvaranje biblioteka. U svojim prostorijama imali su male biblioteke

namijenjene za svoje uposlenike.

1949.

U akciji tecajeva opismenjavanja koji se provode u Tuzli,
Gradski savez kulturno-prosvjetnih drustava za srez i grad
Tuzlu, ocjenjuje rad Narodne biblioteke jednim od najus-
pjesnijih, od svih sekcija i drustava. U to vrijeme Narodna
biblioteka raspolaze sa 5.000 knjiga i 1.200 ¢italaca.
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1956.

Narodna biblioteka putem $tampanih medija pokusava skre-
nuti pozornost citalaca na neka od novijih atrakivnih izda-
nja domacih i stranih autora (S. Kolar, V. Jeli¢, J. Bab, Dz.
London, A. Miki¢...)

1958.

U okviru aktivnosti posvecenih Mjesecu knjige Narodna bi-
blioteka je otvorila izlozbu knjiga pod nazivom Godisnjice
w istorifi jugoslovenske knjizevnosti (Ivan Cankar, Pura
Jaksié, Kosta Abrasevié, Veselin Maslesa, Radoje Do-
manovi¢, Branislav Nusi¢, Silvije Strahimir Kranjcevic).
Iz sprovedene ankete o najcitanijem piscu izbor je bio:
Branko COplC Ivo Andrié, Branislav Nusié¢, Milivoj
Glisi¢, Erih Marija Remark, Lav Nikolajevi¢ Tolstoj,
Fjodor Mihailovi¢ Dostojevski i Maksim Gorki)

1961.

Narodna biblioteka je 12. aprila proslavila 15. godisnjicu
svog rada. Tim povodom Savjet Biblioteke odrzao je
svecanu sjednicu kojoj je prisustvovao predsjednik Opcine
Salih Ati¢ i predstavnici kulturnog zivota Tuzle

1962.

Biblioteka je u novembru uprilicila susret maturanata Udi-
teljske Skole iz Tuzle sa knjizevnicima Izetom Sarajlicem,
Vladimirom Cerkezom i Vladom Dijakom. Dvosatni raz-
govor s knjizevnicima otvorio je Dervis Susi¢. Knjizevnici
su citali neobjavljene radove. U decembru je Savjet drustva
za brigu o djeci Bosne i Hercegovine nagradio sa 100.000
dinara pionirsko odjeljenje Narodne biblioteke u Tuzli za
posebne zasluge na polju propagiranja djecje literature.
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1964.

Republik
kojem su
movi¢, D

T FEEEEEESELO | KNIIGA

Izdavacko preduzede Svjetlost, iz Sarajeva i Narodna biblio-
teka u Tuzli priredili su izlozbu knjiga. Biblioteka raspisuje
konkurs za ucenike srednjih skola na temu Djelo ¢ knjizevni
znacay Branislava Nusica, a za ucenike osnovnih skola Da
vam pricam o knjizi, mom drugu. Iste godine u okviru Dana
e 1 Mjeseca knjige odrzano je knjizevno vece na
se ljubiteljima knjizevnosti predstavili Mesa Seli-
usan Purovié, Emilija Stijaci¢, Miodrag Zalica,
Dervis$ Susi¢, a uz ocekivanje dolaska i Desanke Maksimovic
i Slobodana Markovica.

1 D/ LIE POD INAKOM PITAH])

U holw
univerel

IZLOZBA

»PROJEK
U planskom

opismenjavanju

Kako opitinske bibliolcke doturaju knjige

Ruodnitkeg u sela jako su i same nejake
tete u Tuel

T DZEMINI«

Sela b|b||oteka - Suviino 5¢ dn s mmlnl ". " ::lluu' ?ui.'“.“n".f::

i t probetao b |=lu e o bibilotekarstvu kol pﬂn el elja | gradeve. Kud s
. . . - ;mmiﬂmlru wﬂ: I:'au%:.rr u komunu cbavesju da vidi bro] miesta | beoj bbile

je imala veliku T L T T o)

o S s TR e R

ulogu, iako je e s o S PRI S8 2 e

. I bl wijote narcdns tebnike sivo- :::'I_:u;:‘:u::;m kod s nala- Ja 2l ajemnovaliih sroditava

imala problem B " e | 0 e el M e Mo, st st

sa osigurava- S opteg i | P, ks MR s sl 3 s 2
njem Sre Stava signutima u kosmonauticl. e bl svoja htul;.vﬂhl:d: L8 wsiat F. SLIIVIC

za kupovinu
knjiga P : —
. st . =
N W/, 4 /
PR i [ X
Grodska bibliotekn ponove ~
-
bez prostorijo
Zvornicko- Na svojoj posljednjoj sjednici Skumpstina
-tuzlanska opitine je odlucila da Dom kufiure ustupi via-

eparhija ustupa

Biblioteci svoje

prostorije za
smjestaj P

sniku, zvornicko-tuzlanskoj eparhiji. Ove je
uslijedilo poslije upornih i uzastopnih zahtjeva
eparhije i episkopa g. Longina i posto, prema
svemu sudeéi, drugog izlaza mije bilo.

Gradska biblioteka je tako ponove ostala bez
prostorija. Odbormici su dali zadatak organima
Skupstine opStine da sepobrinu za nove Ppro-
storije.
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1971.

Narodna biblioteka dala inicijativu za otvaranje biblioteke u
Lipnici. U saradnji sa Rudnikom Lipnica nabavljeno 1.500
knjiga.

1972.

Biblioteka organizira tradicionalno obiljezavanje Mjeseca
knjige uz prigodne manifestacije i svecanosti obiljezava na-
bavkom knjiznog fonda. Sajam knjiga u Beogradu iskoristen
da se ostvari planirana nabavka knjiga.

1975.

Unutar c¢itaonickog prostora Biblioteke otvorena izlozba
knjiga nobelovaca s posebnim naglaskom na Ivu Andrica.
Na standu je izlozen i uzorak knjige Ex Ponto, koju je
Andri¢ izostavio iz svojih sabranih djela. Istovremeno je
predstavljena i grada iz Zavicajne zbirke.

NARODNA BIBLOTEKA 7 /0 71

Irloiha djeln noheloveica

U okviru akelje >Mjesec knjigee je Ivo Andrlé za Sivota fzostavle

u prostorijama- éitaonice |, Narodne
biblioteke otvorena je u utorak iz
loiba djela dobitnika Nobelove na

_ grade za knjifevnost, sa akcentom
na naleg jedi .Nobelovea  Ivu

nog
Andri¢a. Na Standu je izloZen { u-
zorak hxjign sEX PONTO«, koju

FE
Sa izloZbe u Narodnoj biblioteci

iz svofih sabranih djela.

Osim ove izloibe, Narodna biblio
teka je prikazala posjetiocima {
jedan dio grade iz zavitajne zbir-
ke. Akelji se pridruZio i Marksis-
titki centar koji je priredio izloZ-
bu jednog dijela marksistitke lite-
rature.

—— -
e

W

<« Biblioteka je

u nedostatku
adekvatnih
sajmova i
dobro oprem-
lienih knjizara
u cilju promo-
cije knjige,
organizirala
Ceste izlozbe.
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1977.

Odrzana izlozba knjiga Tito i Partija, kao i izlozba knjiga u
povodu Dana oslobodenja Tuzle pod nazivom Tuzla i
njena okolina, sa oko $ezdeset eksponata.

e
NARODNA BIBLIOTEKA
TUWUZLA

————— [PDOZIUDIGMN

A Pozivnica, 1980. godina

1978.

Radna organizacija Univerzal, u saradnji sa Narodnom bi-
bliotekom, u maju otvara u svojim prostorijama izlozbu
knjiga. Pored izbora beletristike i lektire, izlozena su bila i
najnovija izdanja marksisticke i pedagoske literature, kao i
prirucnici za prosvjetne radnike i rjecnici stranih jezika.
Tokom juna, u povodu Dana mladosti u Kiseljaku je otvo-
rena biblioteka. Biblioteka je radila non-stop zbog briga-
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dira koji su tokom ljeta uredivali obalu jezera Modrac. U
oktobru je otvorena izlozba knjiga o zavicaju. Posjetiocima
je prezentirano vise izdanja koja na odredeni nacin kazuju
o dogadajima i licnostima vezanim za Tuzlu i okolinu.

1979.

Tokom jula odrzani su stru¢ni seminari u Brckom i Ba-
R . et ,
novicima i nekoliko tematskih izlozbi koje su posvecene
Oskaru Davicu, Danu Zena, kao i tematska izlozba Astro-
nomija - kosmos... U septembru je organizirana Izlozba

posvecena Albertu Ajnstajnu.

1981.

Pred novembarske praznike u Domu rudara u Sickom
Brodu otvoreno je stalno bibliotecko odjeljenje sa pocetnim
fondom od 1.100 naslova.

1983.

U holu Doma JNA u Tuzli, povodom obiljezavanja 40. go-
di$njice osnivanja 15. narodnooslobodilacke udarne bri-
gade, u februaru je postavljena izlozba knjiga pod nazivom
NOB u sjeveroistocnoj Bosni. Tokom marta Kulturno-pro-
svjetna zajednica u Tuzli, u saradnji sa Narodnom bibliote-
kom, organizuje knjizevnu manifestaciju Knjizevno proljece.
U Tuzli su gostovali Dobrica Erié¢ (Srbija), Radovan Pav-
lovski (Makedonija), Gojko Celebid (Crna Gora), Azem
ékrelji (Kosovo), Tito Bilopavlovski (Hrvatska), Jaksa
Zlobec (Slovenija), Nenad Gruji¢i¢ (Vojvodina) i Camil
Sijari¢ (Bosna i Hercegovina). Bogati program nastavljen
je u junu kada Biblioteka potpisuje ugovore sa Domom Ar-
mije, ¢ime se definira saradnja na zajednickom organizova-

V |zlozba

v
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'Y TV3IU ﬂPEﬂ,CTABIbEHA JABHOCTU EAWUMIA »CABPEMEHA iiovinico- {
HOCT HAPOJLA U HAPOAHOCTU BuX ¥ 50 HHbUTMA«

“RYNTYPHU
nouyxgang
NELERVIE

3ajeaunwTeo novepljeHo W Y HyATYpM: ca CBEYAHOT °
npescTaBbara NPEOT HOMA HOEE efuuMje capajeBcHe
»CejeTnoctia

Ha npomou.mjvi rogopunu KrbueBHuun Mupro Mapjanoeuh, Jby6o Janapuh u He-
uap Uepuwumosuh 1 zupertop »UapaBauke ajenatHoctu« capajescre »Cejernoc-
v« Ceap Tpxym

Y HeBenMKoj] unraoHMim Hapo-
pHe Bubanorere y Tyanu, npoutie
cpujefe cy ce cacTam inyoHrelbe
KIBMKEBHOCTH fia MO3jpase KyJi-
TYDHM NOAYXBAaT AeHeHHje: nina-
33K nPBOr Koda emnmje »Caspe-
MEHA KISUOKEBHOCT HaDOJ BuX
¥ mnejecer Kibura«, O 31
Empsmuje rosopisH cy KiblIHEB-
iy Mupgo Mapjanosuh, .Tbyﬁo
Jamnpuk u Hepag Mép

u1e oy 350 ayTopa, aau ga cy m3a-

opaHa Ajena 90 wmimeBHMEa, O-

CHOBHM KpHTepMjyM Ouo je rsa-
JRITET,

IIpeo xomo oBe suauajHe enpa-
uetje objaB/keHo je HegaBHO N
caapxis 25 xkmura, 1ox he apyro
Giry mravMnago y 1985, roguEmn ca
MCTO TONMKO Hacnopa. EmxmmijoM
je obyxeaheno smue rexepanmja

M AHDPEKTOD -erasa-me aienar-
woCTH« capajescke »Crjeriocmie
Cean Tpxym. OHu c¥ MCTaKIM Oa
je 33 Exmpjy KOHKYPUCANQ B#i-

I ua — nj a, npwioRje-
Aaka, pomaHcHjepa, memoapMcTa,
OyTOncala, KpUTHuYapa ¥ fpaM-
CHMX CTEapanana of 1945, g0

1984, vonmme. WV :0M: KOZY 0=
CiaBmeus cy aeaa Mese Auapit-
ha, Cxenpepa Ky wuunuha, Bpan
sa. Hhonwsha, Pox
suha, HMeaxa Ca
para Cumuha, fnso;
¥a Au3mapa, Epu
Tpndxosnh:,
ha, HepeHina
Cujapuha, M 2 Omade
cTe Tomonu!\:l Ihem Capajauha,
Crernicnasa Manaiha, Jape Ce-
wyanh. 3amma Torawha, Esmuongje
Crujaank w Henusa Emnexa.

<, L

A Osamdesetih godina osjetio se znacajan napredak u razvoju bibliotekarstva,
a ostvarena je znacajna suradnja sa izdavacima, tako da je Biblioteka bila uklju¢ena u
velike kulturne projekte.

nju izlozbenih postavki, potom sa Filozofskim fakultetom u
Sarajevu (obrazovanje kadrova), te sa Gimnazijom u Tuzli

(izvodenje prakti¢nog dijela nastave za budude bibliote-
kare).
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1984.

U nevelikoj c¢itaonici Narodne biblioteke u Tuzli, predstav-
ljena javnosti edicija Savremena knjizevnost narodna i narod-
nosti BiH u 50 knjign. O znacaju edicije govorili su
knjizevnici Marko Marjanovi¢, Ljubo Jandrié¢, Nedzad
Ibrisimovi¢ i direktor sarajevske Svjetlosti, Sead Trhulj.

1985.

U prostorijama Narodne biblioteke odrzana je svecana pri-
redba povodom 8. marta Dana zZena. U holu Biblioteke
priredena je izlozba sa dvije tematske cjeline: Zena kao temn
¢ motivi Zena stvaralac. Tom prilikom ucenici biblioteckog
smjera izveli su recital prema knjizi dr. Milivoja Rodic¢a Pla-
mena zvijezdn. Tokom maja, u povodu obiljezavanja 40.
godisnjice oslobodenja Tuzle, Biblioteka je organizovala
Vecer vevolucionarne poezije. Tom prilikom posjetioci su culi
i poemu Jasenovac, knjizevnika Avde Mujkica, iz Lukavca.
Publici se predstavio i knjizevnik iz Banjaluke Ismet Bekric.
U istom mjesecu odrzana je edukacija na temu Znati citati,
na kojoj se pokusao ponuditi odgovor koliki moze biti utje-
caj bibliotekara na ¢itaocev izbor literature, na usmjeravanje
interesa za odredene oblasti ljudskog znanja i kvalitet cita-
nja? Povodom 60. rodendana i dugogodis$njeg knjizevnog
rada Dervisa Susica, u junu je priredena knjizevna vecer
posvecena djelu ovog pisca. O zivotu i knjizevnom djelu
govorili su dr. Asim Halilovi¢ i dr. Ahmet Kasumovic, a
nakon toga je za posjetioce knjizevne veceri izvedena mo-
nodrama Ja, Vehab Koluhija, radena prema motivima ro-
mana HodzZa strab, a koju je izveo Muharem Osmic,
glumac tuzlanskog Narodnog pozorista. U oktobru Bi-
blioteka organizuje susret i razgovor sa Veljkom Kovacevi-
¢em, narodnim herojem, $panskim borcem, knjizevnikom i
akademikom. U okviru programa Mjesec dana knjige u Bi-
blioteci je obavljeno tradicionalno proglasavanje najvredni-
jih ¢italaca, tom prigodom upriliceno je i druzenje sa
Draganom Kulidzanom, Jakovom Jurisi¢em, Andelkom
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Risti¢ i Simom ESi¢em. U decembru Biblioteka je organi-
zovala okrugli sto na temu: Narodne biblioteke u bibliotecko-
informativnom sistemn. Ucesnici okruglog stola bili su
sekretar SIZ-a za kulturu Vukola Zugic’, direktor Izdavacke
kuce Umniverzal, dr Fahrudin Kalender, Mubera Mi-
hali¢ek i Adela Leota, predstavnici Narodne i univerzitet-
ske biblioteke u Sarajevu. Takoder, Narodna biblioteka i
Knjizevni klub Tuzla organizuju predstavljanje zbornika
pjesama U ime ljubavi. Doprinos promociji pruzio je dr
Asim Halilovi¢, koji je kazivao o funkciji umjetnosti i
knjizevnosti u zivotu ¢ovjeka i drustva. U prostorijama Na-
rodne biblioteke tom prilikom priredena je i izlozbena po-
stavka mladeg autora Zlatka Vasica.

A Asim Halilovié
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1986.

Biblioteka je u povodu cetrdesete godisnjice postojanja u
aprilu organizovala raspravu o temi Ucenicka glasila kao seg-
ment izdavastva u Tuzli. Uvodno izlaganje je imao Milivoj
Rodi¢. U istom mjesecu organizirana je tematska rasprava o
jubilarnim monografijama. Ucesnici programa su bili: Ni-
kola Panjevi¢, Muhamed Imamovic, Marija Cubrilo, Ni-
zara MuSovi¢-Tadié, Stanislav Kovadevié, Puro Skondri¢,

¥ Jubilej

POVODOM 40-GODISNIJICE BIBLIOTEKE

U TUzZLl 1 4. 138¢

»Kad se pale knjige, onda po pravilu pucaju 1
ljudske kosti« — Miroslav KrleZa.

Od postanka svijeta do petnaestog vijeka hriséan-
ske ere, arhitektura je wvelika knjiga d¢ovjecanstva.
Arhitelttura je izraZavala snagu i um, U fenilanskoj
arhitelcturi opaZa se trgowvac, u grékoj republikanae, u
gotskoj varodanin, Poslije petnaestog vijeka najvedi L
najrevolucionarniji dogadaj su Gutembergova olovna
slova. Olovo je u svijetu izmijenilo vife stvari nego
zlato. Besnaesti vijek raskida vjersko jedinstvo. Na-
staje renesansno doba. Mikel-Andelo sivara ¢uda, Pet-
rovu crkvu u Rimu, Arhitektura ustupa mjesto litera-
turi i veé sedammesti vijek je veliki literarni wvijek.

Knjige koje nose velike poruke mogu se uporedit!
sa najvedim dostignuéima u arhitekturi i slikarstvu.
Ilijada 1i#l na Partenon, Hamlet je »Moma Liza« knji-
#evnosti, Knjigu moZe da ¢ita i kralj i prosjak. Ona
mote da Zivi u dvoreu 1 u kolibl. Knjiga je prenocsilac
znanja. Bez knjige ne bismo znali prodlost, a bez zna-
nja proSlosti nema ni buduénosti, Knjige su nosile
poruku o istini, Vuk sviedofi da je istina iznad koris-
nog. Istinitih knjiga su se bojali tirani { knjige pa-
iz tih spaljenih knjiga izasla je misao krilata
se dala vhvatiti ni unistiti. Tirami su padali, a

je kréila put do toviekovog srea | stvarala
kradljivee vatre — Prometeja | sejade snova, stvarala
revalucije t omoguéila da zagrme topovi s Bastilie
1789, Aurore 1917, {1 1941, kad su topovi s Bihada,

| Jajeca i Sutjeske bill nada u porobljenoj Evropi, jer su
glasno govorili o slobodi porobljenih naroda u ev-

nokturnu.
Danadnji svijet nije svijet nade. MoZda fe ponove
doéi do Apokalipse, Ljudski um nas je poveo astral-
putevima u kosmidka prostranstva | u isto vrije-
» taj isti um nas egzistencijalno ugrozio. Knjige, {
njima misao da su svi ljudi brada. Knjige nas ude
je najveéa snaga u Hubavi prema Zovieku, bez le-
svijet me bi bio niSta do goleme osamljenosti i bez

Bg=

7 riuk

Bibliotek

nada. Knjiga nas oslobada laZzi i mrinje. Ona gradi
spomenike u naSem srcu i vrednija je od spomeni-

ka.

| Knjiga je preobrazila svijet 1 jedina je nada da
ée pa otuvati i svakim danom &miti boljim. Na§ Do-
site] Obradovié je pisao: »Knjige, braéo moja, knjige,
a ne zvona | praporce«, Knjige u kojima je safuvan
duh i misao o fovieku i za Bovijeka vrednije su od
svih dragulja 1 zlata &itavog svijeta) Tu ne mislim na
knjige iz literarnog podzemlja, oné koje klevetu, koje
nemaju ljudskog dostojanstva, u kojimp. jezik i otrov-
na rije¢é mogu gore posjeéi nego maé. Svijet ne mogu
preokrenuti i osvojiti topovi, nego ideje i knjige ko-
je nose poruku slobode bratstva | jednakost]

Covietanstvo se pobrinulo, safuvalo | fuva knjige
u bibliotekama, za koje je neko napisao da su kale-
idoskopi ljudske misli, ma knjifevnost je najvjerodo-
stojnija i najpouzdanija istorija naroda.
Prof. dr Mustafa SEHOVIC

e
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Cvijan Radovanovié, Stanoje Nikoli¢, Ferid éljivic’, Mu-
nevera Babajic¢ i Mara Nikoli¢. U maju je, uz prisustvo ve-
likog broja gostiju iz cijele Jugoslavije, obiljezena 40.
godi$njica postojanja Narodne biblioteke. Tim povodom
odrzan je ¢itav niz aktivnosti. U domu Mitar Trifunovic Uco
otvorena je izlozba Sto godina izdavacke djelatnosti u Tuzli.
Istim povodom organiziran je recital autora Momdéila
Pelesa, koji su izveli ¢lanovi drame Tuzlanskog narodnog
pozorista. Aktivnosti su nastavljene i na jesen, a 26. sep-
tembra 1986. godine u Domu Mitar Trifunovic Uco orga-

Zavidaja niziran je susret i razgovor sa Jarom Ribnikar.

biblikoteka ¥
NARODNA BIBLIOTEKA TUZLA sy
IAVICAINA IBIRKA y

OMMe!anhnmm:um!

NMasad T
L]

Uz »Mjesec knjige« otvorena izlozba pubilkacl]n o Tuzli

Narodna biblioteka u Tuzli se

ovih dana na originalan nadin uk-
Podila u manifestaciju =Mjesec
knjge-. U njemim prostorima e,
prodiog fetvrtka, otvorena jzlokba
publikacija o Tuzli. O sradaju aa-
vitajne zbirke | jzlolenlh ekspona-
ta govorila je bibliotekarka Mile-
na Midié-Mehmedagié. Iznijeln je
podatak da danas zavi¢ajna abirka
raspolule sa oko 900 knjiga ito
svjedode 0 tuslansko] prodlosti | sa
doinjosti. Istovremeno se u toj zbir
¢ nalazi | oko 120 éasopisa, listo-
va | biltena, Zbirka je obogadena |
drugim pisanim svjedotanstvima o
privrednom, kulturmmom | drudtve-
nom razvoju Tuzle

Prillkom otvamanja izlodbe je
nagladeno da zavidajne zbirke pred
savijaju autentitno svjedodanstvo
¢ ljudskim naporima | rezultatime
u radu na odredenom podrudju, u
ovom slutuju o Tuzli | blilo] oko-
lini, u prodlosti | sadednjosti, Pra-
vi mnadaj te grade mole se sagie-
dat! onda knd se zna da se podac
iz aavitajnih zbirki ne mogu pro-
naci nl u jedno) enciidopedifi.
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— Zavitajna zbirka Narodne
biblioteke u Tuzli formirana je
1974. godine. Poletnl fond zasno-
van je na onome s &ime je raspo-
lagala Beéblioteka, a zatim se pri-
stupilo stalnom | sistematskom pri-
kupljanju grade (publikacija, Msto-
va, itd). Posebnu dragocjenost pred
stavijuju poklon-knjige | ostala
grada, narotito starijih godida. Za-
vicane zbirke se, inafe, obogaduju
i putem legatorstva, Neki Tumlaci,
ko)l raspoladu snadajnim publika-
cijama, pa | cljelim fondovima u
svojim privatnim bibliotekama iz
strukture zaviéajne zbirke, izrazill
su felju | spremnost da ovu gradu
daruju Narodnoj biblioteci u -
li. Noda zavidajna zbirka obubnfia

lioteci u prikupljanju knjiga | kom
pletitanju zavidajne zbirke, da o
uéine na nadu radost | felju well-
kog broja italaca, naglasila je Mi-
lena Miéé-Mehmedagié.
Razgledajuéi [zlokbu eksponata
i zavitajne zbirke tuzlanske Na-
rodne biblioleke 2apazili smo ne-
koltko zanimijivih glasila | publi-
kacija. Noadu padnju privukdl su
reprint jzdanje rmatnih brojeva
=Fronta slobode« &ji je pevi boo)
fzidno 7. novembra 1943, godine u
oslobodeno] Tuali, U tom reprimbu.
koji predstavija gvetu lknjigu, uve-
mnl su svi matni brojevi ovoga li-
sta onako kako su jzgledall u wri-
jeme iziadenja. Posjelilac fe se,
tako, upomnati sa bogatim sadria-
jem, tehnickim | grafickim rjede-
njima. lzloieno je | vide publikaci-
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1987.

Nastavljajuci praksu neposredne saradnje sa ¢itaocima, Bi-
blioteka je u februaru organizirala vecer posveéenu Vuku
Stefanovidu Karadzicu, a nekoliko sedmica kasnije, u
okviru tribine Pisci revolucionari pricaju, ugostila novinara
i publicistu D. Janekovic¢a. Drustvo bibliotekara SRBiH, u
saradnji sa Narodnom bibliotekom Tuzla, u maju organi-
zira Godisnju konferenciju 87. Bogat program rada Konfe-
rencije bio je u znaku BIS-a. Tokom septembra, u povodu
odrzavanja XXXIV kongresa Saveza udruZenja folklovista
Jugosiavije, Biblioteka je organizovala: promociju Zbornika
radova XXXIV kongresa SUF]J; izlozbu bibliotecke grade
Folklor i navodno stvaralastvo u literaturi; interpretaciju mo-
nodrame Vuk Miroslava Jandiéa, u izvodenju glumca Na-
rodnog pozorista iz Tuzle, Boska Marica. U povodu odr-
zavanja redovne manifestacije Mjesec knjige, u oktobru je
organizirana knjizevna priredba sa izlozbom knjiga Zbirke
narodne biblioteke u Tuzli. Posjetioci su imali priliku da se
upoznaju sa petnaest zbirki ove Biblioteke, medu kojima je
Zavi¢ajna zbirka imala posebno mjesto. Biblioteka je tom
prilikom dodijelila i nagrade najaktivnijim korisnicima i
knjizarima. Krajem decembra 1987. godine, Narodna bi-
blioteka Tuzla otvara odjeljenje biblioteke u Hotelu Tuzla,
na ¢ijem otvaranju je govorio prof. Asim Halilovié.

1988.

U decembru je odrzano knjizevno vece posveceno pjesni-
kinji Desanki Maksimovi¢. O njenom pjesnickom opusu go-
vorila je profesorica Pedagoske akademije u Tuzli Vojislava
Vasiljevi¢, dok je stihove Desanke Maksimovi¢ govorila
Viktorija Stefanovi¢, glumica Narodnog pozorista u Tuzli.
Povodom obiljezavanaja osamdesetog rodendana Oskara
Davida, u Citaonici Narodne biblioteke promovisana je
knjiga ovoga autora Ridaji nad sudbinom u magli, u izda-
nju tuzlanskog Univerzaln. O knjizevnom djelu Oskara
Davica govorili su Dzemaludin Ali¢, knjizevnik i knjizevni

V¥ Prof. Asim

V¥ Halilovi¢
govori na
otvaranju
podru¢nog
odjeljenja u
Hotelu Tuzla.
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kriticar iz Sarajeva. Ucesce u predstavljanju Davicovih djela
imala je i Jelena Obradov, ¢lan drame Narodnog pozorista,
a samo prisustvo Oskara Davica bilo je povod za bogat di-
jalog pisca i posjetitelja.

A Promocija knjige Ridaji nad sudbinom u magli, Oskara Davic¢a
Na fotografiji su Predrag Stankovi¢, Jelena Obradov, Oskar Davico i DZzemaludin Alic.

1989.
i Uz predstavljanje najnovijih izdanja SOUR Veselin
Kolektiv i Maslesn i izlozbu Novo u fondovima Narodne biblioteke
Narodne i Twzla, najvrednijim ditaocima i saradnicima urucena su
Biblioteke : . . 1 . . . . .
Tuzla i priznanja. Biblioteka i dalje nastavlja sa seljenjem knjiga
1990. godine ¥ | trazeci adekvatan prostor.
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ONT SLOBODE-
RAK, 13. 6. 1989.

| e

dko je koja kulturna insbitu-
1 Tuzli, zbog losih smjestajnih
bila prinudena da se prese-
kao Narodna biblioteka. Up-
w.h dana, zbog adaplacije pa
wrade u Uliei Mose Pija-
lioteka je bila primorana da
i la je (pri\ remena) pro
; u dosadas-

ialistidkog saverza, to jest
xine apoteke na korzu

/1' m.\ri['::ljn:! Zhir}:.u. ti-

i shui
Mois P jades 1m3 Steno od-
p 7a odrasle i pionirsko odje
D'n kniifnog fonda je morao
e deponovan.

je u pravu jedan mudrac ko-
SO emeno, rekao da su
ke kaleidoskopi ljudske mi-
¥ neprocjenjivo je znadenje
m toviekov Zivot i za pro-
drustva. Shvatajuéi dosliedno
poruku, kolektiv Narodne bi-
e u Turk svesrdm, se zalate
larisanje knjige i njenog uti
1 narodu o demu se nedavno
0 | Predsjedniitve Opitinske
weije Socijalistidkog saveza u
Imajuéi na umu znadaj dje-
ove insttucije na planu op
sbrazovanja, informmania
mdovoljavanja kulturnih po
radnih liudi | gradana, u
Fu su dosli do makljuéka da
torni, materijalni | tehnidk!
smsvim nezadovoljavajudi, U
waved dofto se do opredjelje-
fa se u preom planu izvrdi le-
 adaptaciia postojede rzgrade
te se osim gradevinskih rado-
ijeniti 1 instalacije i uvest
o grijanje, ali to mije ko-
riefenie za smjeltaj Narodne
eke, 77 fega proizilazi da de,
o moguénosti dozvole, biti po
graditi novu zgradu Narod-
lioteke.

0DNA BIBLIOTEKA TUZLA

ELIKA SEOBA KNJIGA

HESESTIEELEFATE T FE LTS EEETET LTS ETETST AT OIS

e

Konaéno iemcl]ltu doptacija — d

AASTSTISSS

ALESS

knjiznog fonda Narodne biblioteke privremeno je smjeélen |znad apoteke
rzu (bivée sjedisfe OK SSRN) dok je odjeljenje za odrasle preseljeno u Dom
a Pijade« u Kreki @ Ova seoba nije bitnije omela realizaciju redovnih pro-
kih aktivnosti biblioteke

Marodne bibliotel

Direktorica Narodne bibBoteke,
prof. Hilda Stojkovié o aktivnosti
ove ustanove, njenim  htijenjima,
planovima i opredjeljenjima kaZe:

— Bez obzira na dosadainje fe-
fkoie oko lodeg smjedlaja, zatim
oko preseljenja, Narodna bibliotoka
uspjeino realiznje uivrleno progra-
me bil-nda)edjn‘.omdovnim ak-
tiv .——-- kuliar-
nih mam[esudja. 8 obrirom na o
da RBiblioicka mapelaie sa forwlom
od 150.000 konjlga rasnih autora, za
tim da u toku godine opsluli knjl-

{recbne informacije, Takvo opredje-
lienje je bilo i na nedavno] skup-
§tini biblisteka BiH. Inafe, felim da

da se zalaz za olvaranje
isiurenog odjeljenja u naselju Sje-
njak, zatim u pojedinim kolektivi-
ma gdje za fo postoje uslovi. Sio
3o tife ostalith kuliurnih akébwnest
i manifestacija koje organizujemg,
pored stojanja da Sitaoci E1
vite oivorimo put do knjige, Zelins
istafi da planiramo organizevanje
knjitevoih rasprava, susreta i pre-
davanjs, zatim arandiranje cjelovi-

gama i mformacijama wu p u
po 100.000 korismika, nadu akiiv-
nosi razvijamo i na prikupljaaje.
obradu, smjcitaj, fuvanje i indava-
nje bibliotetke grade. Medutim, na
danainjem stopenu razvoja druiiva
shyatili %mo potrebu da se i nada
Biblioleka transformife u biblole-
tko- informativni cendar u kome bi
korisnici usiuga brie dobijali delje-
ne knjige, fasopise, novine | sve po-

————— T

Wh t tskih ixloZbenih postavki.
Upravo ovih dana pripromamo u
holu Narodnog pozorifta i-zhﬂm
knjiga i dok 1 kLl
godina KPJ-SKJ, kao i " tokom godi
ne vile prigednih izlodbi raalifitog
sadriaja. Mislimo da Cemo na taj
nafin obogatili kulturni #ivol grada
i okoline, naglasava Hilda Stojako-
kowvié.

Aida Durlé
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1990.

U Narodnom pozoristu Tuzla, u prostorijama Ars kluba
Avrlekin priredeno je knjizevno veée posveceno Danilu Kisu.
O Kisu je govorila mr. Vojislava Vasiljevi¢, profesor Peda-
goske akademije Tuzla, a odabrane tekstove iz autorovih
djela citali su glumci Viktorija Vikica Stefanovi¢ i Vlado Kero-
$evi¢. Tokom aprila, u povodu obiljezavanja 75. godisnjice
rodenja Branka Copica, priredeno je knjizevno veée posve-
¢eno ovom piscu. O zivotu i djelu Branka Copica govorila
je prof. Meliha Terzi¢, a odabrane tekstove iz Copic’evih
romana govorili su glumci Narodnog pozorista Tuzla: Mico
Mitrovié, Salih Tumbic i Dragan Dzanki¢.

AKnijizevna vecer u povodu 80. godi$njicerodenja Mese Selimovic¢a
Na fotografiji su Sabina Mehmedovi¢ Babaijié, Razija Lagumdzija i Mustafa Sehovic
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Prigodnim programom 29. maja obiljezena je i 80. godis-
njica rodenja Mese Selimovica u Sali Narodnog pozorista
Tuzla. O zivotu i djelu govorili su Razija Lagumdzija i
Mustafa Sehovié. U odsustvu tuzlanskog vajara Dragise
Trifkovica, njegova sjecanja na skolskog druga i profesora
Mesu Selimovica ditala je Sabina Mehmedinovi¢. U pro-
gramu su sudjelovali i glumci Narodnog pozorista Tuzla
Emir Hadzihafizbegovic¢ i Vlado Kerosevic.

U okviru Mjeseca knjige Narodna i univerzitetska biblioteka
Tuzla organizirala je 12. novembra knjizevno vece
4 4 Y/ v o o oqe

posveéeno Dervisu Susicu. Ucdesnici u programu bili su
Y .o . . . .

Cedomir Mirkovié, knjizevni kriti¢ar iz Beograda; Nedzad
Ibrahimovic, knjizevni kriticar iz Lukavca i glumci: Mira-
lem Zupcevié¢, Tomislav Krsti¢, Muharem Osmi¢, Ne-
rmin Omic i Jelena Obradov.

Biblioteka je u Hotelu Tuzla 26. decembra organizirala pro-
mociju sabranih djela Sola Beloa, objavljenih iste godine u
izdanju IP Veselin Maslesa. O sabranim djelima S. Beloa go-
vorio je prof. Mario Susko.
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A Kolektiv
Na fotografiji su: gornji red - Mira Panti¢ (1), Biserka Gradascevi¢ (2), Vesna Cvijetinovic¢ (3),
Gordana Visnji¢ (4), Enisa Zunié (5), Munevera Babaiji¢ (6), Mara Nikoli¢ (7), Esma Begtasagic¢
(8), Sabina Mehmedinovié (9), Habiba Kovéi¢ (10), Gordana Simié (11), Hagima Suljagi¢ (12),
Milena Mic¢i¢-Mehmedagi¢ (13), Natalija Zovko (14); doniji red - Malina Boji¢ (15), Zijad Sarajli¢
(16), Izet Muharemagi¢ (17), Milojka Mi¢anovi¢ (18) i Fadila Boli¢ (19)
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Poslovi u razvoju bibliotekarstva krenuli su nakon reor-
ganizacije izvrsene 1988. godine u pozitivnom smjeru
i nagovjestavali su renesansu bibliotecke djelatnosti.
Medutim, ratna katastrofa tesko je pogodila ovu djelatnost
i na tuzlanskom podrudju, kao i sirom Bosne i Hercego-
vine. Mnoge biblioteke su unistene, ostecene, pokidane su
neposredno pred rat veze medu bibliotekama, tako da je
zaustavljen rad na razvoju bibliotecke djelatnosti. Tokom
1991. godine. Biblioteci se dodjeljuje novi prostor koji ¢e
svojim prostornim kapacitetima i uslovnoscu pruziti kvali-
tetnije pretpostavke za dalji rad. Oktobra ratne 1992. go-
dine Univerzitetska biblioteka, na svoj Sesti rodendan,
pripojena je Narodnoj biblioteci Tuzla. Tako objedinjena
ustanova djeluje pod nazivom Javna ustanova Narodna i
univerzitetska biblioteka Tuzla.

Narodna biblioteka Tuzla na pocetku rata integrisana u Na-
rodnu i univerzitetsku biblioteku Tuzla, tokom rata nije
prekidala svoj rad. Na teritoriju tuzlanskog mati¢nog
podrudja sada radi ukupno deset javnih biblioteka, u: Tuzli,
Banovi¢ima, écliéu, Gracanici, Gradaccu, Kalesiji, Kladnju,
Lukavcu, Srebreniku 1 Zivinicama, a ostale biblioteke su pri-
pale Republici Srpskoj.
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adi jasnijeg pozicioniranja Narodne i univerzitetske bi-

lioteke Dervis Susic Tuzln, u kontekstu regionalne bi-

bliotecke djelatnosti, nacinit ¢emo kratku analizu stanja u
nekoliko biblioteka na podruéju Tuzlanskog kantona.

Rat je ostavio teske posljedice po bibliotecku djelatnost.
J.U. Gradska biblioteka u Kalesiji u periodu 1992-95. nije
djelovala. Od posljedica granatiranja objekat je u potpuno-
sti devastiran, a knjizni fond potpuno unisten. Sa ponovnim
radom je zapocela 2000. godine. Objekat te biblioteke je
obnovljen iz vlastitih sredstava i fond broji oko 16.000
knjiga. J.U. Javna biblioteka Lukavac ima dug i bogat hi-
storijat svog postojanja. Osnovana je 1894. godine i jedna
je od najstarijih biblioteka u BiH. Poslije zavrsetka II svjet-
skog rata, 1947. godine biblioteka u Lukavcu je obnovila
svoj rad. Od 1961. djeluje kao Narodna biblioteka, a od
1979. godine je u sastavu Doma kulture Duro Pucar Stari
sve do 1998. kada se osamostaljuje i radi kao J.U. Javna bi-
blioteka Lukavac. U toku agresije na BiH ova biblioteka nije
prestajala sa radom iako je granatirana. Biblioteka danas ima
oko 40.000 knjiga, veliki broj ¢asopisa, kao i starih rijetkih
knji-ga. Biblioteka u Gradacdcu datira jos od 16. vijeka.
Prema odredenim dokumentima prvu biblioteku u
Gradaccu podigao je Seid Fadil-pasa Serifovi¢ 1839. godine.
Poslije II svjetskog rata, 1946. godine, osnovana je Naro-
dna biblioteka. U periodu ’92.-95. rad Biblioteke je bio
obustavljen zbog ratnih dejstava. Zgrada je znatno ostecena
granatiranjem, i unisteno 50% knjiznog fonda. 1996. go-
dine osnovana je Javna biblioteka. Od 1999. godine ona
nosi ime velikog bosanskohercegovackog pisca Alije Isa-
kovica. Biblioteka raspolaze sa 35.000 knjiga.

Korijeni Kladanjske biblioteke sezu u daleku proslost. Prva
Citaonica osnovana je 1898. godine. 1963. godine osno-
vana je Kladanjska biblioteka, a 1965. pripojena je Narod-
nom univerzitetu. U toku posljednjega rata ova biblioteka
je dozivjela devastaciju i unistenje knjiznog fonda. Od
1996. godine do kraja 2002. godine egzistirala je u okviru
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Informativno-kulturnog centra, da bi 2004. godine
Op¢insko vijece Kladanj donijelo odluku o davanju na
koristenje dijela Doma kulture Javnoj biblioteci Kladanj.

Gradska biblioteka u Zivinicama osnovana je 1960. godine,
raspolaze sa knjiznim fondom od 31.000 knjiga. J.U. Grad-

ska biblioteka Celi¢ jedna je od najmladih biblioteka Kan-
tona. Osnovana je septembra 2003. godine a proradila je
pocetkom 2004. godine. Broji oko 2.000 knjiga. J.U. Spe-
cijalna biblioteka Behram-beg u Tuzli djeluje od 3. juna
1993. godine kao specijalna biblioteka namijenjena obra-
zovanju, informisanju i zadovoljavanju kulturnih potreba
gradana iz oblasti orijentalistike, islamistike i kulturne tra-
dicije Bosnjaka. Behram-begova biblioteka datira jos iz 17.
stoljeca, a djelovala je pri Behram-begovoj medresi u Tuzli.
Od 2002. godine Biblioteka djeluje kao samostalna usta-
nova Islamske zajednice u BiH. Broji oko 15.000 biblio-
teckih jedinica i 16 naslova periodi¢nih publikacija. Posje-
duje zbirke na raznim jezicima (engleskom, njemackom,
francuskom, spanskom, arapskom, perzijskom i turskom).

Ipored teske situacije u koju je bibliotekarstvo, kao i sve
druge oblasti zivota, ratom dovedeno, tokom cijeloga
rata biblioteka je bila mjesto gdje su se okupljali ljudi zelji
knjige i lijepe rijeci. Uposlenici biblioteke taj period ocje-
njuju kao najplodniji, jer od svoga osnivanja Tuzlanska bi-
blioteka nije imala tako intenzivno posudivanje knjiga i
c¢itanje. Prve ratne godine, (1992.) bilo je upisano 2.600
citalaca, koji su za godinu dana proditali oko 300.000 na-
slova. Primjerice, u novembru 1993. godine prema pisanju
Ferida Sl]1v1ca novinara Fronta Slobode, Biblioteka je imala
vise od 5.000 aktivnih ¢italaca, a samo u prvom polugodistu
iste godine, posudeno je 200.000 knjiga, sto je izuzetan
broj za to vrijeme. Ozbiljne socioloske, pa c¢ak i psiholoske
analize, mogle bi dati konkretan i stru¢an odgovor na takvu
pojavu, ali prema svemu sudeci radi se o pokusaju bjezanja
gradana od strasne stvarnosti, svakodnevnih pogibija, gra-
natiranja grada itd. A knjiga je najbolji drug za takve situa-
cije. U nekoliko navrata tokom rata menadzment biblioteke
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je upucdivao javne pozive gradanima Tuzle da knjige koje ne
zele imati u svom posjedu, ne bacaju u kontejnere, ve¢ da
te knjige poklone Biblioteci, koja u ratnim godinama nije
imala nacina da obogati svoj knjizni fond. Prije svega radilo
se o knjigama koje su zatecene u stanovima u koje su use-
ljavali novi stanari. Tako su unistene vrijedne privatne bi-
blioteke. Na ovaj nacin je, kako pise u tuzlanskom Frontu
Slobode Alija Uzunovié, u prvih godinu dana rata osigu-
rano 3.000 knjiga u fond Biblioteke.

ajvedi broj objavljenih publikacija tokom rata bio je pa-
Ntriotska literatura koja skoro po pravilu principijelno
nije korespondirala sa vrhunskom umjetnoscu, ali i pored
toga, ona je imala izuzetan znacaj jer se na promocijama ta-
kvih knjiga okupljao veliki broj pisaca, kriticara, ¢italaca...
Bréaci, koji su u velikom broju boravili u Tuzli tokom rat-
nih godina, organizirali su krajem augusta 1993. godine
poetsko druzenje u povodu promocije knjige Brcko maoje pyes-
mo nedopjevana, na kome su nastupali Sead Hasovi¢, Semso
Sofovi¢, Edinée Osmanovi¢, Mirko Dajdzi¢, Suad Ala-
gi¢, Islam Ziga, Ismeta Mujacic¢ i Almasa Hadzié, gosca
iz Zvornika. Tokom 1995. godine zabiljezena je izuzetno
uspjela promocija knjige Kultura Bosnjaka, autora Smaila
Balica, objavljene u izdavackoj kuéi R&R iz Tuzle.

Tokom cijeloga rata u Biblioteci se skoro svake sedmice
odrzavao neki kulturni dogadaj: promocija knjige, susret sa
piscem, knjizevno vece. Promocije su postale zastitni znak
Biblioteke i bile su izuzetno posjecene. Sala za promocije
od 95 mjestaje bila je obi¢no pretrpana. Cesto su se unosile
dodatne stolice, a dio publike je stajao u Sali, dok je drugi
dio bio u hodniku ispred Sale. Biblioteka je bila srediste
gradskog kulturnog zivota. Tu su dolazili i predstavnici stra-
nih organizacija poput UN-a, raznih nevladinih humanitar-
nih organizacija, stranih vojnika stacioniranih u Tuzli i
Zivinicama (UNPROFOR), a koji su posluzili kao kontakti
za pozive stranim ataseima za kulturu i ambasadorima. Oni
su postali glavni izvor nabavke opreme, placenih posjeta i
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NARODNA | UNIVERZITETSKA BIBLIOTEKA TUZLA

Upu€en apel gradanima Tuzle | reglje da se saduva |
zastiti bibliote¢ka grada koja se nalazi u napustenim sta-

novima

- Narodna i Univerzitetska bi-
blioteka u Tuzli je jo¥ od potetka
rata, sa svoje strane, preduzimala
sve da bi se zadtitila bibliote¢ka
grada, koja se nalazi u drustvenim
i privatnim bibliotekama. Posti-
gnuti su i neki konkretni rezultati
sa kojima mi nismo u potpunosti
zadovoljni, jer su, na Zalost, zbog
nebrige stanara koji se useljavaju
u napustene stanove, neki privatni
fondovi trajno unisteni, - isti¢e se
u apelu Narodne i Univerzitetske
biblioteke iz Tuzle, upuéenom
gradanima i oraganizacijama.

Odreden broj gradana je ne.
posredno prije pofetka ovog rata
otifao (mnogi su i pobjegli) iz Tu-
zle. Ostali su stanovi, a u njima i
ku¢ne biblioteke.

- Mi ofekujemo od gradana
ovog grada da sprijete sve nedo-
bronamjerne pojedince da, povo-
deci se nekim svojim zabludama,
nepovratno uniste ono $to se godi-
nama sakupljalo. O svakom tak-
vom pokudaju obavijestite biblio-
teku koja ¢e preduzeti konkretne
radnje u cilju da se to sprijeci. Na3
jedini cilj je da satuvamo i na jed-
nom mjestu skupimo ovo neproc-
jenjivo blago. Knjizi nije mjesto u

kontejneru za smece, jer ona ima
svoje &asno mjesto u riznici sveu-
kupnih civilizacijskih tekovina.
Knjiga je dio istorijske i kulturne
baStine svakog naroda, sviedotan-
stvo o proSlosti, ali i temelj bu-
ducnosti, te sa svoje strane apelu-
jemo na gradane i nove su-
gradane, da i u ovim ratnim vre-
menima, cijene vrijednost knjige i
da joj sa svoje strane daju znacaj
kakav ona stvarno zasluZuje. Ne
dozvolimo da se unite vjekovni
napori ¢ovjeka da saCuva svoje pi-
sane tragove. Pomozimo knjizi da
preZivi ovo ratno ludilo kako bi-
smo omogu¢ili buduéim generaci-
jam da se uz knjigu nesmetano

‘bave nau¢nim i stru¢nim radom, -

naglaava se u apelu Narodne i
Univerzitetske biblioteke iz Tuzle.
Na kraju se daju i brojevi telefona
(33-170; 234-438 i 238-476), na
koje se mogu javiti svi oni koji
Zele da pomognu da se safuvaju
knjige.

Vjerujemo da ée ovaj apel
nai¢i na veliku podrsku i ljubitelja
knjige i Sire javnosti. Jer, knjige su
za Citanje, ne za kontejnere!

“F. SLJIVIC

<« Prilog
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"Ratna oprema" Biblioteke
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putovanja svih zaposlenika stranim bibkliotkama, nabavci
rac¢unara i tehnicke opreme, itd. Nakon promocije gosti bi
se zadrzali i po nekoliko sati, pa ¢ak i do 23.00, kada je
pocinjao policijski sat i kada su bili primorani da se razidu
kucama.

Uvrijcme trajanja rata u Tuzli je vladala opasnost od stal-
nih granatiranja sa Majevice 1 Ozrena, a veliko intere-
sovanje za citanje bilo je limitirano i nedostatkom javnog
prevoza. Nedostatak goriva doveo je do toga da na ulicama
nema vozila i jedina prevozna sredstva bili su bicikli. Vedi
dio rata nije bilo uredene cirkulacije novca u srednjem sloju
drustva, nisu ispladivane place, a to se odrazilo i na kupovinu
knjiga.U to vrijeme se gase podrucna odjeljenja Biblioteke:
Gornja Tuzla, Lipnica, Termoelektrana, Bukinje... Pred sam po-
cetak rata, 1991. godine, Biblioteka je imala 31 zaposlenog.

Tako je rat bjesnio, Biblioteka nije zatvarala svoja vrata. Cen-
tralno odjeljenje, odnosno Odjeljenje za odrasle zamijenilo
je mjesto sa Citaonicom za odrasle, a u preseljenju knjiga je
ucestvovala vecina zaposlenih. Zaposlenici su dolazili na
posao pod svakodnevnim granatiranjem i zvucima sirene. U
Biblioteci je vladala svakodnevna navala ¢italaca, a redovi su
se Cesto protezali i do ulaza u Biblioteku. Zgrada u kojoj je
i danas smjestena Biblioteka, nekada je bila zgrada bivse
Djedije bolnice, odnosno Komiteta, a s obzirom na to da je
bila renovirana i bila u odli¢cnom stanju, bila je atraktivna i
za samostalne vojne jedinice na pocetku rata, dok se nije
ustrojila vojska. Tako su i oni u dva navrata pokusavali uci
u Biblioteku i tu se smjestiti, medutim, uposlenice su to
sprijecile. Namjestaj u Biblioteci je bio star, ali su police bile
profesionalne bibliotecke metalne police, s izuzetkom Odje-
ljenja za djecu opremljenog kombinovanim policama metal-
drvo. U podrumu, glavhom depou odnosno magacinu za
knjige 1 periodiku, nije bilo polica, medutim, ubrzo su na-
bavljene kombinovane police metal-drvo, pa c¢ak i ru¢no
pravljene drvene police. Manji dio knjiga, koji je bio poha-
ban i van upotrebe, prebacen je u Aneks Biblioteke, zgradu
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koja je povezana sa Bibliotekom i kasnije izdana Organiza-
ciji za pomo¢ invalidima Lotos. Skoro u cijelom ratnom pe-
riodu nije bilo grijanja, a ¢esto nije bilo struje ni vode.
Lozila se jedna mala pe¢ na drvo, kraljica plamen. Domar-
kurir, portir i higijenicarke dolazili su u sedam ujutro da
naspu vodu u burad i kante zbog nestasice vode, tzv. re-
dukcije. Sva korespondencija, molbe za pomoc, pozivnice
itd, obavljala se pjesice. Komunalna sluzba nije odrzavala
cistocu oko zgra-de, dvorista, na parkingu i trotoarima, ve¢
je to radilo teh-nicko osoblje Biblioteke.
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Ponosan sam na tuzlansku tradiciju bibliotekarstva

Tokom rata, kao u rijetko kojem gradu u BiH, u Tuzli su
se odvijali svi zivotni tokovi. Radile su osnovne, srednje
skole, fakulteti... Rad nisu prekidale ustanove kulture: Na-
rodno pozoriste, Arhiv, Muzej, Narodna i univerzitetska bi-
blioteka, a ¢ak smo imali i muzic¢ku produkciju MAT. Nasa
Biblioteka je u ratnim godinama bila istinsko stjeciste raz-
novrsnih i brojnih kulturnih desavanja: knjizevnih veceri,
promocija knjiga, izlozbi, knjizevnih tribina... Posje¢enost
ovih kulturnih manifestacija bila je izuzetna. U to ratno vri-
jeme ljudi su mnogo ¢itali. Sjecam se da sam jednom prili-
kom vidio dugacak red ¢italaca koji su dosli da vrate ili
pozajme knjigu. Takve slike nisam mogao vidjeti u mirno-
dopsko vrijeme.

I logi¢no je da su ljudi u ratu mnogo ¢itali. Za mnoge je to
bio bijeg od surove ratne stvarnosti. Osim toga, na kioscima
nije bilo stampe, nije bilo Interneta, veoma mali je bio izbor
TV programa. Sretan sam $to je u ratu sacuvan ogroman
knjizni fond od oko 200.000 knjiga, sto nas nije zadesila
sudbina drugih gradova u BiH <¢ije biblioteke su gotovo
unistene. Imali smo i sretnu okolnost da zagrada Biblioteke
nije pogodena u brojnim granatiranjima Tuzle, prosla je sa
neznatnim o$tecenjima fasade.
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Moram da naglasim da velike zasluge za opstanak Bibliote-
ke u ratnim uvjetima i za njen ukupni napredak ima aktuel-
na direktorica Enisa Zuni¢. Kada samo je postavljali na &elo
ove ustanove, mene je opredijelilo to sto je ona bila diplo-
mirani bibliotekar i komparativist, sto za rukovodioca, prvi
put, dolazi osoba iz struke. Kasnije ce se ispostaviti da je ovo
bilo pravo kadrovsko rjesenje. Svojom energi¢noscu i sa lju-
bavlju prema knjizi ucinila je ogroman napredak u razvoju
ove ustanove kulture. Udinjen je prodor nase Biblioteke na
medunarodnom planu. Otvoren je Americki kutak, a odmah
do njega Iranska biblioteka, zatim Austrijska, Francuska,
Turska...

Ponekad se ¢ini da je citanje knjiga zamrlo, da knjigu
ugrozava televizija, Internet i ostala cuda moderne teh-
nologije. No, to je samo privid, trend koji ¢e proci. Ljudi se
polako vracaju knjizi kao klasicnom i nezamjenjivom me-
diju. Veliku ulogu u razvijanju ljubavi prema knjizi imaju
porodica i osnovna skola. Ako dijete na vrijeme shvati da
mu je knjiga najbolji prijatelj i da je u knjigama sva mudrost
svijeta, ne trebamo brinuti za regrutovanje armije novih
¢italaca.

Moram da istaknem ovom prilikom da mi je davnasnja zelja
bila da sagradimo u Tuzli jedan kulturni centar gdje bismo
smjestili sve tuzlanske ustanove kulture, a u kojem bi svoje
mjesto nasla i Narodna i univerzitetska biblioteka Dervis
Susi¢. Nadam se da ¢e se moja zelja ostvariti.

I najzad moje cestitke svim uposlenicima Biblioteke povo-
dom obiljezavanja ovog znacajnog jubileja - 65 godina po-
stojanja i rada. Sretan sam $to Tuzla ima tako dugu tradiciju
biblotekarstva.

Mpr. Selim Baslagic,
ratni gradonacelnik Tuzle
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koncanjem rata Narodna i univerzitetska biblioteka

nasla se u sasvim drugacijoj organizacijskoj semi, suo-
¢ena sa nedostatkom finansijskih sredstava koja bi osigurala
obnovu fonda, nadoknadu propustenog, te omogucila ula-
ganje u edukaciju kadrova. Teska ekonomska situacija, sru-
seni gradovi i sela, obaveza obnove i izgradnje zemlje, stavili
su Biblioteku na margine investicionih planova. Takva po-
zicija nagnala je uposlenike da jakim i brzim povezivanjem
sa kolegama u svijetu osiguraju pozicioniranje Biblioteke u
novim okolnostima, te na taj nadin postanu dio svjetskoga
sistema bibliotekarstva, paralelno odrzavajudi svoje funk-
cioniranje na zavidnom nivou. U avgustu 1995. godine na
poziv Nacionalne i univerzitetske knjiznice u Ljubljani,
grupa upolsenika Biblioteke odlazi na seminar o bibliote-
karstvu u NUK Ljubljana, ¢ime se zapocinje intenzivna
medunarod-na suradnja.
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Ucilju efikasnijih i kvalitetnijih usluga, a zahvaljujuci
ovom vidu djelovanja, za korisnike je osiguran pristup
savremenom digitalnom katalogu COBISS/OPAC; koiji je
dostupan na Internetu, na adresi www.vibbih.ba, pod nazi-
vom ViBBiH - Virtualna biblioteka Bosne i Hercegovine. Sre-
dinom 1996. godine Biblioteka je zapocela sa upotrebom
programske opreme COBISS Kooperativni online biblio-
grafski sistem 1 servisi — po ¢emu je prva biblioteka u Bosni
1 Hercegovini za katalogizaciju grade u sistemu ViBBiH,
koju je zajedno sa racunarskom i komunikacijskom opre-
mom Biblioteci donirao Institut informacijskih znanosti
IZUM Maribor, Slovenija. Tek 1998. godine se pocinju
ukljucivati i druge biblioteke u on-line sistem uzajamne ka-
talogizacije (Zenica i NUB BiH), ¢ime se prakti¢no formira
bibliote¢ka mreza u BiH.

Kompijuterizirajuci svoje poslovanje, Biblioteka se priblizila
stremljenjima savremenoga svijeta i stupila u veze sa slicnim
institucijama van nase zemlje, narocito organiziranim zbir-
kama u digitalnom obliku. Biblioteka posjeduje i sistem li-
snih kataloga: monografske publikacije predstavljene su u
abecednom autorskoimenskom katalogu i stru¢nom kata-
logu, uredenom po sistemu Univerzalne decimalne klasifi-
kacije (UDK). Periodi¢ne publikacije predstavljene su u
abecednom katalogu naslova i stru¢nom katalogu po si-
stemu UDK. Savremenu elektronsku biblioteku karakterise
obavljanje biblioteckog poslovanja na ra¢unarima i elek-
tronska komunikacije putem racunara i Interneta, te ospo-
sobljenost biblioteckog osoblja da na zahtjev korisnika
obavlja pretrazivanja elektronskih izvora informacija putem
ra¢unara.

Uvodenje COBISS-a u rad Biblioteke predstavljao je revo-
lucionarni skok i pionirski primjer upotrebe savremenih teh-
nologija u Bosni i Hercegovini, prvenstveno racunara i
komunikacijske opreme, za obavljanje biblioteckih poslova
koji su se radili ru¢no ili na pisacoj masini. Tokom 1996.
godine u Biblioteci je odrzan kurs za rad u COBISS sistemu,

Monografijn NUB Dervis Susic, Tuzla 1946-2011.



Kolektiv Biblioteke, IzloZzba u organizaciji IK Svahinpaéic', Sarajevo, juni 1996. godine A
Obucavanje za rad na racunarima, juni 1996. godine ¥




106

segment Katalogizacija. Ubrzo zatim Sejbin Damadzié, za-
poslen kao sistem-operator na racunarskom sistemu, odlazi
na sedmodnevnu obuku za administriranje MicroVAX ser-
vera 1 COBISS sistema, u IZUM Maribor. Nakon toga za-
poslenice koje rade obradu knjizne grade idu na napredni
kurs katalogizacije za stjecanje licenci za rad u COBISS-u.

Kako smo vec¢ spomenuli, na poziv Vlade Slovenije i Insti-
tuta informacijskih djelatnosti IZUM Maribor, u avgustu
1996. godine direktorica Biblioteke Enisa Zuni¢, sa biblio-
tekarkom Sabinom Mehmednovic¢ Babajié, 0d1az1 na semi-
nar u Maribor, gdje uspostavlja saradnju sa direktorom
IZUM-a Franci Pivecom, te Tomazom Seljakom i Bran-
kom Zebe- com, gdje je i dogovorena kompjuterizacija po-
slovanja Biblioteke putem COBISS sistema 1996. godine.
Ubrzo nakon toga, Biblioteka realizuje projekat Lokalne
mreze u saradnji sa USAID-om Tuzla. Obuku zaposlenika
za upotrebu sistema COBISS obavio je uposlenik IZUMa,
Dusan Hanzurej. Pored njega, pioniri COBISS sistema u
Tuzli iz IZUM-a su Slavko Serod, Igor Bas, Pero Sobot
i drugi, koji su vrsili instalaciju i odrzavanje, te pruzali
tehni¢ku podrsku putem telefona, a kasnije 1 on-line.

Tokom 1997. godine grupa zaposlenika koja vrsi obradu
bibliotecke grade u Biblioteci pohada sedmodnevni kurs
COBISS sistema - segment katalogizacija, koji je odrzan u
1ZUM-u, Maribor. Pioniri ra¢unarske katalogizacije i izgra-
dnje lokalne baze podataka NUB Dervis Susic Tuzla su visi
knjiznicari Esma Begtasagic, Fadila Boli¢, Rusmira Krpi¢,
Amira Omerdehaji¢ i Maksida Sijercié, te Milena Mici¢-
Mehmedagic, visi knjiznicar na poslovima obrade periodi¢-
nih publikacija i Sabina Mehmedinovi¢, dipl. kompara-
tivista i bibliotekar, na poslovima obrade monografskih pu-
blikacija u Zavicajnoj zbirci. U novembru 1996. godine u
Biblioteku se vrada Zijad Sarajli¢, dipl. kompara- tivista i
bibliotekar, koji je zajedno sa bivsom direktoricom Univer-
zitetske biblioteke Marom Nikoli¢, pionir implementacije
Sistema uzajamne katalogizacije na Univerzi- tetskoj bi-
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blioteci Univerziteta u Tuzli. Ta biblioteka je bila uvezana
u SNTIJ (buduci COBISS). U aprilu 1998. godine im se
pridruzuju na poslovima katalogizacije Indira Alijagic,
dipl. komparativista i bibliotekar, i nastavlja se daljnje Sire-
nje COBISS-a u nasoj ustanovi.

Biblioteka je raspolagala profesionalnom konekcijom na In-
ternet (iznajmljena linija - Jeased line) prije drugih institu-
cija, ¢ak i prije BH Telekom-a na podrucju Tuzle i Tuzlan-
skog kantona, konekcijom na slovenacku akademsku mrezu
ARNES. Biblioteka se od 1998. godine prikljucuje u BI-
HARNET 1 ViBBiH. BIHARNET je Akademska istrazi-
vacka mreza Bosne i Hercegovine, koju su osnovali univer-
ziteti u Bosni i Hercegovini i Biblioteka Dervis' Susic. Medu-
tim, nakon nekoliko godina, Akademska mreza u Bosni i
Hercegovini je prestala da funkcionira jer Vlada Federacije
nije finansijski podrzala taj projekat, iako je i ona bila pot-
pisnik osnivackog akta. Nakon prestanka konekcije na
ARNES, koju je donirala Vlada Republike Slovenije, Bi-
blioteka prvo posluje u lokalnoj mrezi, a zatim je prisiljena
da se pretplati na Internet mrezu kod komercijalnog pro-
vajdera, jer je nasa drzava jedna od nekoliko u svijetu koja
jos uvijek nema akademsku naucnu i istrazivacku mrezu.

Ubrzan tehnoloski i informaticki razvoj tokom 1996. go-
dine doveo je do realizacije projekta izgradnje lokalne mre-
ze (LAN), a zahvaljujuci donaciji USAID-a. Time Biblio-
teka postaje pionir u koristenju Interneta, prije mnogih dru-
gih javnih ustanova, javnih preduzeda i organa uprave. Iz-
gradnja lokalne mreze je bila preduslov za daljnji razvoj i
implementaciju COBISS sistema u Biblioteci. LAN mreza je
bila izgradena od najmodernijih UTDP kablova klase 5 i dva
HUB a Allied TeleSyn (24-portna), jedna od prvih moder-
nih LAN mreza u Tuzli i Bosni i Hercegovini. Tada Biblio-
teka dobija i najmoderniji racunar Pentium 133 i Motorola
dial-up modeme. Te godine se ukljucujemo i u sistem elek-
tronske poste ZAMIR.
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Tokom vremena, IZUM Maribor je donirao racunare, soft-
ver i opremu u vrijednosti preko 23.000 USD, a Vlada Re-
publike Slovenije je donirala Biblioteci stalni pristup Inter-
netu putem slovenacke akademske mreze ARNES u pe-
riodu od preko dvije godine.

Do pocetka posljednjega rata Biblioteka se koristila uslu-
gama svjetskih informacionih servisa DIALOG 1 EHO, kao
i klasicnom medubiblioteckom pozajmicom, ostvarujuci su-
radnju sa bibliotekama van Bosne i Hercegovine. U toku
rata Biblioteka se vec bila ukljucila u Internet i bibliotecku
mrezu, postajuci dijelom svjetske mreze i biblioteckog
blaga, sto joj je olaksalo start, da po okoncanju rata lakse
krene u povezivanje i obnovu.

Od 1999. godine korisnici usluga Biblioteke mogu pre-
trazivati EBSCObost baze podataka, referentne bibliograt-
ske 1 ful-tekst baze podataka iz raznih nau¢nih oblasti. Neke
od baza podataka su: MasterFILE Premier, Newspaper
Source, Regional Business News, Academic Search Premier,
Health Source, Nursing/Academic Edition, MEDLINE,
ERIC, Health Source - Consumer Edition, Library, Infor-
mation Science & Technology Abstracts (LISTA)...

Narodna i univerzitetska biblioteka Dervis Susic, Tuzla
jedan je od osnivaca i ¢lanica Unije balkanskibh biblioteka
BLU, koja je osnovana 29. jula 2009. uz ucesée 10 institu-
cija iz $Sest balkanskih zemalja. Takoder, uvrstena je u Di-
rektorij evropskih biblioteka i UNESCO-ov bibliotecki
portal.

Djelatnost NUB Dervis Susic finansira se iz Budzeta Tu-
zlanskog kantona, a djelomicno i od strane Op¢ine Tuzla.
Dio prihoda obezbjeduje se prikupljanjem clanarine, vlasti-
tim konsultativnim, organizacionim i usluznim aktivno-
stima, donacijama i projektnim udruzivanjem sa drugim
subjektima. Zbog izuzetno teske finansijske situacije uslov-
ljene ratom, od 1992. godine Biblioteka nije imala na ra-
spolaganju planska sredstva za kupovinu knjiga. Knjizni
fond se prosiruje na razne nacine, pocevsi od donatorskih
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sredstava, apliciranja na medunarodne fondove itd. Tehnic-
ka podrska radu Biblioteke je osigurana zahvaljujuci dona-
torima, a Biblioteka na svoju 65. godisnjicu raspolaze sa
tridesetak ra¢unara, Alfa serverom, funkcionalnom lokal-
nom mrezom (LAN) itd.

S obzirom na to da je Narodna i univerzitetska biblioteka
Tuzla bila regionalna mati¢na biblioteka na prostoru Tu-
zlanskog kantona, ona je imala obavezu prema Statutu, da
svoju kulturno-obrazovnu djelatnost obogati pruzanjem
opc¢eobrazovnih informacija svojim korisnicima, akcenti-
rajuci one koji su provodili struc¢na i znanstvena istraziva-
nja. Razvijajuci svoju djelatnost, Biblioteka je formirala
funkcionalne segmente, tako da se rad zasniva na dobroj
koordinaciji niza sluzbi i odjeljenja koji ispunjavaju funk-
ciju, kako za ¢italacku publiku, tako i za potrebe Univerzi-
teta u Tuzli: Sluzba za Mati¢ne poslove i unapredenje
bibliotekarstva sa izdavac-kom djelatnoscu; Sluzba za na-
bavku i obradu bibliotecke grade; Sluzba za nauc¢ne infor-
macije i referalnu djelatnost; Zavicajna zbirka bibliotecke
grade; Sluzba za rad sa korisnicima i Sluzba zajednickih po-
slova.

Uspjesan rad Biblioteke temelji se na trideset i jednome
uposleniku, od kojih je jedanaest sa visokom stru¢nom spre-
mom, devet sa viSom, sedam sa srednjom stru¢nom spre-
mom i etiri sa nizim stupnjevima obrazovanja. U kontinui-
tetu, kroz volonterski angazman i rad pripravnika, obavlja se
svojevrsna edukacija i priprema novih kadrova za rad u bi-
bliotekarstvu.

Do 1992. godine Biblioteka je koordinirala rad devetnaest
opcinskih mati¢nih biblioteka, dvije stotine skolskih biblio-
teka, te Cetrdeset 1 osam fakultetskih i specijalnih biblioteka.
Obaveza ostanka na nivou regionalnog djelovanja dolazila
je u koliziju sa stvarnim stanjem u kojem ni regionalne ni lo-
kalne vlasti nisu bile u moguc¢nosti finansirati obnovu bi-
blioteckog fonda, kojim bi se ponovno vratio stari sjaj
bibliotekarstvu na Tuzlanskoj regiji. Velikim naporima, po-
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vezivanjem i komunikacijom na struc¢noj razini, koja je per-
manentno vodena sa bibliotekarima iz svijeta, Narodna i
univerzitetska biblioteka Dervi$ Susic¢ uspjela se ipak kon-
solidirati. Tako danas, Javna ustanova Narodna i univerzi-
tetska biblioteka Tuzla posjeduje raznovrstan i vrijedan fond
od preko 200.000 knjiga. Tu su: opéi referalni izvori, enci-
klopedije, rjecnici, leksikoni, prirucnici, fundamentalni ra-
dovi iz pojedinih nau¢nih i umjetnic¢kih oblasti, domaca i
strana raritetna izdanja, znacajne edicije iz oblasti knjizevno-
sti, filozofije, historije, te fond serijskih publikacija namije-
njen $irokom krugu korisnika, od udenika do naucnih
radnika.

Uz bogat op¢i fond, Biblioteka takoder obraduje i ¢uva oba-
vezni (arhivski) primjerak stampane grade na podrucju Bosne
i Hercegovine. Izuzetno znacajan i vrijedan fond predstav-
lja Zbirka zavicajne grade, formirana 1974. godine, koja
danas broji preko deset hiljada biblioteckih jedinica. Zbirka
obraduje bibliotecku gradu koja nosi lokalne informacije.
Uvrstavanje grade u ovu zbirku vrsi se po definiranim kri-
terijima koji podrazumijevaju da se radi o gradi koja je ob-
javljena na teritoriji zavicaja, grada $tampana na teritoriji
zavicaja, grada ¢iji su autori vezani za zavi¢aj (rodeni, zivjeli,
zive) i gradi koja je po sadrzaju zavic¢ajnog karaktera.

Godisnje se u Biblioteku uclani oko deset hiljada korisnika,
a opsluzi oko sto hiljada korisnika. Kao rezultat bogate
medunarodne saradnje svakako je tijesna povezanost sa
znacajnim medunarodnim bibliote¢kim ustanova: Britan-
ska biblioteka u Londonu, Biblioteka Univerziteta u Oks-
tordu, Nacionalna biblioteka Malezije, ProBiblio iz Holandije,
Univerzitet u Jeni, Visoka tehnicka skoln iz Ahena, Austrij-
ski institut za istocnu i jugoistocnu Evropu u Becu, Biblio-
teka Univerziteta Kvebek u Kanadi... Tokom 2000. godine
Biblioteci je vra¢en Aneks zgrade sa 360 m?, sto je osiguralo
mogucnost znacajnijeg prosirenja kapaciteta. Izuzetno va-
zan gradevinski poduhvat izveden je u periodu 2002-2004.
godine kada je Biblioteka uz pomoc¢ donatora adaptirala
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300 m?, u do tada nekoristenom potkrovlju zgrade. Danas
su tu smjesteni Americki kutak, Turska i Iranska biblioteka.
Zahvaljujudi ovim poduhvatima Biblioteka danas raspolaze
sa korisnim prostorom od 1.760 m?. lako zgrada nije na-
mjenski gradena za Biblioteku, ona ispunjava sve zahtjeve
c¢italaca i organizirana je po uzoru na najmodernije biblio-
teke u svijetu. Smjestena je pored gradskog parka, sto joj
osigurava relativan mir i tisinu potrebnu za korisnike.

Od 4. aprila 2002. godine Javna ustanova Narodna i uni-
verzitetska biblioteka Tuzla nosi ime poznatog bosansko-
hercegovackog pisca i njenog bivéeg direktora, Dervisa
Susica. Bio je cijenjeni pripovjedac, romansijer i dramski
pisac, roden u Vlasenici 1925. godine. Radio je kao ured-
nik Oslobodenjn, Omiadinske rijeci i vojnog lista Front. U
Tuzli je radio kao upravnik Istorijskog arhiva Tuzla i uprav-

V¥ Promjena
naziva
Biblioteke
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nik Narodne biblioteke Tuzla. Od 1978. godine bio je
predsjednik Udruzenja knjizevnika BiH, kao i ¢lan Akade-
mije nauka i umjetnosti BiH. Dobitnik je brojnih nagrada:
Dvadesetsedmojulske nagrade BiH (1971.), Oktobarske na-
grade grada Tuzle, Sestoaprilske nagrade grada Sarajeva
(1979.), nagrade ZAVNOBiH-a (1979.), nagrade Savez-
nog odbora SUBNOR-a (1980.) itd. Susicev angazman na
mjestu upravnika Biblioteke duboko je utkan u povijest tu-
zlanskog bibliotekarstva. Upravo ovako bogata biografija,
prozeta desetinama znacajnih knjizevnih djela, opredijelila
je op¢insku administraciju u Tuzli i menadzment Biblioteke
da u aprilu 2002. godine Biblioteci daju ime po ovom veli-
kanu bosanskohercegovacke pisane rijeci. Tim povodom
akademik Abdulah Sidran je zapisao:

Lijepo je kad bude Tryg, kad bude Bulevar, Ulica, Sokak pa i
Cikma — ali je od svega toga bolje kad se ime velikogn pisca
dadne gradskoj biblioteci, onoj gradskos kuci dakle u kojoj su
sabrane sve njegove knjige, i sve one vaZne svjetske knjige, bez
kojih ni jedna njegova ne bi kako valja nastaln! Jos kad se “po-
trefi” = kao sto se ovdge, u Tuzli, potrefilo — da je bas u toj Kuci
veliki pisac ostavio desetak godina svoga Zivota, rada i dara,
onda se nista ljepse ni pametnije nije moglo trefiti ni dogo-
diti! I da nikada niko nigdje nije napisao, pametni ljudi
znagu kako se jedan bivsi, nepostojeci svijet, ne moze rekon-
struirati, niti tkakva slika o njemun steci — dok ne zovnemo
upomoc knjige o tome svijetu napisane. Zato su kuce u kojima
Zive knjige — nagvaznije © najljepse ljndske kuce. I zato, ni-
kada nije svejedno kakvo cemo ime odabrati i dati gradskoj
Kuci Knjige. Kada su ovdasngi ljudi razabrali i odlucili da
biblioteha trebn da ponese ime DERVISA SUSI CA, Jednog od
nayvecih bosanskobercegovackib pisaca, i jednog od najznacay-
nifih ljudi sto ih je ovay pedalj bosanske zemlje dao, onda su,
sasvim izvjesno, imali bavem nekoliko jakih razloga “pri
ruci”.

Biblioteka 2000. godine pokrece oficijelnu web stranicu
www.nubt.ba ¢ime postaje jedna od prvih biblioteka u
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Bosni i Hercegovini sa oficijelnom Internet prezentacijom.
Svih poslijeratnih godina intenzivno ucestvuje u predstav-
ljanju izdavacke produkcije u BiH na sajmovima knjiga u
Frankfurtu, Kairu, Berlinu, Bolonji, Lajpcigu, Sarajevu, Za-
grebu, Puli, Beogradu, Tuzli... Potpisala je zna-¢ajne ugo-
vore sa Univerzitetom u Gracu i Austrijskim Insti- tutom
za Juznu i Jugoistocnu Evropu OSI Bec, na uspostavljanju
bibliotecke mreze na Tuzlanskom kantonu.

U junu 2009. NUB Dervis Susic, kao jedina iz Bosne i Her-
cegovine, postala je ¢lanica-osnivaé Saveza balkanskih bi-
blioteka BLU, zajedno sa bibliotekama iz Rumunije,
Bugarske, Grcke, Makedonije, Srbije, Crne Gore, Kosova,
Madarske, Hrvatske i Turske. U 2009. godini realizuje se
digitalizacija ¢asopisa Pozoriste i Clanci i grada u Biblioteci,
a u saradnji sa Media centrom iz Sarajeva. Iste godine se rea-
lizuje potpisivanje Tempus projekta Evropske unije u vrijed-
nosti 45.000 eura u svrhu unapredenja elektronskog poslo-
vanja biblioteke i1 povezivanja biblioteka fakulteta Univer-

ziteta u Tuzli u COBISS.

Biblioteka uspostavlja bibliotecke i poslovne veze sa biblio-
tekama BiH, kao i mnogim bibliotekama svijeta — Malezije,
Engleske, Holandije, Amerike, Njemacke, Austrije, Fran-
cuske, Rusije, Irana, Italije, Egipta, Turske, Kine, Katara,
Slovenije, Hrvatske, Srbije i Crne Gore.
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Spajanje
Univerzitetske
i Narodne
biblioteke
Tuzla
obavljeno je
1992. godine P
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Ovih dana je Izvrini odbor
Skupdtine opStine Tuzla donio
Odluku o osnivanju Univerzitet-
ske 1 Narodne hiblioteke, ¢ime se
djclatnost dosadasnje dvije samo-
stalne radne organizacije objedin-
java u jedinstvenu ustanovu.
Podto je zakljuceno, nakon iznije-
tih primjedbi, da se Odluka dopu-
ni i izmijent, smatramo
ncophodnim da s¢ ovim aktom
ustanovi adckvatan redoslijed na-
vodenja biblioteka. Naime, pre-
dlaiemo da sc nova ustanova sa
dvije organizacione cjcline nazove
Narodna i Univerzitetska bibliote-
ka Tuzla.

Djelatnost narodnih bibliotcka
kao temeljnih kulturnih institucija
regulisana jc poscbnim zakonom.
Posredujuci izmedu knjige i ¢itao-
ca, one opsluzuju najsiri krug kori-
snika (obi¢no se kaze: od 7 do 77
godina), vrie javnu i kulturnu dje-
latnost i dr. Tuzlanska narodna bi-
blioteka je po svim clementima u
vrhu republitkog bibliotekarstva,
Ima bogat knjizni fond od oko
150.000 knjiga, a u svojoj 46-go-
diSnjoj tradiciji vrsila je zapazcnu

kulturnu misiju. Pored toga, od
1973. godine kada je postala ma-
tina, brine o unapredivanju bi-
bliotekarstva na reglji (od 19, a u
novije vrijeme 12 opstina sjeveroi-
stotne  Bosne). Obhezhijedenost
prostorom i stru¢nim kadrom je
na potrebnom nivou.

Za razliku od ove bibliotcke
opSteg tipa. Univerzitctska biblio-
teka je mlada ustanova sa. po svo-
jo]  prirodi,  uzim  Kkrugom
korisnika, pogotovo §lo ne raspo-
laze knjiznim fondom. Znacajno
je njeno uéedée u informaciskom
sistemu  zahvaljujuci savremenoj
tchnologiji, pa je korisnicima
omoguceno koriScenje baza i ba-
naka podataka iz odgovarajucih
programa.

Indikativna su i iskustva drugih
univerzitetskih - sredina. Tako u
Banjoj Luct i Sarajevu imamo na-
rodne i univerzitetske biblioteke,
u Zagrehu Narodnu i sveudiliSnu
knjiznicu itd. Ocito da narodna, pa
univerzitetska 1z naziva ustanove
nije samo formalno pitanje djclat-
nosti buduée bibliotcke u Tuzli.

Alija UZUNOVIC

Monografijp NUB Dervis Susic, Tuzla 1946-2011.




I<f;10 vazan i neizostavan integralni dio tuzlanske biblio-
eke Dervis Susic, od 1992. godine djeluje Univerzi-
tetska biblioteka. Osnovana je sa ciljem je da pomaze
nauc¢no-obrazovni i nau¢no-istrazivacki rad nastavnika i su-
radnika Univerziteta kao i drugih nau¢nih, kulturnih i ja-
vnih radnika van Univerziteta. Njeno spajanje sa Narodnom
bibliotekom omogucilo je koncentriranje biblioteckog
fonda na jedno mjesto, laksu dostupnost svim gradanima i
studentima, te smanjenje troskova funkcioniranja. Svojom
pristupac¢noséu ova biblioteka je na raspolaganju za vise od
20.000 studenata koji pohadaju neki od fakulteta u okviru
Univerziteta u Tuzli. U koncipiranju Univerzitetske biblio-
teke osmisljena je metodologija osposobljava studenata za
kori$tenje naucnih izvora, a planirano je da ova biblioteka
permanentno doprinosi afirmaciji univerziteta $irenjem uni-
verzitetskih publikacija putem razmjene sa univerzitetskim
i drugim nauc¢nim institucijama u zemlji i inozemstvu. U
svojoj biti biblioteka je ¢vrsto povezana sa privredom,
drustvenim djelatnostima, upravom i nau¢nim institutima.

Ideja o potrebi osnivanja Univerzitetske biblioteke u Tuzli
javila se i prije nego sto je konstituiran Univerzitet u Tuzli.
Razmisljanja i idejni projekti koji su proizasli iz te ideje
dozivjeli su vise transformacija, ali se ni u jednom trenutku
nije odustalo od ideje da je Univerzitetska biblioteka neop-
hodnost, te da to nije klasi¢na ve¢ moderna biblioteka sa
svim svojstvima savremenog bibliotecko-informacionog
centra maticnog Univerziteta.

Univerzitet u Tuzli je osnovan 1976. godine, a u Samou-
pravnom sporazumu o udruzivanju visokoskolskih i nau¢no-
istrazivackih organizacija udruzenog rada u Univerzitet u
Tuzli utvrdeno je, kao zadatak od zajednickog interesa, for-
miranje univerzitetske biblioteke. Iste, 1976. godine, u
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okviru aktivnosti na osnivanju IDAC-a pokrenuta je inicija-
tiva za formiranje Univerzitetske biblioteke kao radne jedi-
nice unutar IDAC-a. Ovakva koncepcija je pravdana
mogucénoscéu racionalnijeg koristenja zajednickih sluzbi i su-
vremene informacione tehnologije.

Pocetkom 1978. godine usvojen je od strane Savjeta Skup-
stine Univerziteta Elaborat o univerzitetskoj biblioteci, a u
decembru iste godine, o potrebi osnivanja i koncepciji or-
ganiziranja univerzitetske biblioteke, raspravljalo se i na Sa-
vjetovanju o stanju i problemima naucnoistrazivackog rada
na Univerzitetu u Tuzli. Tokom 1980. godine sacinjen je i
na Skupstini Univerziteta razmatran i usvojen Program za
osnivanje univerzitetske biblioteke 1 imenovan Inicijativni
odbor za osnivanje univerzitetske biblioteke koji je brojao
24 ¢lana. U februaru 1981. godine se konstituirao Inicija-
tivni odbor koji je planirao i realizirao vise konkretnih po-
slova.

Sa novim aktivnostima na osnivanju Univerzitetske biblio-
teke, nakon pauze od tri godine, krenulo se 1984. godine.
U mjesecu julu Univerzitet se obratio Skupstini opcine
Tuzla sa zahtjevom za dodjelu prostora Univerzitetskoj bi-
blioteci u bivsoj zgradi Graficara, pristupilo se snimanju
stanja biblioteckih fondova na Univerzitetu, od Zajednice
za visoko obrazovanje zatrazeno je finansiranje univerzitet-
ske biblioteke, a za izradu idejnog rjesenja i elaborata
angazovana je dr. Helena Pavi¢, iz Nacionalne i sveucili$ne
knjiznice iz Zagreba.

Na osnovu elaborata o drustveno-ekonomskoj opravdano-
sti osnivanja, Skupstina opcine Tuzla je na sjednici Vijeca
udruzenog rada od 28. oktobra 1986. godine donijela
Rjesenje broj 01,/1-017-6 o osnivanju Radne organizacije
Univerzitetska biblioteka u Tuzli. Na istoj sjednici imeno-
vana je i direktorica Saliha Mulaosmanovié, profesorica iz
Tuzle. Rektorat Univerziteta je do zavr$etka namjenske
adaptacije stare zgrade Graficara Univerzitetskoj biblioteci
iznajmio (uz nov¢anu naknadu) jednu prostoriju u Rekto-
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ratu. U radni odnos je primljen jedan visokoobrazovani
uposlenik. U sljedece dvije godine vr$ene su odgovarajude
radnje na registraciji Biblioteke kod Suda udruzenog rada i
SDK-a, obezbijeden je izvor finansiranja (preko SIZ-a za vi-
soko obrazovanje BiH), potpisan Samopuravni sporazum o
ostvarivanju bibliotecko-informacionog sistema visokoskol-
skih i nau¢noistrazivackih institucija udruzenih u Univerzi-
tet u Tuzli 1 konstituirana Komisija BIS-a.

U drugoj polovini 1988. godine dolazi do tzv. kadrovske
smjene. Oba dotadasnja uposlenika (i direktor i strucni upo-
slenik) odlaze, a na mjesto direktora imenovana je Mara
Nikoli¢, profesorica iz Tuzle, do tada na duznosti direkto-
rice Narodne biblioteke Tuzla. Odmah nakon toga uposlen
je jedan diplomirani bibliotekar i upravno-administrativni
tehnicar. Biblioteka se iz prostorija Rektorata seli u iznaj-
mljeni, i za tu priliku vlastitim sredstvima adaptirani i pri-
lagodeni prostor, u objektu Tuzla-filma u Tuzli. Mada je
ovaj prostor iznosio 40m? bio je mnogo kvalitetnije rjesenje
od dotadasnjeg, jer je pruzao vise uslova za poduzimanje i
vodenje brojnih aktivnosti. Nabavljeno je nesto kancelarij-
ske opreme, zatim bibliotecke grade, kao sto su enciklope-
dije stranih i domacih izdavaca, rje¢nici, prirucnici i sl.,
uspostavljena je saradnja sa izdavackim kucama kao i sa de-
setak univerzitetskih biblioteka.

U narednom periodu ucinjeni su mnogi znacajni potezi da
se argumentirano moze ustvrditi da je ova biblioteka funk-
cionalno zazivjela i da je funkcionalno konstituirana, da
prati trendove moderne bibliotecko-informacione teorije i
prakse, kao i da uziva ugled medu bosanskohercegovackim
bibliotekama i bibliotekama sa prostora bivse Jugoslavije.

Obezbjedenjem prikljucka na JUPAK mrezu, od maja 1989.
godine, Biblioteka je stekla uslove i postala ¢lanica Sistema
naucnih i tehnoloskih informacija Jugoslavije SNTTJ, ciji je
generalni izvodac bio Institut informacijskih znanosti ZZUM
iz Maribora (1989-1992.). U okviru tog projekta uvezivale
su se nacionalne i univerzitetske biblioteke bivse Jugoslavije
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1 uspostavljen je sistem on-line uzajamne katalogizacije. Na-
cionalna i univerzitetska biblioteka Bosne i Hercegovine je
bila centralno ¢voriste tog sistema za BiH a vrlo brzo su se
prikljucile i Narodna i univerzitetska biblioteka Petar Kocic
iz Banja Luke, Univerzitetska biblioteka iz Tuzle i Univer-
zitetska biblioteka DZemal Bijedic iz Mostara. Time je
otpocela primjena novih tehnologija u biblioteckom poslo-
vanju i uspostavljanje sistema uzajamne katalogizacije, $to je
omogucilo ujednacavanje kataloskih zapisa na teritoriji cijele
bivse Jugoslavije. Tako je nastala uzajamna baza YUBIB od-
nosno COBIB. Od samog pristupanja SN71J-u Biblioteka
je, 1 pored neadekvatnih uslova rada, vrlo profesionalno, za-
jedno sa ostalim ¢lanicama SNTTJ-a, ucestvovala u izgradnji
uzajamnog kataloga. Univerzitetska biblioteka stice i mogu¢-
nost koristenja 18 YU baza podataka iz razli¢itih nauc¢nih
oblasti koje za potrebe svojih korisnika u svakom momentu
moze da pretrazuje. Pocetkom 1990. godine Biblioteka se
uclanjuje u tzv. sistem RESIS (organiziran pri Institutu eko-
nomskih nauka u Beogradu) posredstvom kojega joj postaje
dostupna i jedna od tada najvedéih korporacija za proizvo-
dnju baza i banaka podataka americ¢ki DIALOG.

Stecena iskustva i mogucnosti u on-line pretrazivanju
domacih i inostranih informativnih izvora Biblioteka je pre-
zentirala pred prepunim amfiteatrom Tehnoloskog fakul-
teta u Tuzli 4. oktobra 1990. godine, $to je rezultiralo time
da su se oni koji su potrebne nauc¢ne informacije dobijali u
Zagrebu, Beogradu, Ljubljani ili Sarajevu, poceli obracati
ovoj Biblioteci.

Zahvaljujuci nabavci tada najsavremenije opreme, od 1990.
godine, u ovoj Biblioteci se, takoder, uspjesno vrse i tzv. oft-
line pretrazivanja, odnosno skidanje informacija pohranje-
nih na laserskim optickim diskovima (CD-ROM).

U toku 1991. godine, Univerzitetska biblioteka potpisuje
ugovor sa odgovaraju¢om organizacijom pri EEZ iz Lu-
xemburga (European Commission Host Organization) i ta-
lijanskim Information Retrieval Service za koristenje baza

Monografijn NUB Dervis Susic, Tuzla 1946-2011.



podataka iz sistema ECHO i ESA-IRS, $to uz pomenuti
DIALOG prosiruje moguénosti on-line pretrazivanja. Osim
sa centrima u tadasnjoj Jugoslaviji ostvaruje se i njeguje vrlo
uspjesna suradnja i sa nekoliko znacajnih institucija u svi-
jetu kao sto su: The British Council Beograd, Institute for
Scientific Information Philadelphia, International Centre
Supply London, Compact Cambridge Information Group
Bethesda.

Pored savremenih tehnologija ne zapostavljaju se ni klasi¢ne
bibliotecke funkcije: vrs$i se nabavka i popuna fondova,
obrada bibliotecke grade prema vazedim standardima, po-
zajmna funkcija iz sopstvenih fondova i fondova drugih bi-
blioteka, prikupljaju se radovi nastavnika i saradnika
Univerziteta i sl. Bibliotecki fond od oko 10.000 bibliote¢-
kih jedinica sacinjavaju monografske i serijske publikacije,
kao i znacajna zbirka doktorskih i magistarskih radova bra-
njenih ne samo na Univerzitetu u Tuzli, nego i na drugim
univerzitetima bivse Jugoslavije, $to uz ve¢ spomenute mo-
gucnosti on-line i off-line pretrazivanja predstavlja ogrom-
no bogatstvo informacija.

Kao jedan od svojih zadataka Biblioteka pokrece i izdavacku
djelatnost. Periodicno se izdaje informativni bilten tzv. In-
formacije, istina, obimom i tehnicki skroman, ali sadrzajno
funkcionalan. Godine 1991. iz stampe izlazi i Katalog pe-
riodicnih publikacija u specijalnim i fakultetskim bibliote-
kama tuzlanskog podrucia za 1990. godinu, Koji je zapravo
nastavak i dopuna tzv. Biltena periodicnib publikacija u bi-
bliotekama clanica Univerziteta u Tuzli za 1989. godinu,
kojim je obuhvadena domaca i strana periodika koju su te,
i ranijih godina, nabavljale ove biblioteke. Katalogom za
1990. godinu se nastojalo izadi iz okvira ¢lanica Univerzi-
teta, odnosno, obuhvatiti fondove prvenstveno struc¢ne pe-
riodike kojom raspolazu specijalne i fakultetske biblioteke
tuzlanskog podrucdja. Katalog sadrzi 266 naslova domacih i
411 naslova stranih periodi¢nih publikacija svrstanih po abe-
cednom redu.
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DOGADAIJI 7

Tuzlanski list - Subota i nedjelja, 8.19.8.2009.

NARODNA | UNIVERZITETSKA BIBLIOTEKA
»DERVIS SUSIC” TUZLA USLA U MREZU UNLJE

Postala clanica

Balkanskih biblioteka

Glavni cilj saveza Balkanskih biblioteka je pomoc bilo kojoj biblioteci
na Balkanu da postane funkcionalna mreza sa vannacionalnom

namjerom da osigura ocuvanje balkanskog kulturnog nasljeda

Narodna i Univerzi-
tetska biblioteka ,Dervis
Susic” Tuzla nedavno je
potpisala ugovor o par-
tnerstvu sa bibliotekom
u Edirni na Trakya Uni-
verzitetu u Turskoj i ti-
me postala ¢lanica Uni-
je Balkanskih biblioteka.
Naime, pored tuzlanske
biblioteke, koja je jedina
kulturna ustanova iz Bo-
sne i Hercegovine koja je
pristupila ovom savezu,
ovaj ugovor su potpisali
i predstavnici Bugarske,
Rumunije, Gréke, Make-
donije, Srbije, Kosova, Al-
banije, Hrvatske, Sloveni-
je i Crne Gore.

- Ugovor omogucava
razmjenu bibliotekara iz-
medu Bosne i Hercegovi-
ne i Turske, sluzi razmjeni
ideja i poboljsanju kvali-
teta svih aspekata rada
u bibliotekama. Najveéi

i e

Potpisivanje ugovora u Turskoj

znacaj ovog ugovora je u
tome 3to ¢e pomoci raz-
mjenu literature i publi-
kacija izmedu Bosne i
Hercegovine i Turske, ka-
ze direktorica Narodne i
univerzitetske bibliote-
ke ,Dervi$ Susi¢", Enisa
Zunié.

Glavni cilj Saveza bal-
kanskih biblioteka je po-
mo¢ bilo kojoj ovakvoj

ustanovi na Balkanu, da
postane funkcionalna mre-
7a sa vannacionalnom na-
mjerom da osigura ocuva-
nje balkanskog kulturnog
nasljeda. S druge strane da
poboljsa pristup zbirkama
u balkanskim biblioteka-
ma i da osigura efikasniju
uslugu biblioteckog infor-
misanja na Balkanu.

E. Ka.
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Biblioteka je decenijama imala jaku podrsku bh pisaca: Nedzad Ibrisimovi¢
i Nedzad Ibrahimovi¢ u drustvu domacina A

Tokom 1991. godine Biblioteka je zapocela i sa organizira-
njem opcih i specijalistickih kurseva engleskog jezika, ¢ime
se, u stvari, zapocelo sa realizacijom nekadasnje ideje o osni-
vanju Centra za izucavanje stranih jezika na Univerzitetu u
Tuzli.

Na 18. Sjednici Izvr$nog odbora Skupstine opcine Tuzla
odrzanoj 8. augusta 1991. godine donijet je Zakljucak (Akt
broj 02-012-54) da se pod hitno mora izvrsiti transformacija
Univerzitetske biblioteke iz institucije u osnivanju... Krajem
1991. zavrsene su pripremne radnje i ste¢eni osnovni pre-
duslovi za transformaciju, a paralelno teku i aktivnosti na
nivou Univerziteta radi prijema za clanicu Univerziteta u
Tuzli. Savjet Univerziteta je na sjednici odrzanoj 16. de-
cembra 1991. godine donio Odluku o pristupanju Univer-
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zitetske biblioteke Ugovoru o udruZivanju u Univerzitet u
Tuzli, ¢cime stice status ¢lanice Univerziteta sa svim pravima
i obavezama koje proistic¢u iz tog Ugovora i Statuta Uni-
verziteta. Savjet Biblioteke je na sjednici odrzanoj 19. de-
cembra 1991. godine donio Odluku o konstituisanju
Univerzitetske biblioteke. Nakon registracije kod Suda
udruzenog rada, Republickog zavoda za statistiku i SDK
Rjesenjem br. U/1-624 /92 od 25. februara 1992. godine
i formalno-pravno je zavrseno osnivanje Biblioteke i od tog
dana posluje pod nazivom Univerzitet u Tuzli — Univerzi-
tetska biblioteka Tuzla.

Veliki doprinos u svemu $to je uradeno i postignuto u vezi
sa utemeljenjem i konstituiranjem Biblioteke dao je i Savjet
kao 1 njegovi ¢lanovi pojedina¢no: Vukola Zuglc pred-
sjednik i clanovi dr. Nada Mladina te profesor Ekonom-
skog fakulteta dr. Sefik Mulabegovi¢. Konstituiranjem
Biblioteke prestala je potreba za radom Savjeta, a u skladu
sa Zakonom o preduzecima i Odlukom o konstituiranju
Univerzitetske biblioteke uposlenici su dana 23. marta 1992.
godine donijeli Odluku o konstituiranju Zbora radnika ¢ime
je on postao organ upravljanja u Biblioteci.

Medutim, problem smjestaja Biblioteke koji se iz godine u
godinu prenosio i dalje je ostajao nerijesen. Iako je prostor
dodijeljen Biblioteci Rjesenjem o osnivanju u staroj zgradi
preduzecéa Graficar, namjenski projektiran, uraden projekat
enterijera, narucen i dio opreme, polovinom 1989. godine
zbog nedostatka finansijskih sredstava zapoceti radovi na
adaptaciji su stali 1 objekat je do daljnjeg konzerviran. Od
tada su zapocela i iznalazenja drugih rjesenja, pa su u opti-
caju bili sljededi prostori: Radnicki univerzitet, Kino Centar,
Medicinski fakultet, Tehnoloski fakultet, prostor koji je zau-
zimalo Opcinska skupstina saveza sindikata u tzv. Bijeloj kuci
(sadasnja zgrada NUB Dervis Susic), ali se i dalje u razli¢itim
verzijama spominjalo i prvobitno rjesenje zgrada starog
Graficara. 1zvrsni odbor Skupstine opcine Tuzla je vise
puta inicirao i raspravljao o ovom problemu. Podstanarski
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status u objektu Tuzla-filma nije mogao biti dugoro¢no
rjesenje jer nije obezbjedivao povoljne uslove za rad ni upo-
slenika ni skupe racunarske opreme, jer je imao i odredene
tehnicke nedostatke. Pocetkom rata problemi su se multi-
plicirali, jer se objekat nasao u zoni intenzivnog granatira-
nja. Problem smjestaja razmatran je u kontekstu drugih
pitanja koja su se nametnula otpocinjanjem rata. Biblioteku
je napustila v.d. direktorica Mara Nikoli¢ te se nametnulo pi-
tanje egzistencije Biblioteke kao pravnog subjekta pa je do-
govoreno da se sve ingerencije privremeno prenesu na
Rektorat Univerziteta. Kona¢nu odluku o statusu Univer-
zitetske biblioteke donijelo je predsjednistvo Skupstine
op¢ine Tuzla, na sjednici odrzanoj 21. oktobra 1992. go-
dine, na kojoj je donijelo Odlukn o osnivanju Javne usta-
nove Narodna i univerzitetska biblioteka Tuzla, Cime su ove
dvije ustanove spojene u jednu. Pocetkom rata Biblioteka je
dio svoje racunarske opreme ustupila op¢inskim vlastima za
potrebe odbrane grada i drzave Bosne i Hercegovine, a
uposlenici Biblioteke su, zavisno od potreba, bili angazirani
na unosu i obradi podataka u AOP-u Direkcije za racioni-
rano snabdijevanje Tuzle.

Monografijn NUB Dervis Susic, Tuzla 1946-2011.



Zavicajna sbivka

edan od najvaznijih segmenata u funkcioniranju Biblio-

teke, ali i u doprinosu drustvenom zivotu Tuzlanske re-
gije, svakako je Zavicajna zbirka, koja prikuplja i ¢uva brojna
djela koja su posljednjih decenija ugledala svjetlo dana na
ovom prostoru. Zavicajna zbirka je sistematski prikupljena,
obradena i kao zasebna vrijednost organizirana kolekcija
unutar Biblioteke. Ona de facto predstavlja gradu za histo-
riju razvoja materijalne i duhovne kulture Tuzle i njene oko-
line. Zaviéajni fond, po svojoj formi i sadrzaju veoma
raznovrstan, osvjetljava povijest zavicaja, njegovu drustvenu
strukturu, umjetnicko stvaralastvo, zivotni put i kreativne
dosege znacajnih pojedinaca, te druge specificnosti kul-
turno-historijskog naslijeda.

Zavicajna zbirka A
U fondu Zavicajne zbirke nalaze se brojna knjizevna
i druga djela neprocjenjive vrijednosti
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Formiranje Zavicajne zbirke, kao dijela nacionalnog bi-
blioteckog fonda, regulirano je Zakonom o biblioteckoj
djelatnosti i definirano kao jedan od osnovnih zadataka Bi-
blioteke: Radi obrazovanja zavicajne zbirke, Javna biblio-
teka duzna je da prikupi i@ cuva po jedan primjerak
stampanog materijala koji je objavijen na podrucin na kojem
bibliotekn djeluje. Javna biblioteka je duzna da prikupi i cuva
u zavicagnof zbivci i stampani matervijal koji je objavijen van
podrucja, na kojem biblioteka djeluje ako se odnosi na to
podrucie, kao i djela autora koji su porijeklom sa tog podrucia.
Javna biblioteka ne moze otuditi obavezni primjerak, kao ni
primjerak iz zavicagne zbirke (Sluzbene novine Tuzlanskoy
kantona, 7 /2000, broj 6, ¢lan 25.)

Zavicajna zbirka u Narodnoj i univerzitetskoj biblioteci
Dervis Susic'Tuzla svoje fondove oblikuje od 1974. godine.
S obzirom na znacaj i vrijednost publikacija koje ulazi u sa-
stav zavicajnih fondova, Zavicajna zbirka danas autenti¢no
prezentira zivot Tuzle i njene okoline.

Osnova za oblikovanje kolekcije Zavicajne zbirke je segment
fonda Biblioteke nabavljen putem obaveznog primjerka
Bosne i Hercegovine. Popunjavanje zbirke vrsi se priku-
pljanjem grade, kao i informacija o gradi, u kontaktima sa
lokalnim izdavac¢ima i stamparima, te kroz suradnju sa in-
stitucijama i pojedincima, ¢ije se djelovanje dodiruje sa po-
ljem aktivnosti Zavicajne zbirke.

Dosadasnja praksa u radu Zavicajne zbirke Biblioteke te-
meljila se na principu da se prikupljanje grade vrsi po najsire
shvacenim kriterijima o formiranju zavi¢ajnih fondova. Tako
se vrsi sistematsko prikupljanje grade koja je objavljena na
podrudju tuzlanske regije, grade stampane na tom podrudju
(do 1945.), grade ¢iji su autori zavicajni stvaraoci (rodeni,
zivjeli, zive), te grade koja je po sadrzaju zavicajnoga ka-
raktera.
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U sastav fonda Zavicajne zbirke takoder, ulaze monografske
publikacije, zatim serijske publikacije (¢asopisi, novine, bil-
teni, godisnjaci i periodi¢ni izvjestaji institucija); tzv. polu-
publikacije (disertacije, magistarski radovi, materijali sa
savjetovanja, simpozija, kongresa, statuti, samoupravni spo-
razumi, katalozi); neknjizna i audiovizuelna grada (karte,
reprodukcije, fotografije, plakati, zvu¢ni snimci) itd.

Zavicajni fond je posebno izdvojena cjelina unutar Biblio-
teke, i njegova sadrzina je predstavljena lisnim katalozima
Zavicajne zbirke koji predstavljaju izvod iz op¢ih kataloga
fondova NUB Tuzla (autorsko-imenski katalog monograt-
skih publikacija, abecedni katalog naslova zavicajne perio-
dike). Dio grade obuhvacen je digitalnim katalogom
COBISS. Korisnicima stoje na raspolaganju zavicajna bi-
bliografija te ostala informativna pomagala, prikupljena ili
sacinjena u okviru rada Zbirke.Sabina Babajic
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Fond Biblioteke se sastoji od oko 200.000 biblioteckih
jedinica. U ovaj broj ulaze opci referalni izvori-enciklo-
pedije, rje¢nici, leksikoni, bibliografije; zatim fundamentalni
radovi iz pojedinih naucnih i umjetnickih oblasti; znacajne
edicije iz oblasti knjizevnosti, historije i filozofije; domaca i
strana raritetna izdanja; disertacije i magistarski radovi; fond
serijskih publikacija. Pored toga, Biblioteka sadrzi mono-
grafske i serijske publikacija stampane u BiH koje se nabav-
ljaju kao tzv. obavezni primjerak. Zavicajna zbirka broji
10.000 biblioteckih jedinica, a kolekcije grade na stranim
jezicima sadrze oko 15.000 knjiga i casopisa. Biblioteka ima
oko 100.000 usluzenih korisnika godisnje, sa oko 70.000
izdanih knjiga i oko 5.000 uclanjenih korisnika.

U sklopu Biblioteke od 1997. godine djeluje Biblioteka za
slijepe 1 slabovidne osobe. Ona posjeduje knjige na Braje-
vom pismu, zatim knjige na uvecanom tisku i knjige u dvo-
kanalnoj kasetnoj tehnici.

Citaonica prosjecno usluzi 10.000 korisnika godi$nje, od
¢ega 3.000 studenata i 2.000 ucenika srednjih skola. Za
koristenje citaonicke grade osigurano je 90 korisni¢kih mje-
sta u Opdoj ditaonici, Citaonici za djecu i Studijskoj ditao-
nici. Takoder, aktivna su citaonicka mjesta pri: Zavicajnoj
zbirci, Americkoj ¢itaonici, Austrijskoj biblioteci, Francu-
skoj biblioteci, Iranskoj biblioteci i Turskoj biblioteci.

4« Bibliobus
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U okviru Biblioteke izuzetno aktivno djeluje Odjeljenje za
djecu, koje sa citaonicom i igraonicom godisnje uclani
2.000 korisnika, usluzi njih 30.000 i izda 35.000 knjiga.
Bibliotecki fond ovoga odjeljenja prelazi 20.000 naslova
domace i svjetske knjizevnosti za djecu, a u njemu se, zah-
valjujuéi donatorima, nalazi i literatura za djecu na engle-
skom jeziku, enciklopedije, leksikoni, rjecnici, atlasi, ¢asopisi
za djecu i mlade... U Igraonici se organiziraju i izlozbe li-
kovnih radova, susreti s piscima za djecu, posjete ucenika i
odvija kreativna saradnja sa skolama, ¢itaju se i izlazu poet-
ski, prozni i likovni radovi djece svih uzrasta.

Fond periodic¢nih publikacija sadrzi 800 naslova, a obuh-
vata naslove obaveznog primjerka (novine, casopisi i
godisnjaci iz svih nauc¢nih oblasti), kao i odabrane naslove
sa juznoslavenskih prostora (narocito iz oblasti jezika,
knjizevnosti i drustvenih nauka) do 1992. godine. Korisni-
cima su dostupni i brojni naslovi dnevne, sedmicne i
mjesecne Stampe: Oslobodenje, Dnevni avaz, Jutarnje no-
vine, Slobodna Bosna, Front slobode, Dnevni list, Dani, Lji-
ljan, Valter, Globus, Mila, Glorija, BUG, PC Chip, Vita,
Bazar...

Holandska biblioteka ProBiblio donirala je 1997. godine
posudbenoj sluzbi pokretni punkt - Bibliobus. Od 2001.
godine zbog nedostatka sredstava za odrzavanje Bibliobus
nije u upotrebi.

Biblioteka je ostvarila dinami¢nu medunarodnu saradnju sa
srodnim ustanovama iz SAD, Malezije, Njemacke, Austrije,
Francuske, Holandije, gvedske, Velike Britanije, Egipta,
Kine, Hrvatske, i drugih zemalja. Kao plod te suradnje,
uposlenici Bioblioteke obavljali su posjete nacionalnim bi-
bliotekama u SAD, Velikoj Britaniji, Maleziji, Austriji,
Njemackoj, Francuskoj, Holandiji, Madarskoj, Egiptu,
Iranu, Italiji, Kini, Hrvatskoj, Sloveniji, Srbiji i Crnoj Gori...
Posebno treba istaci studijsko putovanje u Ameriku na poziv
Vlade SAD u okviru Programa medunarodnih posjetilaca:
Uloga biblioteka u procesu demokratskog razvoja. Zapazene
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su bile Posjete 1 izlaganja na sajmovima knjiga u Frankfurtu,
Lajpcigu, Berlinu, Parizu, Kairu, Bolonji, Sarajevu, Za-
grebu, Puli, Beogradu, Rijeci... U okviru intenzivne
medunarodne saradnje Biblioteku su posjetili brojni strani
ambasadori i zvani¢nici: americki, malezijski, britanski, au-
strijski, francuski, iranski, turski i kineski, te atasei za kul-
turu, kao 1 ministri vanjskih poslova, profesori sa poznatih
univerziteta Evrope i svijeta. Plod te saradnje su otvorene
biblioteke na stranim jezicima: Americki kutak, Austrijska
biblioteka, Francuska, Iranska i Turska biblioteka.

NARODNA | UNIVERZITETSKA BIBLIOTEKA U TUZLI

okviru bogate kulturne saradnje izmedu Republike
U Bosne i Hercegovine i Republike Slovenije, nedavno

je u Ljubljani odrZan vidednevni seminar za bibliote-
kare iz Sarajeva, Mostara, Zenice i Tuzle. Na ovom Korisnom
struénom sastanku na inicijativu TUZLANSKOG DEMO-
KRATSKOG KRUGA, iz Tuzle su bili direktorica Narodne i
univerzitetske bibliotcke Enisa Zunié i diplomirani bibliote-
kar Sabina Mehmedinovi¢-Babaji¢.

Na seminaru u Ljubljani prouceno je vide zanimljivih tema
vezanih za bibliotekarsivo. Medu takvima su i one $to se od-
nose na bibliotekarski informacioni sistem, ulogu nacionalnih
biblioteka u medunarodnoj kulturnoj suradnji, izgradnja obje-
kata za biblioteke, principi takozvane nabavne politike i

obezbjedivanje opreme. Narodita paZnja bila je posvefena
osposobljavanju stru¢nih kadrova za rad u bibliotekama, u sto,
pored sticanja obrazovanja na visokim $kolama i fakulletima,
spada i takozvano permanentno obrazovanje, kao 8to je bio i
ovaj seminar u Ljubljani.

Domacini, organizatori seminara u Ljubljani, izrazili su
spremnost da bibliotekarima i bibliotekama u Republici Bosni
i Hercegovini prufe struénu, moralnu i svaku drugu pomog. S
obzirom na njenicu o tome da su od agresorskih granala
stradale mnoge biblioteke u Bosni i Hercegovini, poscbno Na-
cionalna i univerzitetska biblioleka, koja je bila smjeilena u
zgradi Vijecnice u Sarajevu, osjeca se velika potreba da se po-
dignu novi objekti i nabave mnoge nove knjige. 8

F.S.

Poceci medunarodne suradnje A
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Gubitak koraka sa svijetom koji je Biblioteka imala
tokom rata, uposlenici su pokusali nadoknaditi u dru-
goj polovini devedesetih godina intenzivnim radom na
medunarodnom povezivanju. U suradnji sa vojnicima
Americke vojske u sastavu SFOR-a i Ambasadom SAD u Sa-
rajevu 1997. godine otvorena je Americka citaonica. Na
ovaj nadin je stvorena mogucnost citaocima da bar dje-
lomicno prate $ta se to desavalo proteklih godina u Americi,
ali i u svijetu. Veliko interesovanje za americku literaturu,
27. januara 2004. rezultiralo je otvaranjem Ameri¢- koga
kutka u saradnji sa Americkom ambasadom, Uredom za od-
nose sa javnoscu i vojskom u sastavu SFOR-a. Kutak je ot-
voren u novoadaptiranom prostoru, povrsine 160 m2, u
koji je ulozeno oko 120.000 USD. Americki kutak dobio je
modernu citaonicu, ra¢unare za korisnike, sa pristupom In-
ternetu, skenerom i stampacem, multimedijalnim centrom
— audio, video i DVD, satelitskom TV, kopir-aparatom i
klima uredajima.

Fond Americkog kutka sadrzi klasike americke knjizevno-
sti, bestselere, enciklopedije Americana, Britannica,
rjecnike, CD-ove, video i audio-kasete. U fondu se nalazi li-
teratura za djecu, te periodi¢ne publikacije koje redovno
pristizu: Time, The Economist, Scientific American, Busine-
sweek, National Geographic itd.

Redovno se odrzavaju predavanja gostujucih profesora iz
SAD iz raznih oblasti (ekonomija, engleski jezik, demokra-
tija), saradnja sa $kolama, kao i projekcije ameri¢kih filmova.
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A Otvaranje Americke biblioteke
V¥ Ameri¢ki Ambasador Clifford Bond u posjeti Ameri¢ckom kutku
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A Aloise Mock otvara obnovljenu austrijsku biblioteku
V Brojni autoriteti iz drustvenog Zivota Austrije: knjizevnici, politi¢ari i poduzetnici ¢esti su

gosti Austrijske biblioteke. Domadini gostima bibilioteke, pored uposlenika ¢esto su
predstavnici Opcine Tuzla. Fotografija nastala prilikom otvaranja adaptirane austrijske
bibilioteke 2008. godine.
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A‘ustrijska biblioteka djeluje od 1996. godine, zahva-
jujuci zajednickim ulaganjima i naporima Biblioteke,
Opcine Tuzla, Tuzlanskog kantona i Vlade Republike Au-
strije. Austrijsku biblioteku u Tuzli zvani¢no je otvorio go-
spodin Alois Mock, ugledni diplomata i dugogodisnji
ministar inostranih poslova Republike Austrije. Austrijska
biblioteka u Tuzli prva takva biblioteka u Bosni i Hercego-
vini. Nesto kasnije otvorena je i u Sarajevu, a potom i u Ba-
njoj Luci. Formiranje Austrijskih biblioteka je dugogodisnji
projekt Vlade Austrije i do sada je na podrudju istocne i ju-
goistocne Evrope formirana sezdeset i jedna takva biblio-
teka.

Fond Austrijske biblioteke formiran je i prosiruje se prema
kriterijima i uz finansijsku podrsku austrijske vlade, koja je
pored knjiga i ¢asopisa donirala tehnicku opremu i drugi
materijal za rad Austrijske biblioteke. Knjizni fond se sastoji
oko 5.000 knjiznih jedinica, ali Odjel raspolaze i znacajnim
brojem videokaseta, audiokasetama i CD-ovima na
njemackom jeziku, koji kao cjelina daju reprezentativnu
sliku stvaralastva, autorski ili tematski vezanog za Austriju.
Najvedi dio fonda Austrijske biblioteke cine knjige iz bele-
tristike, historije 1 geografije, filozofije, psihologije, umjet-
nosti i dr.

143



A Ambasador Austrije Gerhard Jandl sa domacinima u austrijskoj biblioteci.
su gosti Austrijske biblioteke. Domacini gostima bibilioteke, pored uposlenika ¢esto su
predstavnici Opcéine Tuzla. Fotografjie nastale prilikom otvaranja adaptirane austrijske
bibilioteke 2008. godine.
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Austrijska biblioteka Tuzla odrzava kontinuiranu saradnju sa
Ministarstvom vanjskih poslova iz Beca kao i Ambasadom
Republike Austrije u Bosni i Hercegovini. Ministarstvo
vanjskih poslova - kulturno politicki forum, organizira u Au-
striji svake godine seminare bibliotekara koji rade u austrij-
skim bibliotekama, kako bi se upoznali sa austrijskim
knjizevnim stvaraocima i njihovim djelima. Najcesci kori-
snici Austrijske biblioteke su studenti Odsjeka za njemacki
jezik i knjizevnost, ali i ucenici osnovnih i srednjih $kola,
kao i svi gradani koji znaju ili Zele nauciti njemacki jezik.

Pored svakodnevnog rada sa korisnicima u opisu rada ovog
Odjela je 1 katalogizacija knjiznog fonda, koja se provodi u
cilju formiranja virtualnih biblioteka koje bi korisnicima
omogucavale nesmetano pretrazivanje i uvid u postojeci
fond. Isto tako, na ovaj nacin se ostvaruje povezanost Au-
strijskih biblioteka i svaki bibliotekar ima mogucnost pre-
trazivanja, ali i preuzimanja vec kreiranih zapisa druge
biblioteke, $to doprinosi brzoj obradi knjiznog fonda. Bi-
bliotecki fond Austrijske biblioteke je obraden i nalazi se u
Kooperativnhom on-line bibliografskom servisu COBISS,
tako da je dostupan za pretrazivanje. U cilju snaznije javne
promocije aktivnosti Austrijske biblioteke Tuzla organizi-
raju se predavanja, izlozbe, promocije i drugi knjizevni pro-
grami kao i kursevi njemackog jezika, posjete ucenika
osnovnih i srednjih skola Tuzle i Tuzlanskog kantona kao i
profesora i studenata Odsjeka za njemacki jezik i knjizev-
nost Filozofskog fakulteta u Tuzli. Austrijska biblioteka
Tuzla imala je priliku u vise navrata ugostiti austrijske i
njemacke knjizevnike, medu kojima su bili: Alfred Koma-
rek, Josef Haslinger, Gert Jonke, Juli Zeh, Folke Te-
gethoff, ali i druge ugledne licnosti iz kulturno-politickog
zivota Austrije i BiH.

Tokom 2008. godine uz finansijsku podrsku Austrijske koo-
peracije za nauku, kulturu i obrazovanje provedena je adap-
tacija i prosirenje Austrijske biblioteke.
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urska biblioteka u okviru Narodne i univerzitetske bi-

blioteke Dervis' Susic Tuzla, zvani¢no je otvorena 6. no-
vembra 2002. godine zahvaljujudi zajednickoj saradnji
Ambasade Republike Turske u BiH, Turske uprave za
medunarodnu saradnju TICA, Narodne i univerzitetske bi-
blioteke Dervis Susic Tuzla i Opcine Tuzla. To je prva takva
biblioteka u BiH. Knjizni fond Turske biblioteke je formi-
ran, ali nije konacan, jer je predvideno da Biblioteka sadrzi
5.000 knjiznih jedinica na turskom, engleskom i bosanskom
jeziku. Osim toga, ovaj odjel raspolaze CD-ovima, audio i
video-kasetama i ¢asopisima. Najveci dio fonda je iz polja
beletristike, historije, geografije, umjetnosti i religije. Tur-
ski odjel obuhvata prostor od 160 m? i raspolaze suvreme-
nom tehnikom: racunari, TV, video rekorder, satelitski
prijemnik i dr.

U cilju promoviranja rada Turske biblioteke predvideni su
knjizevni susreti sa turskim piscima, razne izlozbe, preda-
vanja, prikazivanje turskih filmova kao i kursevi turskog je-
zika. Turski odjel posjetile su eminentne li¢nosti iz kulturno
politickog zivota Republike Turske i tom prilikom dogova-
rani su dalji vidovi suradnje. U ovom odjelu izmedu ostalih
promoviran je i roman Sevdalinka, turske spisateljice Ayse
Kulin koji je proglasen romanom godine u Turskoj.
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urska biblioteka odrzava kontinuiranu saradnju sa Ambasa-
dom Republike Turske u BiH, Turskom upravom za
medunarodnu saradnju, Turskim kulturnim centrom Yunus
Emye, bibliotekama iz Republike Turske, te sa Odsjekom za
turski jezik i knjizevnost Filozofskog fakulteta u Tuzli. Zah-
valjujudi suradnji sa Trakya Univerzitetom i Bibliotekom iz
Edirna (Republika Turska) Narodna i univerzitetska biblio-
teka Dervis Susic postala je suosnivac i ¢lanica Balkan Li-
brarvies Union (BLU), ¢iji je cilj pomod bilo koje vrste
bibliotekama balkanskih zemalja da postanu funkcionalna
mreza preko nacionalnih granica, kako bi se osiguralo
ocuvanje balkanske kulturne bastine, poboljsanje pristupa
zbirkama i pruzanje ucinkovitije usluge i informacija u
balkanskim bibliotekama
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évrste kulturne veze koje Ambasada Francuske gradi
sirom Bosne i Hercegovine, u Tuzli su ostvarene na
najbolji nacin - osnivanjem Francuske biblioteke, koju je
1998. godine otvorio francuski ambasador. Ova biblioteka
od 2005. djeluje samostalno van NUB Dervis Susic.

Bibliotecki fond kojim raspolaze Francuska biblioteka sa-
stoji se od 2.000 knjiga na francuskom jeziku. Pored toga
sadrzi oko 400 knjiga i slikovnica za djecu, 80 knjiga stripa,
zatim enciklopedije i rjecnike, edukacioni materijal za
ucenje francuskog jezika - 30 videokaseta, 30 CD-ova, te
40 CD-ova sa francuskom muzikom... Ovdje se mogu naci
francuski literarni, muzicki, filmski, nau¢ni, politicki, so-
cioloski, geografski i pedagoski casopisi, te magazini za
djecu i zene.

Citaocima je na raspolaganju rac¢unar, multimedijalna
oprema, a biblioteka posjeduje 1 satelitsku TV, kopir uredaj,
telefonsku liniju, Internet... Francuska biblioteka redovno
organizira kurseve francuskog jezika.
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obnovljenom prostoru potkrovlja NUB Dervis Susic

Tuzla, od 1998. godine djeluje Iranska biblioteka.
Ona je nastala kao rezultat zajednic¢kog projekta Tuzlanske
biblioteke i Iranskog kulturnog centra u Sarajevu, a otvorio
ju je iranski ambasador. Citaocima je na raspolaganju oko
500 knjiga o orijentalnoj kulturi i civilizaciji, na Cetiri jezika:
perzijskom, arapskom, engleskom i1 bosanskom. Iako po
broju bibliotecki fond nije posebno velik, ovdje se nalaze
izuzetno vrijedna izdanja. Iranska biblioteka posjeduje
ra¢unar i Internet. U suradnji sa Iranskim kulturnim cen-
trom, ovdje se organiziraju predavanja, knjizevne veceri,
izlozbe slika, projekcije filmova. Redovito se organizira i
kurs arapskoga jezika.
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Tcéka ckonomska situacija koja je izbijanjem rata
pocetkom devedesetih zadesila cijelu Bosnu i Herce-
govinu, i u Biblioteci ostavila je nesagledive posljedice. In-
tenzivan razvoj naglo je zaustavljen, a prekinut je, do tada
izuzetno funkcionalan sistem nabavke i proSirenja bi-
bliote¢kog fonda. Budzeti lokalnih i regionalnih institucija
zatvoreni su, a menadzment je doveden u poziciju da putem
donatorskih sredstava pokusa drzati korak sa bibliotekama
u regionu. Znacajnu pomoc Biblioteci je dao IZUM Mari-
bor, koji je donirao Alpha server, VAX server, dva racunara,
terminale itd. u vrijednosti preko 23.000 USD. Kako smo
vec¢ naveli, za osnivanje Americkog kutka u Biblioteci Tuzla,
Americka vlada donirala je oko 120.000 USD, a za svoje
biblioteke Austrijska, Francuska, Iranska i Turska ambasada
donirale su sedam racunara, knjige, police, namjestaj i
opremu za biblioteke. U ovom periodu, nesebi¢nu pomo¢
Biblioteci pruzio je USAID, ¢iji je ured bio u Tuzli. U vri-
jednosti 10.000 USD, USAID je finansirao instaliranje oko
pet kilometara lokalne mreze (LAN), u okviru Biblioteke. U
poboljsanju informaticke opreme i lakseg pristupa citalaca
svjetskoj mrezi izuzetnu podrsku dali su Univerzitet u Jeni,
USAID Tuzla, Soros Sarajevo, Vlada Federacije, 1.O.M.
Tuzla, Tuzlanski kanton, OHR Tuzla, OPA Sarajevo. Ove
organizacije donirale su trinaest ra¢unara i vrijednu opremu
za Biblioteku. Sabre Foundation, Tanya Vitvitsky i Jeffrey
Spurr su poslali kontejner brodom sa oko 5.000 novih
knjiga sa Harvard Univerziteta, SAD, a prethodno su po-
slali i donaciju djecjih knjiga gospode Hillary Clinton,
tadasnje prve dame SAD, i ediciju Biblioteka Amerike, vri-
jednu oko 10.000 USD. Drustvo ProBiblio Holandija, do-
niralo je Bibliobus, a British Council Sarajevo, Visoka
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tehnicka skola Achen i gospoda Barbara Contini, bivsi sef
Ureda OSCE-a Mostar, su donirali oko 10.000 knjiga na
engleskom, njemackom i italijanskom. Jos je dugi niz do-
natora i dobrotvora, koji su u posljednje dvije decenije
podrzali i pomogli rad Biblioteke.

Pomo¢ donatora bila je od zivotne vaznosti u toku rata. No-
voizabana direktorica Enisa Zunic’, svjesna te ¢injenice, ani-
mirala je brojne donatore, prikupljajuci sredstva za zivotne
namirnice i higijenske potrepstine, kao i materijal za rad,
poput papira za kucanje. Svakodnevno je slano mnostvo do-
pisa privrednim subjektima, a kurir je prelazio i po 10-15 ki-
lometara dnevno po gradu, ponekad riskirajuci i svoj zivot
za vrijeme granatiranja. To je sve urodilo plodom, tako da
je u Biblioteku tokom rata pocela, manje-vise redovno, pri-
stizati humanitarna pomo¢ za zaposlenike, kojma je to ¢esto
bio jedini izvor prehranjivnja svojih porodica (brasno, grah,
riza, ulje, sapun, Secer, so, hljeb, pa ¢ak i odjeca, itd). Do-
natori su bili mnogi strani i domadi subjekti. Mnogi gradani
su tada pricali o Biblioteci kao o ¢udu. Rudnici, Solana, Pi-
vuica, Posta, Logisticki centar za racionirano snabdijevanje,
Opcina, Okrug (Kanton), samo su neki od subjekata koji
su osigurali hranu i potrepstine za zaposlenike Biblioteke,
koji ¢esto nisu imali drugih sredstava za zivot.

Istovremeno je provodena i aktivna suradnja sa stranim do-
natorima, a 1994. godine Biblioteku je posjetio prvi
americki ambasador u Bosni i Hercegovini sa svojim surad-
nicima, gospodin Richard Kauzlarich. Zahvaljujuci toj po-
sjeti, uspostavljena je suradnja sa stranim diplomatima,
ataseima za kulturu i ambasadorima, koji su u kasnijem pe-
riodu obezbijedili veliki broj donacija u ra¢unarima, knji-
gama, 1 studijskim putovanjima i posjetama stranim
bibliotekama. A, rodena je i ideja o otvaranju Americkog
kutka u Biblioteci.
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Totalno narusavanje sistema i nedostatak kulturne politike
u periodu 1992-2011. Tuzlanska biblioteka je pokusavala
nadoknaditi samom ¢injenicom da je ovdje ostalo zdravo
tkivo i sacuvan bibliotecki fond, kao i veliki broj kadrova
osposobljenih za rad. Stoga je brojnim autorima otvorila
svoja vrata i bila izdavac njihovih djela iz raznih oblasti. U
periodu 1994-2005. godine, biblioteka je bila izdavaé tri-
deset i jedne knjige, te ¢asopisa za kulturu i drustvena pita-
nja Tuzlanskog kantona STAV, inace prvoga casopisa kojega
je Biblioteka izdala. U prilogu ¢emo navesti izdavacke pro-
jekte Biblioteke:

Mujagié, Dulaga i Nusret: Kovaci: fenomenologijn nastanka i razvoja
tipicnog bosanskog seln, Tuzla, 2007.

Klopié, Rifat: Osnovi poslovne etike, Tuzla, 2006.

Arnautovié, Demir: Zlatna knjiga fudbala °69-04., 2005.

Havel, Mirsada: Kubarica tijesta i tjestenine, 2004.

Susi¢, Husein: Tisina! Rado se covjek, 2004.

Altumbabié, Mevlida-Lala: U ime istine, 2003.

Poljakovié, Demal: Secerna bolest, 2003.

Mustafié, Mirsad: Sjecanje na Srebrenicu, 2003.

Zigi¢ Zlata, Buljugi¢ Suad: Istina o stetnosti pusenja dubana, 2002.

STAV, casopis za kulturu i drustvena pitanja Tuzlanskog kantona,
Monos, Gracanica i Biblioteka, 2002. - prvi ¢asopis kojeg je Biblio-
teka izdala

Mujagié, Nusret: Apartmansha naseljn: arbitektonska studija Flovide,
2002.

Hambiralovié, Sead: Novo sunce, Udruzenje Bosna i Hercegovina
Norrkoping i Biblioteka, 2002.

Tomié, Ruza: Ratni dnevnik, Tuzla, 2002.

159




Dervis Susic - monografija w povodu davanja imena Dervisa Susica Bi-
blioteci, 2002.

Uskufi, Muhamed Hevai: MAOQOB L-I ZARIF (POTUR SAHIDIYA)
Jubilarno izdanje — 400 godina od rodenjn Muhamedna Hevaija Usku-
fija, 2001.

Dukié, Zlatko: Ratna trilogija - romani, 2001.
Tomié, Ruza: I to je djetingstvo, 2001.
Delibegovi¢-Deli¢, Samir: Vojnik, 2001.

Ikié, Mustafa: Projektovanje povrsinskih kopova, 2000.
Dukid, Zlatko: Zna li ovo Marsal?, 2000.

Dukié, Zlatko: Kicma, roman, 2000.

Durid, Pasaga: Carpe diem: 50 godina novinarskoy rada, 2000.
Dedovi¢, Mehmed: Tragovi, 2000.

Tomi¢, Ruza: Crtice iz ratnog djetingstva, 1999.
Gasi, Muhamed: Poslovne ideje za poduzetnike, 1998.
Filipovi¢, Branimir: Prirucnik za PC racunar, 1997.
Delié, Alija Arif: Zaviénj me Cini pjesnikom, 1997.
Delié, Alija Arif: Dusa staroy Kalesa, 1997.

Agié, Zineta: Bosne je bilo i bice, 1997.

Bektié, Alma: 77 si moj bol, pjesme, 1996.

Babajié, Enver: Osnove prakticne primjene rudarske mehanizacije na
povrsinskom kopu, 1995.

Latifovié, Ilhana: Zvornik, golub moj bijeli, 1995.

Loli¢, Azra: Vrati se, vrati zemlji svojoj, pjesme, 1994.
Simi¢, Anto Ciko: Ne dam Bosnu, 1994.

Zigic’, Zekira: Domovini zbog ljubavi: zbirka pjesama, 1994.
Bratié, Natalija: Baobabi na tiu bosanskom, 1996.

Juki¢, Omer et al.: Osnove prakticne primjene rudarske mehanizacije u
podzemnog eksploatacifi, 1997 .

Avdié, Ekrem: Politicke partije - strategijn uspjeha, 1999. Mima team

Sari¢, Hariz: Uzroci i pokazatelyi suicida u Tuzlanskom kantonu: 1992-
1998; 2000.

Sari¢, Hariz: Kindanj za vrijeme agresije: 1992-1995, 2000.

Mazalovié, Ferid: Uzroci osivomasenja i potrebe demobilisanih boraca,
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2001.

Schi¢, Sadik Huseinov: Pisma i zapisi: nad ocevom pismobranom,
2001.

Kasumovié, Ahmet; Hasanbegovié, Husnija: Rjecnik za gluhe, 2002.

Kulenovié, Salih: Kulturna antropologijn: uvod u kulturnu antropolo-
Jgigu i i1zbor tekstova; 2002.

Suljié, Alija: Stanovnistvo i naseljn opcine Srebrenica: antropogeograf-
ska monografija. Knj. 1,2011. Geografsko drustvo Tuzlanskog kan-
tona

Zigic’, Zekira: Domovini zbog ljubavi, zbivka presama, 1994.
Bratié, Natalija: Baobabi na tiu bosanskom, 1996.

Jukic, Omer et al.: Osnove prakticne primjene rudarske mehanizacije u
podzemnoy eksploatacifi, 1997 .

Avdié, Ekrem: Politicke partije - strategijn uspjeha, 1999. Mima team

Sari¢, Hariz: Uzroci i pokazatelji suicida u Tuzlanskom kantonn, 1992-
1998; 2000.

Sari¢, Hariz: Kladang za vrijeme agresije 1992-1995, 2000.

Mazalovié, Ferid: Uzroci osiromasenja i potrebe demobilisanih boraca,
2001.

Schi¢, Sadik Huseinov: Pisma i zapisi: nad ocevom pismobranom,
2001.

Kasumovi¢, Ahmet; Hasanbegovié, Husnija: Rjecnik za glube, 2002.

Kulturna antropologija: wvod u kulturnu antropologiju i izbor tekstova;
priredio Salih Kulenovi¢, 2002.

Suljié, Alija: Stanovnistvo i naseljn opcine Srebrenica: antropogeograf-
ska monggrafijn. Knjy. 1, 2011. Geografsko drustvo Tuzlanskoy kan-
tona

Doktorske disertacije Univerziteta u Tuzli u fondu Narodne i univerzi-
tetske biblioteke Dervi$ Susic¢ Tuzla, (verzija 1.0, 28. 10. 2011. go-
dine), bibliografija, Adobe pdf dokument — prva publikacija u
elektronskom obliku koju je Biblioteka objavila
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Rizvoj drustva doveo je do prave ekspanzije informacija
svim podrudjima zivota. U svijetu vazi pravilo da eko-
nomski razvoj jedne zemlje zavisi od dobro opremljenih i
organiziranih biblioteka, jer su one jedan od najpouzdani-
jih 1 najznacajnijih izvora informacija. Pratedi svjetske tren-
dove, posebice na euro-atlantskim integracijama, bibliote-
kari u Tuzli, kao fundamentalni zadatak postavili su dobar
pristup informacijama. Informaticko i strukovno poveziva-
nje, dobra organizacija biblioteke, te razvijen marketing,
trebaju u buduénosti pozicionirati Tuzlansku biblioteku u
sami vrh. Smjernice na kojima ¢e se graditi razvoj u nared-
nim decenijama podrazumijeva bitne bazne korake, a medu
prvima je obnova i izgradnja zgrade Biblioteke. Tu je 1 niz
drugih tehnickih aspekata kojima treba posvetiti paznju.
Medutim, najvedi napor utrosit ¢e se u stvaranje kadrovske
baze. Tek sa novim investiranjima u edukaciju i zaposljava-
nje kadrova Biblioteka ¢e mo¢i da bude fokalna tacka zastite
i restauracije bibliotecke grade.

Na brojnim skupovima koji su u posljednjih desetak godina
tretirali pitanje razvoja bibliotekarstva u BiH, Tuzlanska bi-
blioteka je definirala svoje ciljeve, medu kojima su jasno ka-
zali da zele pruziti edukaciju ucenicima, studentima,
profesorima i drugim korisnicima u informacionoj pisme-
nosti, osiguravsi uslove za istrazivanja novih tendencija u
oblasti bibliotekarstva i informacijskih znanosti. To zapravo
u modernim tokovima u bibliotekarstvu jeste i obaveza, s
obzirom na to da je NUB Dervis Susic, najveca bibliotecka
ustanova na podrudju Tuzlanskog kantona, a po svom Sta-
tutu ima zadatke ¢uvanja, obrade i davanja na koristenje
knjizne grade kao i obaveznog primjerka Bosne i Hercego-
vine 1 usluge pretrazivanja Interneta. Zadaci iz ovog djelo-
kruga predstavljaju nastavak funkcija koje je, pocevsi od
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1946. godine, Biblioteka obavljala i nastavlja sa svojim
radom kao regionalni bibliotecki centar u sklopu jedinstve-
nog bibliotecko-informacionog sistema Bosne i Hercego-
vine.

Prema Zakonu o biblioteckoj djelatnosti Tuzlanskog kan-
tona od 2000. godine, JU Narodna i univerzitetska biblio-
teka Dervis Susic Tuzla obavlja poslove biblioteke Kantona,
sto obuhvata zadatke centralne mati¢ne biblioteke za
podrucje Kantona (razvoj bibliotecko-informacijske djelat-
nosti, povezivanje biblioteka — javnih, $kolskih, specijalnih —
u jedinstven sistem, te njihovo ukljucivanje u $ire informa-
cione sisteme — drzavne, federalne, kantonalne i globalne).
Ovim zakonskim izmjenama, Biblioteka je dobila zadatak
da u potpunosti vr$i funkciju univerzitetske biblioteke (do-
prinos unapredenju nastavnog i znanstveno-istrazivackoga
rada na Univerzitetu, izgradnjom i razvojem vlastitih bi-
blioteckih fondova i sluzbi, te vrsenje koordinacionih funk-
cija u izgradnji i razvoju mreze akademskih biblioteka u
okviru Univerziteta u Tuzli).

S obzirom na to da na podrudju Tuzle i Tuzlanskog kantona
postoji kontinuitet zivljenja od prahistorije do danas, bi-
bliotecki radnici u Tuzli smatraju kako je neophodno
ukljuciti sve raspolozive stru¢ne i nauc¢ne potencijale, kao i
zvani¢nu politiku, da se ozbiljno povede racuna o zastiti i
ocuvanju kulturno-historijske bastine i prirodnog naslijeda
Tuzle. Prije svega treba inicirati donosenje odgovarajucih
zakonskih akata, kako bi se zastitilo kulturno-historijsko i
prirodno naslijede.
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Susreti bibliotekara slavista

Provodeéi svoju funkciju NUB Dervis Susi¢ Tuzla redo-
vito organizira i prireduje promocije knjiga, knjizevne
veceri, razne vrste kulturnih programa i predavanja. U po-
slijeratnim godinama Biblioteka se okusala u velikim pro-
jektima i pokazala umijece i predanost svojih uposlenika. U
suradnji sa izdavackom kuc¢om Univerziteta u Sarajevu Uni-
versity press i Centralnom i Istocnom evropskom on-line bi-
bliotekom, NUB Dervis Susic sudjelovala je 2007. godine u
organizaciji Tre¢ih medunarodnih susreta bibliotekara sla-
vista pod nazivom Terra Incognita - Umyjetnost bibliotekar-
stva. Susreti su se odvijali u Sarajevu, a potom u Tuzli, i tom
prilikom je vise od stotinu predstavnika najznacajnijih svjet-
skih univerziteta, biblioteka i organizacija koje se bave
klasi¢nim i Internet bibliotekarstvom boravilo nekoliko
dana u Tuzli. Glavni cilj susreta bibliotekara bio je da se
ucesnici detaljnije upoznaju sa teku¢om izdavackom pro-
dukcijom izdavaca iz BiH i regiona, te da se na taj nacin
poveca plasman naslova iz BiH u Evropi i svijetu. Pored
toga, namjera je bila da se bibliotekarima iz Bosne i Herce-
govine omogudi komunikacija sa predstavnicima stranih bi-
blioteka i upoznavanje sa novim bibliotekarskim tehnolo-
gijama.
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Simpozij o znacaju elektronskih informacija

loga i@ znacay elektronskib informacija i biblioteka un

akademskos zajednici bio je naslov izuzetno vaznoga
simpozija odrzanog 2004. godine u organizaciji NUB
Dervis Susi¢, Tuzla. Organizaciju su podrzali Vlada Tu-
zlanskog kantona, Ministarstvo obrazovanja, nauke, kulture
i sporta TK; Opcina Tuzla; Univerzitet u Tuzli; Elektron-
sko-informacioni konzorcij BiH, Sarajevo; Nacionalna i uni-
verzitetska biblioteka Bosne 1 Hercegovine.

Knjizevni susreti Cum grano salis

uzla je u regionu postala prepoznatljiva kao grad ro-

mana. Od 2001. godine u prvoj sedmici septembra u
gradu soli odrzavaju se knjizevni susreti Cum grano salis, u
okviru kojih se dodjeljuje nagrada Mesa Selimovic za najbo-
lji roman objavljen u protekloj godini na juznoslavenskom
govornom podrudju. U tim danima, u c¢ast slavnog tuzlan-
skog pisca Mese Selimovica, ovdje se okupljaju pisci i
knjizevni kriticari iz Srbije, Hrvatske, Crne Gore i Bosne i
Hercegovine. Knjizevne veceri i pozorisne predstave, pro-
mocije knjiga i izlozbe slika, samo su neki od sadrzaja koji
se nude posjetiocima susreta Cum grano salis. Uz Narodno
pozoriste i Dom mladih Tuzla, NUB Dervis’ Susic, ima
najvazniju ulogu u organizaciji ovih susreta.
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RAZG 0 VO R: Enisa Zunic, direktorica Narodne i univerzitetske

biblioteke Dervis Susic u Tuzli

Biblioteka za ponos

A Indira KUCUK-SORGUC

arodna i univerzitetska
bibliote

Tuzl, koja
odnedavno nost ime bo-

avila koje v
m prostorom. U i

siehom smatra i

nost afpe bila b
standardima

Menadzer, direktor i
bibliotekar

Zasluge #a preporod Tuzlanske bi-
blioteke pripad
Enisi Zunié (dipl. bibliotekar 1 ko-
mparativist), direkioricn NUR £

o Nudic, koja je uspiela da po-
Zrivovamm l.li.l:_‘-!"ll‘l'l‘ 12 mimima-

prije svih, prof

Inith mogucnosu tavede maksimum
#u matenjalno, tehnidko 1 siruéno
unapredenje Biblioteke, Vierova-
tne u bh. kulturnoj stvarnosti ne
i osoba poput Enise Zunid
! je uputila wliko pisama di-
Liem svijeta, sa molbama za donaci-
ju ili za struéno Usavesavanje svo-
th r.ui:nl.... nitt osoba koja je
ostvarila wliko kontakata sa amba-
sadorima

predstavnici-

visegodisngi pre-

e uredio plodom, jer su
ane bibloteke, mnogy u-
i, odgovoril na pisma Tu-
zlanske toteke, 1 ponudili te-
hniéku, sir 1 materyainy po-
moc. Dakle. dirckiorica Zunic se
e oslanjala samo na neizvjesnu
transu iz budzeta, ved se trudila da

svojom kreativooséu domisli 1 dru-
ge mogucnosti za baoljitak Tuzla-
aske biblioteke. Ovo iskusivo u ku

Tuzlanska biblioteka je svojevrstan kulturni fenomen u
BiH. Nikada se bh. bibliotekarstvo nije toliko primaklo
svjetskim standardima kao u posljednjih nekoliko godina
u Tuzli. 0 tome svjedoi nasa sagovornica, direktorica Tu-
zlanske biblioteke prof. Enisa Zunié

tucne kultu
wslonjene ish
Nije obiag

viect, Vierma
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com Enisom Zuni, koja je spritus
smeens preporoda tuzlanskog bibli-
olekarstva

Internetizacija
i savremeni digitalni
katalog

$ta karakterizira svjetshu standardizaciju u
razvoju Tuzlanske biblioteke?

ZUNIC: Treba znati da se godisnie
u Bibliotcku uclani gotovo deset
hiljada korisnika, i da se opsludi
blizu sto hiljada korisnika. Suma ta
&injenica nam namede potrebu
iznalazenja efikasnijih modaliteta
rada sa korisnicimg. Posljednjih
godina, sa l:li|t|:l_ cl'ili'.ﬂ:njj_ih 1 kva-

i \
56 LJILJAN = 22- 29 APRIL 2002

avanje pod
Sioteke

liternijih usluga, korisnicima stoje
na raspolaganju savrement digita-
Ini katalog COBISS/OPAL, dosiu
pan 1 na Internety, kao 1 klasicm
abecedni 1 struémi katalozi fonda
Savremenu clekironsku biblioteku
karakieriziraju bar éetiri pokazate-
lja: obavljanje biblioteckog poslo-
vanja na raéunarima, sposobnost
elekironske komunikacije putem
radunara i Interneta, sposobnost
bibliotetkog osobljo da na zahtjev
korisnika obavija pretrazivanga ele-
ktronskih izvora informacija pu-
tem rafunara, Sto je omogudieno
strufnim usay
bliotckara, uglavnom u  inoec-
msivu. Dunas smo u mogucnosti da
pribavljamo i prenvsimo informa-

Abdulah Sidran

Slovo u povodu

0d tuzlanskog praznika, 4. aprila 2002., JU NUB nosi ime peznatog bh. p
njenag bivieg direktora Dervifa Suii¢a. Abdulah Sidran je u tom povodu r
“Lijepo je kad bude trg, kad bude bulevar, ulica, sokak pa | &ikma - ali je od
toga bolje kad se ime velikoga pisca di gradshoj biblioteci, onoj gradskoj ku.
kle, u kojoj su sabrane sve njegove knjige, | sve one vaine svjetske knjige, b:
jih nijedna njegova ne bi kako valja nastala! Jof kad se “potrefi” - kao 3to se .
u Tuzii, potrefilo — da je baZ u toj Kuéi veliki pisac ostavio desetak godina svo,
vola, rada i dara, onda se niSta [jepZe ni pametnije nije maglo trefiti ni dogod

cije korisniku putem raéunarn

Poznato je da je bh. bibfiotekarstvo, sa iz
zethom dvatri veda centra, uglavmom ostalo
na standardima kakvi gotove da ne vade vide
nigdje u Evropi. Kako ste Vi uspjeli Tuzla-
nsky biblioteku primaci svjetskim bibliote-
Ehim krotanfima?

ZUNIC: I brojnim konta
nemoguée da u

rarimo. Jeda
¢ e saradn
informacijskih Znanosti
IZUM u Mariboru. Primjenjujuci si-

JOBISS od 1996, godine, Bibli-
1¢ kompjutenz
anje. Na ovaj nad
it Suve

se priblizila
bibliote-
ipila 1 veze sa sliénim
van nade zemlje, naro-
birkama u digi
jednjith godina
a saradnju sa
vedim brojem medunarodnih usta
nova: Britansks biblioteka u Londo-
ioteka Univerziteta u Oxfo-
rdu, Nacionalna biblioweka Malezije,
ProBiblio iz Holandije, Univerzitetu
Jeni, Visoka Tehnicka skola iz Ache-
ik, Austr titul za Istoénu i Ju-
pu u Becu, Biblioteka
bec u Kanadi, Naci-
1 Cairu, Univerzi-
Teheranu

Biblioteka je uspos

n,

unalna bibliote
tetska bibliotek

Prvi u koristenju
kompjuterske
katalogizacije

Pretpostavijam da je otvaranje stranih bibfi-
oteka u okvirs Tuzlanshe biblioteke, taho-
der, plod brojnih kontakata sa inoremstvom?
ZUNIC: Naravno. U Biblioteci je
1997, godine otvorena i Americka
biblivicka sa nekoliko hiljada knji-
a. Malo zatim, Aloiz Mok je otvorio
Austrijsku biblioteku. U 1998, owvo-
rene sy jod dvije strane biblioteke,
Francuska i Transka. Tako je, barem
djelimi¢no, cijeli svijet pod jednim
krovom. Istina, pod tim krovom jod
mnoogo toga nedostaje, kao 3o je
ibliotetke grade,
a koja bi uveliko po-
spjeila rad. Ovih dana se pokreée
projekt izgradnje Turskog kulturnog

centra u okviru Biblioteke,
vrijednost blizu 52.000 KM,

Moie li se redl da je Tuzlanska bib
ako izuzmemo Sarajevo, kadrovski | ¢
najopremlijenija u BiH?

ZUNIC: Svakako. Tuzlanski
otekari su prvi u Bill poteli
ti kompjuterski sistem katale
je knjiga. Odmah poslije ra
uspostavili novi savrement

1z Maribora nam je donirao

rsku i hardversku opr
200,000 DM. Pomoc u opre
cunarima Tuzlansko) bibliote
prudile i razlitite organizacije
nove sirom svijeta. Pome

s
la 1 v pozivima za specijaliza
Washingtonu, u Kongresnoj bi
ci, u Oxfordu, Kuald Lumpur
¢u 1 Cairu, $to je korisno i za
iskustvo i wopce za Bibliowk
bliotekari su se usavriavali 1 =
na kompjuteru i na stranim jo
ma. Na te specijalizacije smo
bno ponosni. Danas imamo bibl
kare koji bi mogli raditi u nas
menijim svjetskim bibliotekam

Ovo o éemu govorite je sistem funkcion!
institucije. No, kako je Tuzlanska biblio!«
toks rata uspjeda saéuvati svoj bogati tc
nadomjestiti prazninu u nabavei novih izds
ZUNIC: Uoti agresije bibliot

su sklonili najvrjednije na sigu

Javna ustanova Narodna i oniverzit
tska bibliateka Tuzla posjeduje r
amovrstan i vrijedan fond sa vige ¢
200.000 knjiga, a to siz opéi refer:

167




168

Medunarodni susreti bibliotekara siawsta

SUIBISHI ﬂllllll'llﬂll .Il[l!SIﬂlll‘ ce TlIZIIl

In

J\'{d\'l]'.k.l najznac
tskih univerzi

ka, IKD
‘-.;r:u_ |\ dna 1 univerzi-
e k ~Dervis Su

Medunarodm susren b|b||ote+<ara slawsta

SUIBISHI allllll‘llell DUSIBIII BP. TI]ZIlI

nedunare susreti  Sarajeva, bit ¢e odrzani u Tu Incognita”
liotekara slavista, n akon  zli, i t pod nazivom ,lerra k

N i

la do 23. aprila
siolinu pre
¢ajnijih svje-

Dnevni Avaz, 22.04.2007.
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UB Dervis Susi¢ Tuzla, je dala znacajan doprinos

uspjesnoj organizaciji Sajma knjiga koji se odrzava iz
godine u godinu u ovom gradu. Zahvaljujuci novim cita-
njima i insistiranju na revalorizaciji njegovoga imena, autor
prvog bosansko-turskoga rje¢nika Muhamed Hevai Uskufi,
dobio je svoje mjesto u znanosti. NUB Dervis$ Susic, je su-
djelovala u obiljezavanju cetiri stolje¢a od njegovoga
rodenja. U prostorijama Biblioteke odrzavane su proteklih
godina brojne poetske veceri pjesnika iz zemlje i inozemstva
u sklopu Sarajevskih dana poezije u Tuzli. Ovdje su pred-
stavljeni kulturni programi gradova Rijeke i Pule, a u okviru
manifestacije Dani belgijske kulture, gradanima je pred-
stavljena, u BiH relativno malo poznata, kulturna scena Bel-
gije. Cesto se odrzavaju seminari i predavanja, a zapazena su
bila predavanja profesora i bibliotekara iz SAD, Kanade, Au-
strije 1 Bosne i Hercegovine u okviru seminara Rukovodenje
institucijama kulture, 2004. godine, kada se javnosti pred-
stavio Jillian H. Poole, predsjednik Fonda za umjetnost i
kulturu Srednje i Isto¢ne Evrope (www.fundforartsandcul-
ture.org). Iste godine odrzana su zanimljiva predavanja: Hi-
storijski pregled americkih predsjednickih izbora, Douglas
Ebnera, direktora Ureda za odnose sa javnos¢éu Ambasade
SAD, Sarajevo; zatim Geopolitika za sve, Jean-Christophe
Victora, direktora LEPAC (Laboratorija kartografskih i po-
litickih studija u Parizu); Nastava stranih jezika i interna-
cionalizacija univerziteta, dr. Craig L. Dicker, regionalni
oficir za engleski jezik za Centralnu i Jugoistocnu Evropu
pri Ambasadi SAD u Bosni i Hercegovini; seminar Po-
remecaj smanjene sposobnosti ucenja i nedostatka paznje,
magistar Bonnie Miller, profesor na univerzitetima u SAD,
Grckoj i Tajlandu (2002. godine); predavanje Intelektualna
izdaja i bosanskohercegovacka muka, dr. Keith Doubt, pro-
fesor sociologije Sveudilista Wittenberg, Ohio, SAD
(2001.); predavanje Politicki i kulturni aspekti bosansko-
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hercegovackih odnosa sa Austrijom i Evropskom unijom,
dr. Monike Kalista, zamjenice ministra vanjskih poslova Re-
publike Austrije za oblast kulture (2001.); predavanje Bosna
i1 Evropa - susretanja, dr. Gerhard Jandl, ambasadora Repu-
blike Austrije u BiH (2000.); predavanje Budude genera-
cije, Thomas Miller, ambasador SAD u Bosni i Hercegovini
(2000.); seminar Bibliotecki menadzment; Gilles Caron: Bi-
blioteka u informatickom drustvu; Serge Harvey: Timski
rad, Biblioteka Paul-Emile-Boulet, Université du Québec a
Chicoutimi, Canada; predavanje O demokratiji u SAD i u
Bosni i Hercegovini, dr. John Finney i mr. Selim Beslagi¢
(2000.); seminar Bibliote¢ki menadzment, Serge Harvey,
Université du Québec a Chicoutimi, Canada (1999.); pre-
davanje Internet u svijetu, Eileen Elizabeth Rourke, Special
Libraries Association (1998.) i mnoga gruga.
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Upravnici — direktori Biblioteke

Rosa Knezevi¢
Mara Zili¢

Nada Roki

Rada Lukic

Jokica Mirovié
Dragoljub Kasikovic
Zoran Tadi¢

Dervis Susic

Omer Gluhi¢
Ibrahim Cokid
Dzemal Teskeredzic
Mara Nikoli¢

Saliha Mulaosmanovi¢
Stojakovi¢ Hilda
Branko Peric

V.
Enisa Zunic
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Smiljka Todi¢ (Nikoli¢)
Dzemal Teskeredzic
Mirjana Krekovic

Mira Vidi¢

Jokica Mirovié

Fatima Ikini¢

Milica Korémaras
Sajda Krnjic

Ljerka Javor

Emina Humcakovi¢ (Meskovic)

Ljubica Glumac (gkarica)
Jovanka Miletié

Ljiljana Bubalo

Jelena Jovanovic

Zivka Bogkovid

Dragisa Petronijevic
Marija Trifkovi¢

Sevala Krili¢ (Sadirovid)
Vuka Grandi¢

Vjera Rakocevi¢
Andelka Lisonek

Senija Habul

Zildzo Hadrovi¢
Begzada Mesic

Gordana Jazvi¢ (Visnji¢)

Salih Smajic
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Habiba Kov¢ié¢

Rasema Selimovi¢

Angela Pozderac

Ljiljana Vasiljevi¢

Sahba Tuci¢

Lucija Mihi¢

Stanka Sabi¢

Svjetlana Jovanovié¢

Budimir Doki¢

Esma Tahirbegovic (Begtasagic)
Antonija Duranovié¢

Bahrija Malkic¢

Sead Srabovic

Hasima Malki¢ (Suljagic)
Fikreta Papi¢

Jusuf Begic

Munevera Hadziomerovi¢ (Babajic)
Duro Skondri¢

Jagoda Ati¢ (Skondri¢)

Nada Martinovi¢

Milena Mici¢-Mehmedagic
Cvija Trisi¢ (Vukicevic)
Milojka Ili¢ (Micanovic)
Biserka Porobi¢ (Gradascevic)
Vera Zoranovi¢

Savica Dragicevi¢ (Jovicic)

Ivanka Lazié

180 Monografijn NUB Dervis Susic, Tuzla 1946-2011.



Latifa Subasic

Rusmira Smaji¢ (Krpic)

Sahbija Sijercic

Fadila Hrusti¢ (Boli¢)
Izet  Muharemagic
Isama Ibrahimovi¢

Zdravko Galusi¢

Gordana Ribad (Simi)

Vesna Cvijetinovi¢
Danka Milanovi¢
Sefika Rebronja
Rajka Jankovic
Hasiba Dzaferbegovic
Mirsad Gojacic
Hajrija Pekaric
Mersudin Rami¢
Zoran Pranji¢
Ljubica Ivkovi¢
Merima Hasi¢
Mehmed Hrapi¢
Jasminka Sultani¢
Edin Hrnji¢

Sefika Kurti¢

Natalija Zovko

Mira Joki¢ (Mitrovic)
Mirsad Lemezovic

Maksida Sijerci¢
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Jakov Stupar

Zlata Salihovic
Malina Bojic

Mira Panti¢

Indira Gunjevic
Sabina Mehmedinovi¢ (Babajic)
Mirela Divkovi¢
Ramiza Malki¢
Ratko Golubovi¢
Saban Mahmuzi¢
Anto Perkic
Svjetlana Panti¢
Dragana Velickovic
Zijad Sarajlic

Fadil Omerovi¢
Vesna Nikoli¢
Vildana Kasapovi¢
Tatjana Blagojevic
Semsa Al Sibai
Senaid Mesic
Mevlija Kovacevi¢
Milenko Stojanovic
Ahmet Kasumovi¢
Aida Duri¢

Alma Mandzi¢
Amela Cokid

Azra Mehmedinovi¢
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Ramza Fetahagi¢
Nusreta Dzihanovic
Sejbin Damadzic
Suada Mujacic
Dzejlan Hadziefendi¢
Jasna Milojkovi¢
Ruzica Rakanovi¢
Milena Markovi¢
Ljiljana Furtula

Janja Marinovi¢ (Stojnic)
Branka Kusljugic

Zvonimir Suci¢

Augustina Rahmanovi¢ - Koning
Amira Ferhatbegovi¢ (Omercehajic)
Zekira Kikanovic

Emina Dapo

Fahrija Balvanovic

Mirsada Boric

Mina Mujdanovi¢

Indira Alijagi¢

Muhterema Halilovi¢

Saliha Hodzi¢-Kosovac

Amra Uzunié- Cosié

Nijaz Cajtinovi¢

Enisa Osmancevi¢-Hodzi¢
Suzana Antunov

Emina Durakovié
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Edin Imamovié
Edina Toski¢

Azra Suljkanovic
Sanja Dukic

Maida Skripi¢

Edin Zoleti¢

Belma Smailbegovic
Fahrudin Tanovic¢
Sabina Rahmanovi¢
Alisa Muharemagic
éejla Brki¢

Dijana Petrovic
Denis Memié
Tamara Simid
Mirela Salihovi¢
Bojan Nestorovic
Maja Vlaji¢

Amela Galesic
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Sastavi Upravnog odbora Biblioteke
u periodu 1992-2011. godina

U periodu od 16. 10. 1992. - 26. 11. 1996. godine:
Munevera Babajic, predsjednica

Mirjana Radi¢

Vedad Spahi¢

Safet Azderovic

Zvonimir Sucié

U periodu od 26. 11. 1996. - 13. 5. 2002. godine:
Fadila Boli¢, predsjednica

Salih Kulenovi¢

Vedad Spahi¢

Nazif Imamovic

Amira Omercehaji¢

U periodu od 13. 5.2002. - 11. 12. 2006. godine:
Emir Hadzihafizbegovi¢, predsjednik

Mevlida Altumbabié

Nusreta Dzihanovic

Zorica Rebernik

Saliha Mulaosmanovié
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U periodu od 11. 12. 2006. - 13. 11. 2007. godine
(Privremeni upravni odbor):

Saliha Mulaosmanovic, predsjednica

Zorica Rebernik

Mustafa Susic

Zlatko Duki¢

Zekira Kikanovié

U periodu od 13.11.2007. —
Ernesa Mesi¢, predsjednica
Zlatko Duki¢

Zekira Kikanovic¢

Saliha Kosovac

Zorica Rebernik
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Autoportret koji nazivamo bibliotekom

C
Knjige su ono najbolje sto posjedujemo u zivotu,

one su nasa besmrtnost.

Varlem Tihonov Salamov, Moje biblioteke

uzlanska Narodna i univerzitetska biblioteka Dervis

Susic je ono najbolje sto ovaj grad posjeduje — da s
iskrenim uvjerenjem parafraziram Salamova. Stru¢nim i su-
sretljivim bibliotekarima cini dostupnom svaku knjigu iz
svog knjiznog fonda. Ne jednom sam prisustvovala pravoj
maloj svecanosti kada ditalac, na preporuku knjiznicara iz
njegovih ruku prima novu knjigu: odmah je zudno otvara,
dodiruje stranice, osluskuje sustanje papira, dlanom prelazi
preko korica iz kojih se siri miris drveta od koga su naci-
njene police...

Sigurna sam da ¢e jo$ u hodu nasumicnim pogledom traziti
onu pravu rije¢ kojom ¢e uspostaviti bliski kontakt s auto-
rom i na neki na¢in omoguditi i sebi i njemu skromnu
besmrtnost.

Druze, ne dvzis ti knjigu nego mene koji ti se sa njenih
stranica bacam u narucje — dovikuje iz davnine be-
smrtni Volt Vitman.

— Svaki ¢italac je tu da izvjesnoj knjizi obezbijedi skrom-
nu besmrtnost. Citanje je u ovom smislu, ritual ponovnog
radanja — rije¢ je to Alberta Mangela pisca kosmopolite, koji
se itekako razumijevao u knjige.
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itanjem, dakle razmi¢emo u vremenu i prostoru usku

kruznicu svog zivota — ma kolika da je — spoznajemo
istinsku prirodu sadasnjosti u kojoj se novi ¢itaoci bave sta-
rim knjigama pa one time postaju nove, a glasovi mrtvih i
zivih se dozivaju, pronalaze i razumijevaju.

Ono $to je nekad bilo iskustvo jednoga covjeka moze po-
stati, zahvaljujudi alhemiji rijeci iskustvo svakog citaoca i
posluziti mu u neku jedinstvenu svrhu.

Po Kolridzu, sjecanja na procitano bude najplemenitije od
svih osjecanja — osjecanje uzvisenog koje, kaze on: nastaje ne
iz pogleda na spoljasnji predmet, vec¢ iz razmisljanja po-
smatraca o njemu, ne iz ¢ulnog utiska vec iz refleksa maste.

1z sopstvenoga iskustva, nikako ne bih zanemarila onaj ¢ulni
utisak: U katedrali u Sartru, ve¢ pri prvim koracima, svim
¢ulima sam prepoznala utiske stecene ¢itanjem eseja Isidore
Sekuli¢ (Katedrala u Sartru), onu blagu treperavu svjetlost
obojenih vitraza koja podrhtava na mermernim plo¢ama i
stubovima ispod visokih lukova svoda, mirise vjekova i,
iznad svega, uzvisenu jezu koja je i meni natjerala suze na
ocl.

Takvih primjera je bezbroj: pamtim predjele, drvece i
cvijece, procelja kuca i hramova, pasnjake, rijeke i mora, li-
kove... koje sam vidjela i srela jedino na stranicama omilje-
nih knjiga.

Medu policama Biblioteke osjecam se kao u nekom paralel-
nom svijetu koji uliva i strah i sigurnost istovremeno, jer u
njemu moja licna prica dobija nove, drukdije dimenzije.

Strah od obilja, mudrosti, prozivljenih zivota, tolikih isku-
stava kojima nisam dorasla, a i od tragova prethodnih cita-
laca, saputnika na istoj stazi.

Sigurnost, jer nisi sam u tom beskona¢nom toku, uvijek je
neko ispred i iza tebe da te podrzi, ohrabri, utjesi.

Dok je kao zatvorenik u ruskom logoru nadomak polarnog
kruga robijao na sjeveru, kako kaze Josif Brodski, citao je
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pjesme Vistana Hju Odena. One su ga ucvrstile u namjeri da
ne poklekne pred svojim tamnicarima i da ustraje radi slo-
bode koju je na trenutke osjetio u paralelnom svijetu knjige.

A Varlam Solomov, od koga smo vec uzeli moto, na prinu-
dom radu u rudniku zlata u Kolimi, pravo zlato otkriva u
oskudnoj zatvorskoj biblioteci: stvaralastvo Bulgakova, Ma-
jakovskog...

— Cinilo se — kaze on — kao da vlast Zeli da pruZi nekakvu
“utjehu” zatvorenicima tokom dugog puta koji je pred
njima, tokom golgote koja ih ceka.

Knjiga, dakle, kao utjeha u neminovnoj patnji, konstanti
zivota pojedinca i zajednice.

« e . .
Ja u svaciji i sveopsti Vaterlo ve¢ma verujem nego

u Stari 1 Novi zavet.

zapisala je Isidora Sekuli¢, a bila je pobozna!

Andric’ev Alidede (Smrt u Sinanovoj tekiji) u predsmr-
tnom casu spoznaje da se s ovog sveta na onaj bolji ne
moze preéi dok se kao zrela vocka ne otkine, ne poleti u
bolnom i strmoglavom padu i ne tresne od tvrdu zemlju.
Vajda se i u raju nosi modrica tog pada.

I jos Haksli:

— Besmrtna u svojoj besmislenosti, patnja ¢e uvijek po-
stojati. U svakom drugom pogledu covjek je groteskno
ogranicen — kaze on — samo ne u pogledu patnje. Ovaj mali
mracni ugrusak koji su prozvali “ja” sposoban je za be-
skonac¢nu patnju; uprkos smrti, patnja ¢e postojati zauvijek.

Ali, u prkos smrti — prkoseci joj — pisu se i citaju knjige, skup-
ljaju u biblioteke, licne i one svima dostupne.

Nekada davno, a i nedavno, vecéina vlasnika ovih zbirki bila
je kraljevske krvi, a svoje su biblioteke punili uz pomoc ljudi
koji su za njih kupovali, ili pljackali. Da bi dopunio svoju, i
onako pozamasnu biblioteku, Asurbanipal je imao obicaj da
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razasilje izaslanike Sirom svog prostranog kraljevstva u po-
tragu za bilo kojim novim naslovom na glinenim plodicama.

anas su u mudro osmisljenim i dobro opremljenim bi-

bliotekama, kao $to je nasa, Asurbanipalove izaslanike
zamijenile nove digitalne tehnologije i uspjesno uspostavile
veze sa bibliotekama $irom svijeta.

Prati ih citava armija citalaca vizijom o novoj, namjenskoj
zgradi sa prostranim citaonicama, oblozenim enciklopedi-
jama i prirucnicima; sa zelenim sjenilima lampi na dugackim
stolovima i pognutim glavama nad stranicama sa kojih se ra-
scvjetava imaginarno.

— Imaginarno je fenomen biblioteka, zapisao je Danilo
Kis, a nesto dalje imaginarno prebiva izmedu knjige i lampe.

Imaginacija kao prethodnica, predvodnica rasudivanja!...

Mozete li shvatiti Veliki prasak iz koga je nastao nas nedo-
kucivi svemir?! Mozda samo, zahvaljujudi imaginaciji, za-
misliti njegov pocetak, a kraj? Mozete li shvatiti mjesto nase
Zemlje, za koju Izet Sarajli¢ s razlogom kaze da je zvijezda?
A mi $ta smo? Zvijezdina prasina — zvjezdana prasina?

Pa ipak, nada da nas eksplodirani kosmos i mi, njegova zvjez-
dana prasina, imamo neiskazivo znacenje, smisao, kao u
knjizi $to je neprestano precitavamo, a u kojoj smo i sami
proditani; misao da ono $to znamo o prihvatljivoj realnosti
jeste tvorevina satkana od jezika — sve se to materijalizovano
nalazi u autoportretu koji nazivamo nasom Bibliotekom: i
nasa ljubav prema njoj, i nasa strast da je jo$ vise razotkri-
vamo, i nas ponos na njena dostignuca, i nasa duboka zah-
valnost njenim neumornim poslenicima.

Dr Vojislava Vasiljevic,
umirovijent profesor knjizevnosti
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Moja (nasa) Biblioteka

Vrénjakinje smo i sugradanke, rodene i rasle zajedno u
ovom gradu, ali u divnom zavisnom odnosu sve vrijeme
jer sam se ja formirala vrlo znacajno zahvaljujudi i njoj. Zai-
sta su knjige velikih pisaca koje su mi stavljali iz njenog blaga
na policama u male ruke, uz roditelje i $kolu, snazno uticale
na moj odgoj i ucenje. Kucala sam na njena vrata na svim
adresama koje je promijenila i nisu me zbunjivala ni njena
nova prezimena. Po malo ¢emu drugom smo bili zaista kul-
turna gradska sredina kao sto smo bili po njoj.

Bila je i ostala za mene kuca puna knjiga u koju sam ulazila
s djetinjim uzbudenjem, i onda kad vise nisam bila dijete,
ustvari, uvijek iznova s nadom da idem po neku posebnu,
najljepsu, najuzbudljiviju... Sje¢am se mirisa knjiga, zatvo-
renih ociju bih prepoznala sobe ove kuce. Za generaciju
kojoj nije bljestavi televizijski ekran popunjavao vrijeme,
nudio svijet na dlanu, ali bio i nametljivi mamac u dokolicu
bez vrijednog sadrzaja, samo knjiga je omogucavala izvan-
rednu avanturu duha, osvajanje i usvajanje tudine (svijeta),
nevjerovatno sarenilo ljudskih sudbina kao dragocjeno upo-
trebljivo iskustvo, lekcije za izgradivanje dobrog ukusa i vi-
sokih moralnih i estetskih kriterija na kojim prava literatura
stoji 1 od toga Zivi.

Kad nas je kao ucenike osnovnih i srednjih skola okupljala
oko literarnih konkursa i davala nam nagrade u knjigama,
neke od nas je potakla da gradimo vlastite biblioteke 1 go-
dinama se, poslije, borimo za sto vise dobrih naslova, da
ulazemo u sebe i da se u dobru takmic¢imo.

Da sam bila u stanju da dragoj prijateljici svojoj Biblioteci
zamislim bogatu buduénost, nesudenoj vizionarki bi se
ukazala slika koja nam je danas pred o¢ima: Narodna i uni-
verzitetska biblioteka Dervis” Susic, ugledni kulturni centar
u nasem gradu, regiji i drzavi. Jako dobro organizovana, sa-
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vremeno opremljena, uprkos svim otezavajué¢im okolno-
stima koje su mnogima proziran, prazan izgovor za nerad,
gostoljubiva, susretljiva, spremna da ustupi sve $to ima za
kulturni dogadaj, za lijepu, i snaznu rije¢ koja moze da mi-
jenja svijet u kojem zivimo.

Draga mi je $to je plemenita. Pomaze male biblioteke usr-
dno, planski, u povratnickim mjestima posebno. Volim sto
je mudra i hrabra odnosno samopouzdana pa se povezala
sa svijetom bogatih kultura, organizovanih drustava i jakih
drzava. To je obostrano dobro jer su razlicite kulture za
upoznavanje a knjige i znanje u svim drugim oblicima za
razmjenu.

Ni u vrijeme Agresije na Bosnu i Hercegovinu nije bila
utihla, gluha kuca, nego jedan od onih fenjera u mraku za
nas koji smo vise nego ikada osjecali da ¢uvajudi svoje ne-
otudive vrijednosti branimo sve $to nam pripada, pa i bu-
ducnost koja se najprije i najvise gradi iznutra, duhovno.
Kako je knjiga zivi glas, ova nasa (moja) Biblioteka je nje-
gov vierni i odgovorni odasilja¢ i zadtitnica. Sezdeset i pet
joj je godina, vrijednih godina, a ona je mlada po svekolikoj
snazi, po idejama i ciljevima. Zelim joj i nadalje ovako dobar
tim uposlenika, ovako blagonaklonu sudbinu, bogatu, iz-
vjesnu buducnost.

Mr Meliha Terzic
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. Komisija za Univerzitetsku biblioteku: Program za osni-

vanje Univerzitetske biblioteke, 18.3.1980. godine

Elaborat o Univerzitetskoj biblioteci Tuzla

3. Zapisnik sa prve sjednice Inicijativhog odbora za osni-

g

vanje Univerzitetske biblioteke odrzane 20. februara
1981. godine

. Univerzitet u Tuzli: Informacija o aktivhostima na

otpocinjanju sa radom Univerzitetske biblioteke Tuzla,
novembar 1984. godine

. Rjesenje o osnivanju Radne organizacije Univerzitetska

biblioteka u Tuzli od 28. oktobra 1986. godine

Pregled aktivnosti vodenih u Tuzli od 1976. godine na
formiranju Univerzitetske biblioteke, sadasnji trenutak

1 naznake mogucnosti daljeg razvoja, 14. septembar
1988. godine

Izvjestaj o izvrsenju pripremnih radnji na konstituisanju

Univerzitetske biblioteke u Tuzli i dalji zadaci, 20. juni
1989. godine

. Informacija iz tekucéeg rada Univerzitetske biblioteke i

predstojece obaveze, septembar 1989. godine

Godis$nji izvjestaj za 1990. godinu i elementi programa
Biblioteke za 1991. godinu

10. Ucesce Univerzitetske biblioteke u izgradnji sistema

naucnih i tehnoloskih informacija Jugoslavije (SNTIJ),
4. oktobar 1990. godine
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Univerzitetska biblioteka u Tuzli od ideje do realiza-
cije, trenutak sadasnji i procjena mogucnosti razvoja u

1991. godini, februar 1991. godine

Analiza bibliotecke infrastrukture na Univerzitetu u
Tuzli, januar 1991. godine

Informacije o aktivnosti vodenim u 1990. godini na iz-
nalazenju rjesenja za smjestaj Univerzitetske biblioteke,
problemi s tim u vezi i prijedlog zakljucaka, februar
1991. godine

Izvjestaj o zavrsetku pripremnih radnji na konstituisanju
Univerzitetske biblioteke u Tuzli, 10. decembar 1991.
godine

Univerzitet u Tuzli: Odluka o pristupanju Univerzitet-
ske biblioteke Ugovoru o udruzivanju u Univerzitet u
Tuzli, 16. decembar 1991. godine

Odluka o konstituisanju Univerzitetske biblioteke u
Tuzli, broj- 1073-12 /91 od 19. decembra 1991. go-
dine

Informacija o konstituisanju Univerzitetske biblioteke i
druga pitanja u vezi s tim, 26. mart 1992. godine

Odluka o osnivanju Javne ustanove Narodna i univer-
zitetska biblioteka Tuzla, broj: 01 /1-023-1431 od 21.
oktobra 1992. godine

Izvjestaj o realizaciji programskih zadataka za 1992. go-
dinu

Katalog periodi¢nih publikacija u specijalnim i fakultet-
skim bibliotekama tuzlanskog podrudja za 1990. go-
dinu

Hifzija Suljki¢, Odabrani tekstovi, BMG Bosanska me-
dijska grupa Tuzla, 2007.

Enisa Zuni¢, Biblioteke na podrudju Tuzle i Tuzlanskog
kantona: Stradanja opcih i kantonalnib bibliotekn, Prva
konferencija bibliotekara BiH, Tesanj 2007.
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23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30

31

32.

33.

34.

Analiza o stanju bibliotekarstva u Bosni i Hercegovini,

Sarajevo: Republicki sekretarijat za obrazovanje i kul-
turu, 1970.

Basovi¢, Ljubinka, Biblioteke i bibliotekarstvo u Bosni
1 Hercegovini: 1945-1975. Sarajevo: Svjetlost,1977.

Drustvo bibliotekara SR BIH: Godisnja konferencija
87, Tuzla,7. 1 8. maj 1987. Tuzla: Drustvo bibliote-
kara SR BiH, 1987.

Hadzihasanovi¢, Hajrudin, Vaspitanje, obrazovanje,
nauka i kultura 1945-1971. Tuzla: Opstinski odbor
sindikata drustvene djelatnosti, 1971.

Ilustrovana poslovna li¢na karta Tuzle, Beograd: Inter-
pregled, 1975.

Informativni bilten: glasilo Narodne biblioteke Tuzla,
Tuzla: Narodna biblioteka, 1991.

Izvjestaj Kulturno-prosvjetnog vijeca sreza Tuzla za i
Redovnu skupstinu, Tuzla: Kulturno-prosvjetno vijece,
1963.

. Narodna biblioteka Bosne i Hercegovine: (1945-1965).

Sarajevo: Narodna biblioteka SR BiH, 1965.

. Narodna biblioteka Tuzla: 1946-1986.Tuzla: Narodna

biblioteka, 1986.*katalog

Susi¢, Dervis: Tuzla-proslost-informacije-perspektive.
Tuzla, 1962 *rukopis

Tuzla: urbanisticki program grada Tuzle i naselja grad-
skog karaktera na podrudju opstine Tuzla: (skracena
verzija). Tuzla: Skupstina opstina Tuzle, 1963.

Uz navedeni popis monografskih publikacija koristeni
su 1 izvori objavljeni unutar periodi¢nih publikacija
(Front slobode, Oslobodenje, Soda-so), te arhivska
grada Zavicajne zbirke Narodne i univerzitetske bi-
blioteke Dervis Susi¢ Tuzla i Arhiva Tuzlanskog kan-
tona.
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35.

36.
37.

38.
39.

40.

4].

42.

43.

44.

45.

46.

47.

438.

49.

50.

Popis preuzetih /koristenih ¢lanaka iz Fronta slobode
(1946.-1991.)

Jos jedna seoba. Front slobode 20 Apr. 1976: 6.

Kulturi prinudni smjestaj. Front slobode 30 Avg. 1972:
6.

Paznja. Front slobode 6 Nov. 1948: 6.

Prikaz kulturno-prosvjetnog rada u Tuzli. Front slo-
bode 14 Apr. 1946: 6.

Biblioteka se smirila-posle desetogodisnje selidbe. Front
slobode 21 Jul. 1967: 6.

Rudari najaktivniji ¢itaoci: u Lipnici. Front slobode 6
Jan. 1972: 8

Milinkovic¢, M. Knjiga najbolji prijatelj rudara: Lipnica.
Front slobode 16 Jun. 1971: 7. (Fotografija Duro
Skondric)

Za knjigu vise ¢italaca: Inicijativa biblioteke u Solani.
Front slobode 7 Apr. 1978: 6

Biblioteka u Si¢kom Brodu. Front slobode 4 Dec.
1981: 6.

Otvara se knjiznica na Malti: Akcija Mjesec knjige.
Front slobode 17 Okt. 1975: 6.

Otvorena biblioteka: Mjesna zajednica Kovacevo Selo.
Front slobode 4 Jan. 1980: 6.

Biblioteka u Gornjoj Tuzli. Front slobode 7 Avg. 1974:
6.

Odjeljenje u Pozarnici: narodna biblioteka Tuzla. Front
slobode 24 Jul. 1979: 8

I dalje pod znakom pitanja. Front slobode 21 Dec.
1967: 6.

Gradska biblioteka ponovo bez prostorija. Front slo-
bode 6 Jan. 1967. 13.
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51. Izlozba djela nobelovaca. Front slobode 24 Okt. 1975:
6.

52. Kulturni poduhvat decenije. Front slobode 23 Okt.
1984: 6.

53. Pohvala knjizi. Front slobode 15 Apr. 1986: 8.
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